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Rozhovor s velvyslancem VSR Truong Manh Sonem

Rozvijet ekonomicke vztahy
stejne uspesne jako politické

ceskych obéanu pemdentem VSR

e dnech 10.-13. kvétna 2015 navtivil Ceskou republiku

prezident Vietnamské socialistické republiky Truong Tan

Sang. Pri této prilezitosti piijal v prazském hotelu Hilton

Ceské obcany, ,ktefi se mimorddné zaslouzili o obranu
abudovani Vietnamu*, jak znélo na pozvance. Z téchto Sestndcti Sest
znds obdrzelo navic vietnamské vyznamendni.

Kdo byli ti, ktet{ byli takto pocténi?

Predevsim Ivo Vasiljev, nd$ prvni vietnamista, v sou¢asné dob¢ spo-
lutvtirce velkého vietnamsko-Ceského slovniku, piekladatel fady dél
zvietnamstiny, mj. Dopistiz vézeni prvniho vietnamskcho prezidenta
Ho Ci Mina, jemuz thumodil pii jeho oficidln{ névitévé Ceskosloven-
ska.

Devadesitilety Bohuslav Handl, nds$ velvyslanec v Hanoji v letech
1980-1986, nositel vietnamského Radu préce I tiidy.
Pétadevadesitilety geolog Vladimir Nechyba, ktery pusobil ve
Vietnamu v rdmci Ceskoslovenské pomoci geologickému prizkumu,
vyzkumu a prognézy zasob nerostnych surovin v oblasti Cho Dien
provincie Bac Kan.

Marcel Winter, ¢estny pedseda Cesko-vietnamské spole¢nosti, kte-
rou zaklddal a ma velké zasluhy o uzndni vietnamské komunity v roce
2013 jako 14. ndrodnostni mensiny CR.

Pavel Pilny, ktery se jako byvaly vedouci oddéleni zahrani¢nich vzta-
hi KSC zaslouzil o rozvoj pidtelskych vztahti mezi obéma zemémi.
Také Alexandr Svoboda ma velké zasluhy o uznani vietnamské ko-
munity za 14. ndrodnostni mensinu v nasi republice.

Novinar a spisovatel Milan Syrucek pobyval jako zpravodaj Mladé
fronty mnohokrat ve Vietnamu, pro$el ¢tyfmi valkami, které tato
zemé byla donucena vést a napsal o svych poznatcich ¢tyti knihy Roz-
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puleny banan, Dien Bien Phu ve francouzsting, V zajeti dzungle a SI-
zavé udoli Francie.

Tomas Ruml, prorektor pro zahrani¢nf styky, Ustav biochemie a mi-
krobiologie FPBT Vysoké Skoly chemicko-technologické v Praze,
ktery od 60. let pomohl vyskolit na 500 vietnamskych inzenyru a dok-
torandt, pomdha soucasnym studentiim a Vysoké Skole realizovat
pro Vietnam fadu projekta.

Daniel Svoboda realizoval ve Vietnamu fadu projektti rozvojové po-
moci CR, zejména tykajici s Zivotniho prostredi.

Viaclav Snasel jako dékan fakulty elektrotechniky — informacni tech-
nologie Vysoké 8koly banské — Technické univerzity v Ostrave velmi
prispél v oblasti vzdélavani a odborné piipravy Vietnamcu. Byl pru-
kopnikem v tvorb¢ spole¢nych vzdéldvacich programii s vietnamsky-
mi vysokymi $kolami.

Karel Bures jako generalnf feditel Ceské exportni banky velmi napo-
mdhd pfi financovani projektu ¢eskych firem ve Vietnamu.

Oldrich Lomecky jako starosta Prahy 1 napomdha stovkdm Viet-
namct, kteff provozuji obchody s potravinami a restaurace na izem{
této ¢dsti mésta.

Jiri Koubek jako starosta méstské ¢asti Prahy 4 — Libu$ poskytuje
praktickou podporu vietnamské komunité na svém tizem a jeji inte-
gracido ¢eské spolecnosti.

Jan Banout jako d¢kan fakulty tropického zemédélstvi Vysoké skoly
zemédélské v Praze pomohl vyskolit stovky vietnamskych zemédél-
skych inzenyrti a je feditelem ¢yt projektii nevratné pomoci, realizo-
vanych v obdobi poslednich10let.

Sest z nds obdrzelo vietnamské vyznamendni.

/s¢k

letoSnim roce uplynulo 65 let od navazani di-
plomatickych stykéi mezi Ceskoslovenskem
a Vietnamskou demokratickou republikou. Za
tu dobu se nejen zménily nazvy obou republik
a my jsme se rozdélili, ale oba staty prosly vy-
raznymi zménami. Jak poznamenaly vzajemné vztahy?
Za 65 let nase zem¢ skutec¢né prozily mnoho zmén. Nicméné tvr-
dim, Ze navzdory proménlivosti svétovych déjin a premén vnitini
situace obou zemi, tradi¢ni pidtelské vztahy mezi Vietnamskou
socialistickou republikou (dfive Vietnamskd demokraticka repub-
lika) a Ceskou republikou (difve Ceskoslovenskd republika) se ne-
meni.
Jsou to vztahy tradi¢niho pratelstvi a dobré a mnohostranné
spoluprice. V minulosti Ceskoslovensko poskytlo Vietnamu vel-
kou podporu v boji za ndrodn{ osvobozeni a pri budovani zemé.
V rdmci rozvojové pomoci pomdhalo Vietnamu pripravit mnoho
védecko-technickych kddrt a kvalifikovanych pracovnikii. Mnoho
studentti se po absolvovani ¢eskoslovenskych kol stalo vedoucimi
pracovniky vcetné predstavitelt vlady, vedeni ministerstev, vys-
$ich armddnich dustojnikii. Pomohlo postavit nemocnici Cesko-
slovensko-vietnamského pidtelstvi a Paldc kultury v Hai Phongu,
Détsky dum v Hanoji, Centrum pro rehabilitaci déti se zdravotnim
postizenim v Thai Nguyen. Tyto objekty se dodnes pouzivaji stale
cfektivné.
I pies politické zmény a po rozdéleni Ceskoslovenska na dva sa-
mostatné stéty, Ceska republika nadale podporuje tradi¢n{ vztahy
s Vietnamem. Ob¢ strany podepsaly protokol o platnosti dohod
drive uzavienych mezi obéma zemémi i pro nastupnické staty
anckteré dohody o vytvoreni pravniho rdmce pro spoluprdci v no-
vém obdobi. Je to napifklad dohoda o zamezeni dvojiho zdanén{
a dohoda o letecké dopravé. Ceskd republika zatadila Vietnam
na seznam prioritnich zemi pro rozvijeni riznorodych vztaht,
zejména v oblasti hospoddrské, obchodni a investi¢ni, na zaklad¢
rovnosti a vzdjemnych vyhod. Spolu se zfizenim mezivladni komi-
se pro hospodarskou a obchodni spolupréci obé zemé podepsaly
fadu dulezitych smluy, které vytvdreji pravni rdmec pro multila-
terdlni spoluprdci v novych podminkdch. Bilaterdlni obchodni
vztahy zaznamenaly rychly rozvoj z priblizn¢ 100 milionti dolart
pred desetilety na nynéjsich az 700 miliont dolarti. Toto ¢islojist¢
v nadchdzejicim obdobi vzroste, zejména po ndvstéve vietnamské-
ho prezidenta Truong Tan Sanga v Ceské republice letos v kvétnu.
Na mezindrodnim féru obé¢ zemé tizce spolupracuji a ucinné se
vzdjemn¢ podporuji, tfeba pri volbdch nestdl¢ho ¢lena Rady bez-
pecnosti OSN na obdobi 2008-2009. Od roku 1999 udéluje ¢esky
stat kazdoro¢né 4-5 stipendif pro vietnamské studenty. Pfi ndvsté-
vé Vietnamu Ceského predsedy vlddy podepsaly obé¢ strany doho-
du o spoluprdci v oblasti vzdélavani. Pevné vérim, Ze v nadchdzeji-
cich letech prételsky vztah mezi Vietnamem a Ceskou republikou
nadale posili, a to zejména letos, kdy ob¢ zem¢ organizuji rtizné
aktivity na pocest 65. vyroci navazani diplomatickych vztaht.
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Rozhovor s velvyslancem VSR Truong Manh Sonem

Jak se zménil sam Vietnam? Letos bude slavit 70 let vzniku
VDR. Na¢ se pfi oslavach bude klast nejvétsi diiraz?

Progli jsme zdsadnimi milniky. Pro ziskdvani ndrodni nezdvislosti
jsme prozili dvé vdlky v letech 1945-1954 a 1954-1975. Poté byl Viet-
nam sjednocen a vstoupil do obdobi vystavby statu. Rok 1986 byl dal-
$im milnikem, kdy uskute¢nil politiku DOT MOI (renovace). Za vice
nez 30 let dosahl velkych tspéch, které mély historicky vyznam pii
vystavb¢ a obrané statu. Postaveni a sila Vietnamu rostly. Ziskdva vice
zkusenosti ve vedent, fzeni a spravé ekonomicko-socidlniho rozvoje.
Hospodarsky rtst je na relativné vysoké trovni, Zivot lidf je neustdle
lepsi, politickd a socidlni situace je stabilni, zahrani¢ni vztahy se roz-
$ifily a na mezindrodni scéné se postaveni Vietnamu vysoce zlepsilo.
Leto$ni rok je meznikem pro Vietnam a nase vztahy: 70 let od zalo-
zeni, 40 let od sjednoceni zemé, 30 let od politiky Doi Moi, 65 let od
navdzani diplomatickych stykti mezi obéma zemémi. 40. vyroci osvo-
bozen{ Jihu a sjednoceni zemé se oslavovalo v Ho Ci Minové Mésté
30. dubna a vas obcan Ivo Vasiljev byl ¢estnym hostem téchto oslav.
V soucasné dob¢ probihajf ruzné akce na celostatni i mistn{
urovni k oslavé Ndrodniho dne 2. zafi.

V dobé od 28. biezna do 1. dubna 2015 Vietnam poprvé - \.

v X

a uspésné hostil 132. Valné shromdzdéni Svétovych
parlamentt (IPU) s vice nez 900 delegdty ze 160
zemy, pridruzenych ¢lenti, pozorovatelti a mezi-
ndrodnich hostt, véetné¢ dvandcticlenné dele-
gace parlamentu Ceské republiky, kterou vedl
Stanislav  Grospi¢, mistopiedseda pravniho
vyboru.

Dalsi mimorddné dutlezitou uddlosti bude

12. sjezd Komunistické strany Vietnamu. Po

30 letech politiky renovace bude sjezd navrhovat k
dalsf strategii rozvoje pro nové desetileté obdobi W
- obdobi budovdni Vietnamu jako industrializova-

né zemé. Soucasny hospodarsky rust posiluje nasi viru
vbudouci uspéchy.

Nelze také nezminit navstévu generalniho tajemnika Komunis-
tické strany Vietnamu Nguyen Phu Tronga do Spojenych statt ame-
rickych ve dnech 6. az 8. ¢ervence u prileZitosti 20 let normalizovan{
vztahtimezi Vietnamema USA. Jak vite, USA byly nepritelem ve valce
v letech 1954-1975, ale dnes se staly strategickym partnerem Vietna-
mu. Prostfednictvim této navstévy se zvysi bilateraln{ vztahy na no-
vou droven pro spolecnou prosperitu obou zemi a mir, stabilitu a spo-
lupraci v celém svéte a zvldsté v oblasti Asie a Tichomoti.

U prilezitosti vyznamnych vyroci velvyslanectvi uskute¢nuje projekt
»Rok Vietnamské kultury®. Ma tii vyznamné milniky: tyden zahdjent,
tyden ukoncenf a 65 akei, které jsou symbolem nasich bilaterdlnich
vztaht. Probihaji ve vSech oblastech - diplomatické, ekonomicko-
obchodni, cestovni, kulturni, vzd¢ldvaci a také jako tradi¢ni lidové
slavnosti. Uz prob¢hlo nékolik akei, napf. tyden zahdjeni v poloviné
kvétna pii navstéve vietnamského prezidenta Truong Tan Sanga
a slavnost k 65. vyroc{ diplomatickych stykt. Kromé toho velvysla-
nectvi VSR ve spoluprdci se Svazem Vietnameti v CR, jinymi organi-
zacemi vietnamské komunity v CR a s ¢eskymi ministerstvy a rizny-
mi mistnimi organizacemi uskute¢nily desitky workshopii a festivalt
tradi¢ni kultury. V zavérecnych tydnech kulturniho roku budeme od-
ménovat kolektivy ajednotlivee, kterf vyznamné prispeli k posilovani
apodpore bilaterdlnich vztahti mezi ndmi.

Dtiv jsme si byli blizci solidaritou, kterou jsme citili k boji viet-
namského lidu. Dnes tu blizkost pocitujeme mj. v novém roz-

voji ekonomickych vztahu. Co nabizite nasim investoriim?
Hospodadrsko-obchodni vztahy jsou dnes jesté stdle slabé, neodpo-
vidaji drovni politickych vztah, zatimco potencidlni moznosti jsou
obrovské. Proto jsme urcili, Ze hlavnim oboustrannym tikolem v nad-
chazejicim obdobi je posileni téchto a také dalsich vztahti v oblasti
cestovani, kultury, vzdéldvani, védy a techniky.
Vietnam m4 otevreny trh, existuje tam politickd stabilita, obrovsky
potencidl prirodnich zdrojti, bohaté lidské zdroje a pozadavky hos-
podarského rozvoje jsou znacné. Kromé vlastniho usili potebujeme
zahrani¢ni investory. Prioritu predstavuji tradi¢n{ partnefi, véetné
partnertiz Ceské republiky.
Velvyslanectvi VSR v Ceské republice povazuje posfleni hospodi-
skych a obchodnich vztahii s CR jako sviij prioritni tkol. Chystd
se prostudovat situaci v CR, napt. ekonomiku, trh, védu, techniku
atechnologie, hledat a predstavit partnery, radit své vlddé¢ a minister-
stviim, jednotlivym itvartim, agenturdm a provincifm, aby co nejefek-
tivnéji urcily spravnou strategii a podnikly konkrétni kroky
na podporu hospoddrskych a obchodnich vztahu,
aby se dostaly na podobnou tiroven, jako jsou
- politické a diplomatické vztahy.
Potencidl hospodarské spoluprdce mezi
obéma zemémi je velky. Ob¢ strany
by m¢cly usnadnovat investorim
a podnikatelim, mistnim subjektiim
obou zem( najit partnery, zakazniky
apodepsat exportni kontrakty a do-
hody, realizovat investi¢ni projekty
ve vhodnych sférdch; iniciovat na-
vitévy na véech drovnich, zlepsit vy-
ménu informact, spojeni mezi organy,
organizacemi a profesnimi sdruzenfmi
a podniky obou zemi. Ministerstva obou
zemi by méla vypracovat plan, jak se na tom
dohodla mezivladni Komise pro spoluprici na
svém 4. zaseddni v Hanoji v kvétnu 2014; se zaméie-
nim na oblast vyspélych technologii, strojirenstvi, energetiky, t¢zby,
zivotniho prostfedi, obranného primyslu, biotechnologie, zatfizent
pro zemédélstvi, rybolov, zpracovani potravin, zdravotni péce (ne-
mocnice a zaffzeni), cestovn{ ruch, odborné piipravy, investice do
rozvoje infrastruktury a modernizace dopravy (ddlnice, Zeleznice,
metro,lokomotivyatd.).

Ta blizkost neni jen ve vzajemnych vztazich, ale pfedevsim
v tom, Ze dnes Zije u nas téméf 6o ooo Vietnamct a tvofi jed-
nu z nejvétsich narodnostnich mensin na nasem tzemi. Mnozi
Vietnamci se uz narodili, studuji a pracuji u nas. Jak hodnotite
cinnost vietnamské komunity, jak s nimi jako velvyslanectvi
udrzujete kontakty, co se vam na jejich cinnosti libi a co byste
si pral zlepsit?

Mnoz{ Vietnamei maji trvaly & dlouhodoby pobyt v Ceské republi-
ce, stabilni praci. Ceskd vlida i mistn{ organy vzdy vytvaiely piiznivé
podminky pro jejich podnikani a Zivot. S vietnamskymi obcany se
vidy zachdzelo stejné jako s jinymi cizinci Zijicimi v Ceské republi-
ce. Dne 3. ¢ervence 2013 byla vietnamska komunita ¢eskou vlddou
oficidlné uzndna jako 14. etnickd mengina v CR. To byla diilezitd udd-
lost a vyjadiuje uzndni ceské vlady prispévku vietnamské komunity
pro ¢eskou spolecnost.

Velvyslanectvi je aktivni pii podpote a ochran¢ obc¢ant s cllem zajis-
tit vietnamské komunit¢ trvaly a stabilni Zivot, hlubokou integraci do

Rozhovor s velvyslancem VSR Truong Manh Sonem
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zivota dané spolecnosti a jeji rozvoj. Jednim z nagich cilti je, aby plnila
roli pratelského mostu mezi obéma zemémi. Kazdoro¢né porada-
me mnoho bilateralnich i multilaterdlnich schuzek, ruzné seminare
podle profesnich skupin, abychom hledali spolecné cesty k resent
problému souvisejicich s lepsi spolupraci, podporovali obousmérné
vyvozy. Podnikdni, obchod, neustdle upeviiuji rozvoj, poskytuji vice
pracovnich mist a jsou zdkladni podminkou pro Vietnamce, aby se
co nejlépe integrovali do hostitelské spolecnosti. Kromé téchto ak-
tivit velvyslanectvi, Svaz Vietnameii v Ceské republice ve spolupraci
s Ministerstvem vnitra CR, Cesko—vietnamskym sdruzenim a dal$imi
institucemi Ceské republiky uspotadaly nékolik seminait v nékolika
lokalitach po celé Ceské republice s tématem ,Vietnamska komunita
v Ceské republice ki NE DROGAM.
Kromé¢ hospoddrského Zivota je
pro vietnamskou mensinu velmi
nutné uchovani a propagace na-
rodni kulturnf identity. Ti mladsi,
druhd a tfeti generace, se narodili
avyrustali v Ceské republice a maji
vyhodu ve znalosti ¢estiny. Vhod-
né se integruji, ale je pro n¢ tézké
udrzovat a pouzivat svilj matersky
jazyk. Velvyslanectvi spolupracu-
je s urady ve Vietnamu, aby je podporovaly uc¢ebnicemi a zajisténim
ucitell pro komunitu, aby si zachovala vietnamské tridy a Skoly. Kaz-
doro¢né organizujeme pro vietnamské déti v zahranici letni tabor ve
Vietnamu, a to je dobra forma, jak se uc¢it materstinu a navstivit sv(j
domov. Velvyslanectvi ve spolupraci se Svazem Vietnamcii v CR
vyuzivd razné prilezitosti, napr. svdtky, festivaly, svatek Nového roku
Tét, aby Vietnamci, zvlaste ti mladsi, mohli pozndvat a udrzovat nd-
rodni tradice. Budeme usilovat o ziskdni finan¢ni podpory ¢eské vlady
pro propagaci a uchovdni etnické kultury aidentity.

Vietnamei jsou upimni a otevi‘ent,
ale u té generace, kterd sem prijela
za praci a neznd tak dobi‘e CeStinu,
aby se mohla dohovo#it, to je hlavni uméni, coz prospivd i stivé Ceské
prekdZka jejich integrace.

LetoSek je ve znameni Roku vietnamské kultury v Ceské republice.

Co by méla €eska spole¢nost o Vietnamcich Zijicich u nas vé-
dét, aby se obé komunity - ¢eska a vietnamska - jeSté vice sbli-
Zily a spolupracovaly?

Vietnamska komunita je spolecenstvi, které ¢eské vedeni a ¢esti po-
litici posuzujf jako pracovitou, pilnou. V kazdé vesnici, mésté nebo
obchodnim centru se muizete setkdvat s pracovitymi Vietnamci
a také Cesi jsou radi, Ze majf vietnamského souseda. Nekdy zaznivé,
ze Vietnamci jsou uzavrend komunita. To neni dplné presné. Nejvet-
§i prekdzkou u soucasné generace je jazykova bariéra. Vietnamci jsou
uprimniaotevreni, ale u té generace, kterd sem prijela za pracianezna
tak dobre Cestinu, aby se mohla dohovofit, to je hlavni prekdzka jejich
integrace. Neni tomu tak u druhé a tfeti generace, kterd se zde naro-
dila, vyrista a vzila se do spole¢nosti nejen jazykem, ale i mySlenim
a zivotnim stylem. Nicméné v nich
stale pulzyje vietnamska krev. Jsou
pricinlivi a maji vyborné vysledky
nejen ve studiu, ale také v celostdt-
nich soutézich v matematice, fy-
zice, informatice, Sachdch, karate,

republiky. Vietnamskd komunita
rovn¢z vyznamné prispiva do ces-
kého stdtniho rozpoctu placenim
danf. Miluje svij druhy domov - Ceskou republiku - a povazuie ji za
svou vlast. Prispiva k rozmanitosti ceské kultury. Byla, je a bude vzdy
mensinou pitelskou, druznou a spojenou s Ceskou republikou.

U této prilezitosti bych cht¢l z celého srdce jesté jednou podekovat
vedent statu a ceskému lidu za podporu Vietnamu v jeho boji za jed-
notu a budovan{ statu. Doufdme, Ze v novém obdobi budeme spolu-
pracovat jest¢ efektivnéji. Dékuji také redakei a ¢tendittim Literdrnich
novin apieji jim hodné zdravi, uspéchtia Stésti.

Milan SYRUCEK



Nejde o pomoc,ale
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Sedesit pét let je dostateéné dlouha doba na to,
abychom mohli hovofit o tradi¢nich vztazich.
Praveé toto souslovi zazniva p¥i hodnoceni historie
nasich vztaha s Vietnamem nejéastéji, aniZ by

se za tim ovSem skryvalo néco vic neZz jen prosty
fakt, Ze na Vietnamce jsme si u nds uz zvykli a Ze
se stali pfirozenou soucasti nasi spole€nosti.
KaZda tradice v sobé skryva nebezpeci, Ze se z ni
stane relikt, zkamenélina, kli§é, nebo §lendrian
(jak Fikaval muj oblibeny skladatel a dirigent
Gustav Mahler), pokud nebude rozvijena,
opedovavana a prizplisobovana moderni dobé.

Martin KLEPETKO

si je zbyte¢né opakovat, Ze za téch 65 let se svét vyrazné

zménil. Zménilo se Ceskoslovensko, a to nejen rozpadem

na dva ndstupnické stdty, ale zménil se i Vietnam. V roce

1950, kdyz jsme jako historicky ¢tvrtd zemé navazali di-

lomatické styky s tehdejsi Vietnamskou demokratickou

republikou, se Vietnam nachdzel ve viru narodné osvobozenecké valky
s francouzskou kolonidlni mocnosti, aby ji témér bezprostiedné poté
nasledovala dalsf, mnohem nic¢ivéjsi valka za sjednoceni zemé, tento-
krdt ovSem za ticasti nejsilnéjs{ armady svéta, USA. Je pochopitelné, Ze
po dlouhém obdobi valek byl Vietnam v zubozeném stavu a naléhave
potieboval vyraznou mezindrodn{ pomoc, aby se mohl zacit stavét na
nohy a budovat zdklady vlastntho hospoddrstvi. V rdmci tehdejstho
socialistického bloku se Ceskoslovensko stalo jednim z klicovych part-
nerti tohoto procesu. Uz od padesdtych let zacalo Viethamu pomdhat
obchodné, vojensky i finan¢né, ale predevsim zacalo systematicky vzde-

Martin Klepetko (vlevo) v provincicich
Nghe AnaHaTinh.
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lavat mladou vietnamskou generaci studenttia uént. Pravé tato pomoc,
kterd pokracovala prakticky az do roku 1989, polozila zdklady tomu, co
dnes nazyvame tradi¢nim prdtelstvim.

Jizvpolovin¢ osmdesdtych let se zacala i vietnamskd spole¢nost vyrazné
ménit, bylo povoleno soukrom¢é podnikdni a Vietnamci za¢ali mnohem
vic cestovat, zejména do zemi zdpadniho svéta. Nové trendy se pomérné
rychle projevily i na vykonnosti vietnamské ekonomiky a celkové atrakti-
vité zemé pro zahrani¢ni partnery a investory. Dnes jiz Vietnam patfi do
kategorie stiednéprijmovych zemt, je respektovanym clenem celé fady
mezindrodnich organizaci a uskupeni a investofi z celé¢ho svéta se pred-
hangji v nabidkdch na spoluprdci s touto strategicky polozenou zemi. Je
zjevné, 7e v takovéto silné mezinarodni konkurenci to Ceskd republika
a Ceské firmy, které maji zdjem o spoluprdci s Vietnamem, nemaji lehké.
Tradice je sice duleZitd, ale soucasnd realita a netiprosnd mezinarodni
konkurence na ni zddné ohledy neberouabrat nemtzou.

Cesk4 republika diky nestastnému ¢asovému soubéhu s politickymi
a ckonomickymi zménami na domdci seéné ,,zaspala“ historickou piile-
zitost, kdyz Vietnam zacal vyrazné investovat do rozvoje vlastntho pr-
myslu a infrastruktury a ldkat zahrani¢ni firmy, aby stavély své vyrobni
zavody prave ve Vietnamu. Dnes si tak muzeme jen melancholicky po-
stesknout, ze zatimco jesté v osmdesatych letech bylo ¢eské kolo nebo
moped symbolem bohatstvi, dnes jiz mladd generace ani netusi, Ze se
tyto vyrobky, stejné jako auta, autobusy, traktory atd. v Ceské republice
vyrdbély a vyrabéji. Vychozi pozici jsme pritom méli lepsi nez kdo jiny,
mimo jiné i diky velkému mnozstvi irednikd, byznysment a politiku,
kteri vystudovali u nds. Dnes je jiz tato generace na tistupu a na jeji misto
nastupuji odbornici vystudovani na prestiznich zdpadnich Skoldch.
Vsechna tato nelichotiva fakta zde uvadim proto, abych zdtraznil, Ze
z4dnd tradice neni vé¢nd a jiz vibec ne automatickd. Cheeme-li si tradi-
ci zachovat, musime ji soustavn¢ a cilevédomé rozvijet. Stdle totiz jesté

rovnopravne vztahy

je na cem stavet. Nase zeme ma ve Vietnamu naddle vynikajici renomé.
Ti Vietnamci, ktetf u nds stravili studentska Iéta, maji velky zajem svoje
vzpominky a kontakty udrzovat, radi by se i aktivné zapojili do spolec-
nych podnikatelskych projektt. Vétsimurozmachu ¢esko-vietnamskych
ckonomickych aktivit ale brani fada prekazek. Tou nejvetsi je asi vzdale-
nost a z ni plynouci ztizena osobni komunikace, bez které Ize ve Vietna-
mu tézko uspét. Vzdalenost se negativné podepisuje i na cené vyrobk,
které se stavaji nekonkurenceschopnymi. Je proto tieba dobte vézit, co
Ize do Vietnamu vyvazet a co je vyhodnéjsi zde vyrabét. Prave v prenosu
vyroby do Vietnamu ¢eské firmy za témi svétovymi asi nejvic zaostavaji.
Nékolik viastovek pritom ukazalo, Ze tato cesta miize byt Uispesnd, ale je
nutné mit dobry produkt, jasny obchodn{ plan, vytrvalost a tah na bran-
ku. A pochopitelné také dobré aspolehlivé partnery. Nékteré ceské firmy
se nechaly zldkat lacinymi sliby vietnamskych spolecniku, které si dosta-
te¢né neprovefily a Casto i podeenily pravni ramec svého podnikani.
Vysledkem jsou dnes tahlé a drahé spory, které maji ale mimo vlastnich
ucastniku negativni vliv i na dalsi pripadné zajemce o spolupraci s Viet-
namem. Podnikat ve Vietnamu neni jed-
noduché a v nasi komunikaci s ¢eskymi
firmami to nijak neskryvame. Kromé
obrovské konkurence zde pretrvavd
spousta administrativnich ~ prekazek,
komplikovand a nepruhlednd legislativa,
uplatnovani dvojtho metru pii jednani
s domacimi a zahrani¢nimi subjekty, roz-
$fiend korupcee a dalsi. Na druhou stranu
je ale pravda, Ze Vietham je nesmirné
perspektivni trh, ktery stejné jako cely
region jihovychodni Asie jesté dlouhou dobu pomérné dynamicky po-
roste a stovky jinych zahranic¢nich firem se zde i pres vsechny prekazky
prosadit dokdzaly. Pokud chceme i my byt tuspésni, musime se odpoutat
od naseho relativné pohodiného Zivota v ¢eské kotliné a stiedni Evrope,
ktery nam doneddvna mohl stacit, byt trochu aktivnéjsi a hlavné zapojit
naplno svlijumakreativitu, kterymijsme vzdy v historii vynikali.

Nasi velkou vyhodou oproti vétsiné konkurence by méla byt i pocetna
vietnamsk4 komunita v Ceské republice, kterd navic - pro Vietnam za-
tim unikatn¢ - ziskala oficidln{ status ndrodnostni mensiny. Nasi spo-
le¢nou snahou by mélo byt, aby se tato mensina neuzavirala do sebe, ale
naopak mnohem vic komunikovala a koexistovala s ¢eskou spole¢nosti,
coz nemusi nijak branit zachovani a péstovani vlastni narodni a kulturn{
identity. Vytvareni izolovanych enkldv je Zivnou pudou pro rtizné nega-
tivnitendence, které komunitu ve vysledkusilné poskozujiakterymijsou
vposlednichletech napf. vyrobaa prodejomamnychldtek. Vzajemnému
poznani a pochopeni s vétsinovym ¢eskym prostedim by urcit¢ hodné
pomohlo, kdyby vetsi ¢ast zajimavych kulturnich programu, které tato
komunita vesmés sama pro sebe organizuje, prekrocila jeji hranice a po-
kusilase oslovit $irsi publikum. Myslim si také, Ze nedokdzeme vyuzit vel-
ky potencidl, ktery vietnamska komunita v Ceské republice predstavuje
pro rozvoj obchodnich a ekonomickych vztahtt mezi obéma zemémi.
Pritom kdo jiny nez Vietnamci, zijic dlouhou dobu u nas a znajici dobie
Ceské prostiedi, by mél nejlépe védét nejen, jaké piileZitosti ke spolupra-
ci v jejich ptivodni viasti existuji, ale hlavné do kterych z nich maji Sanci
vstoupit ¢eské firmy? Zatim jsme ale spise svédky toho, Ze i tato oblast se
drzivramci etnickych hranic ajen malokdy z nich vystupuje.

Jak jsem jiz zminil vySe, tradice nasich vztaht se opira predevsim o lidské
kontakty, které u nas navazaly desetitisice vietnamskych studentti a ucnt.

menSiny.

Nasivelkou vyhodou oproti
vétsiné Ronkurence by méla byt

1 poCetnd vietnamskd komunita

v Ceské republice, kterd navic - pro
Vietnam zatim unikdtné - ziskala
oficidlni status ndrodnostni

Statni stipendia byla v minulosti asi nejviditelngjsi soucasti nasi pomoci
Vietnamu. Zaroven platilo, Ze na takto nabidnuta mista se dostali jen ti nej-
lepsi, kteff meli o studium opravdovy zdjem a ktefif po navratu domu preda-
vali nabyté znalosti adovednosti dal. Poroce 1989 se situace vyrazné zméni-
la,atonejen diky spolecenskymzméndm unas. Viethamcim se oteviel svet,
as tfm piibylo mnoho dalsich piflezitostf, kam posflat déti na studia. Ceska
republika navic vyrazn¢ snizila pocet stipendii poskytovanych Vietnamu,
atovnékterychletech dokonce nanulu! Iniciativy se proto chopily samotné
vysoké skoly, které nabizeji studiumjak za iplatu vanglicting, tak i bezplatné
nebo vyrazné levndji v ¢esting. Pravé v tom druhém pripadé jsme ale po-
mérné casto svédky toho, ze se ke studiu hlasiuchazeci, kterym nejde ani tak
ovlastnistudium,jakospis o zptisob,jak selegalné dostat do Ceské republiky
astudiabrzy opoustéji nebo nané vilbec nenastoupi. I tytojevy bohuzel ces-
ko-vietnamskym vztahtm pilis neprospivaji.
Vietnam je krasnd a rozmanitd zemé¢, kterd ma obrovsky potencidl pro
rozvoj cestovniho ruchu. Turisticka infrastruktura a sluzby nejsou sice
jeste zdaleka na urovni tradic¢nich destinaci v oblasti jihovychodni Asie,
ale situace se kazdym rokem
zlepSuje. Ne vsichni turisté na-
vic vyhledavaji luxusni a sterilné
pusobici rezorty, ale spis chtéji
poznat exotiku a krdsnou pii-
rodu v jeji autentické podobe.
Prévé tohle Vietnam ve vrcho-
vaté mife nabizi. Osobné jsem za
dvaapul roku pisobeni v Hanoji
nepotkal jediného navstévnika,
kterému by se ve Vietnamu neli-
bilo. Kdyz si ale prohlizim nabidky cestovnich kancelaif, vypada to, jako
by Vietnam téméF neexistoval. Z Ceské republiky tak miif kazdoro¢né
do Vietnamu jen hrstka individualnich cestovatelti. Myslim si ale, Ze ani
Vietnam ned¢ld pro svoji vlastni propagaci jako turistické destinace do-
statecn¢ dost. To moznd vyplyva i z faktu, ze sami Vietnamci — na rozdil
od nékterych jinych Asiatt - piili§ nadSenymi turisty nejsou. V kazdém
pripadé vidim spole¢né podnikatelské aktivity v cestovnim ruchu jako
ony piislovecné penize nachodniku, pro které se zatim nikdo nesehnul.
Jak bych mél tedy na zavér shrnout svoje krdtké hodnoceni vztahti mezi
Ceskou republikou a Vietnamem? Jsou vyhledy optimistické nebo spis
naopak? Jednoznacny zavér asi ucinit nelze. Zustava to, co spolecné
s viethamskymi partnery opakujeme jiz n¢kolik let: potencial je velky,
ale ziistava z velké ¢asti nevyuzit. Ani po docela dlouhé dobé stravené
ve Viethamu neznam jednoduchy recept, jak soucasny stav rychle zme-
nit. Kazdy vztah se buduje po malych kruccich, které az po urcité dobé¢
prinasi konkrétni vysledky. Po velkou ¢dst svoji historie byly cesko-viet-
namské vztahy prilis jednostranné, zalozené na ¢eské pomoci Vietnamu.
A nevyvazenost nesvedci zadnému vztahu. To, Ze se v poslednich letech
pomalu stavame tim, ¢im bychom m¢li byt —rovnocennymi partnery —je
urcité dobrou zpravou a piislibem do budoucna. Zaroven s pokracujici
regionaln{ integraci na obou stranach klesa také duraz na Cisté bilateral-
ni vztahy, a to ve prospéch vétsich uskupeni jako EU a ASEAN. Vyznam
bilateralnich vztaht se posouva vice do mezilidské roviny, a tady mame
snad vsechny diivody k tomubyt optimisticti. Mocbych i pidl,abychom
siipri pristim kulatém vyro¢i mohli fict, Ze nase vztahy jsou pevné, bez-
problémové atispesné se rozvijeji ku prospéchu obou stran.
Hanoj, 6.btezna 2015
Autor je velvyslancem Ceské republiky ve Vietnamu.
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vyznamu velkych vykladovych slovnikii jednoho
jazyka nebo dvoujazy¢nych ptekladovych slovniki
podobného rozsahu nikdo z nasich ¢tenaii asi ne-
zapochybuje. Na takovych slovnicich autofi nebo
celé jazykovédné instituce obvykle pracuji mnoho let, coz je
mozné jen tehdy, kdyz existuje spolecensky zajem na tom, aby
takovy ¢i onaky slovnik vznikl. V ptipad¢ ¢esko-vietnamského
slovniku je tomu jinak. Spolecensky zajem sice visi ve vzdu-
chu, ale nebyl nikdo, kdo by jej srozumiteln¢ formuloval. Pravé
spolecensky zajem ostatné piimél autory k tomu, Ze se rozhodli
vytvofit nejprve slovnik ¢esko-vietnamsky a nikoli vietnamsko-
a pracuji v Ceské republice, nebo tu kdysi delsi dobu ili a pra-
covali, a ktefi v rizné mife pouZzivaji oba jazyky. Je predevSim
dilezité vytvofit dostate¢né bohaty pramen, ktery Vietnamcim
umozni hloubéji nahlizet do vyrazového bohatstvi ¢eského jazy-
ka a poznavat ¢eskou kulturu, po¢inaje kulturou kazdodenniho
zivota a bézné komunikace a mezilidskych vztaht.

Jak se piSe vietnamsky

Nejprve vsak bude uzite¢né, kdyz ¢tenati néco povim o vietnam-
ském pismu, jimz je pfevazna c¢ast textu naseho slovniku ti§téna.
Az ptili§ Casto se mi totiz stava, kdyZ se zminim o vietnamsti-
né, ze muj konverzacni partner obrati oc¢i v sloup a prohodi cosi
o rozsypaném c¢aji, jak se ¢inskym znakiim lidove fika.

Tak tomu nastésti neni. Je sice pravda, Ze CeStina a vietnamstina
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svéta uz asi vyskytnout nemize, ale jedna véc je velice sblizu-

ak vznika Vell
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Ivo Vasiljev a Nguyén Quyét Tién pii praci na slovniku.

je: stejné jako Cestina i vietnamstina se uz sto let piSe latinkou,
a dokonce se podobné jako ¢eStina jeji abeceda vyznacuje Cet-
nymi ,,nabodenicky®, jakymi zapis cestiny zjednodusil Mistr Jan
Hus a jaka ve vietnamstin€ zavedli portugalsti, Spanélsti a fran-
couzsti otcové jezuité nékdy na prelomu 16. a 17. stoleti.
Vsechny jazyky ve vychodni Asii se kdysi zapisovaly ¢insky-
mi znaky. Nejinak tomu bylo i s vietnamstinou. Cinska slova
prejata do vietnamstiny psali vietnamsti vzdélanci pivodnimi
¢inskymi znaky a pro Cisté vietnamska slova prosté na zakladé
existujicich ¢inskych znakt tvofili znaky nové, ¢asto kompliko-
vanéjsi nez ¢inské. Tak se stalo, Ze toto pismo sice umoznova-
lo zapisovat basnické skladby véetné eposi o nekolika tisicich
¢asti Vietnamu a zalozeni francouzské kolonie Kocin¢iny v roce
1858 kolonialni sprava zavedla jako Gfedni jazyk francouzstinu
a vietnamsky tisk povolila na zakladé¢ latinky, jiz se do té doby
uzivalo jen v omezeném okruhu kfestanskych obci. Definitivné
vsak méla latinka ve Vietnamu vyhrano az na zacatku 20. stoleti,
kdy vietnamsti vlastenci pochopili, Ze se mlze stat jedine¢nym
nastrojem prekonani odveéké nevzdélanosti lidu. A tak je dnes
vietnamstina vedle indonéstiny, malajstiny, filipinStiny a turecti-
ny jednim z mala vyznamnych asijskych jazyku, které se tési
této vyhodé.

Samohlasky s ,,nabodenicky*

Vietnamstina nema na rozdil od cestiny zadné souhlaskové
skupiny, takze nemutze vytvaret takové schvalnosti jako vétic-
ka ,,str¢ prst skrz krk® nebo ,,plch zhltl srst”. Zato ma mnozstvi

samohlasek, které v pismu rozliSuje celou fadou diakritickych
znamének, onéch jiz zminénych nabodenicek. Navic se kazda
slabika vyslovuje v jednom z Sesti riznych tond, coz je dilezité
pro rozliSeni vyznamu slov, podobn¢ jako v ¢estiné rozdil krat-
kych a dlouhych samohlések (,,pani“ neni totéz co ,,pani*), tak-
Ze na umisténi téch znamének v pismu hodné zalezi a jsou ndm
dobrym voditkem k rozliSovani riznych slov. Znackam rozlisu-
jicim rizné samohlasky fikame ,.kloboucek* (e — €, 0 — 6, a—a),
»hacek™ (a — a) a ,,fousek™ (o — 0, u — u). Diakritiky rozliSujici
tony se uvadeéji u samohlasek, a pokud samohlaska uz ma ,klo-
boucek®, ,,hééek“‘ nebo ,,fousek®, prosté se s nimi kombinuji:
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Na rozdil od cestiny nema vietnamstina zadnou diakritiku pro
souhlasky, proto je pfirozené, Ze fadu souhlasek vyjadiuje sprez-
kami, to je dvéma pismeny, jako se v Cestiné piSe hlaska ,,ch®.
Musime si ov§em zvyknout na to, jak se jednotlivé spiezky ve
vietnamsting vyslovuji: naptiklad ,,ch“ se ¢te jako ,,t*, ,,nh* jako
L0, Lt priblizné jako L& ,,ph* jako ,,f*.

Zadna gramatika

Vietnamské pismo je celkem disledné fonetické, to znamena,
ze jak se slova vyslovuji, tak se i pisi. Vyskytuje se tam jedi-
na vyjimka, kterou do pisma vnesli jeho spolutvirci — latinsky,
portugalsky, $panélsky, italsky nebo francouzsky mluvici a pi-
Sici misionafi. Ti si totiz neuméli predstavit, ze kazdé , k™ by se
dalo zapsat stejnym pismenem, a tak zavedli pravidlo ze svych
matefstin, kdy se n€kdy pise jako ,,k*, jindy jako ,,c* a opét jindy
jako ,,qu*. Na uzemi Vietnamu, které se tahne od severu k jihu
skoro dva tisice kilometrti, se vyvinula fada dialektt, které se
li$i hlavné vyslovnosti. Jednotné pismo je tak spolehlivé spojuje.
Pokud jde o gramatiku, jsou vietnamska slova pfevazné jedno-
slabi¢na a maji jen jediny tvar: nesklonuji se, necasuji ani jinak
neohybaji. VSechny gramatické vyznamy se vyjadii pofadim
slov ve vétach nebo pomocnymi slovy. Napfiklad Ceskou vétu
»prectu ti to* vyjadiime ve vietnamsting slovy ,,ja Cist davat ty
poslouchat” (t6i doc cho anh nghe). ,,Anh*“ zde znamena ,,starsi
bratr*, takZe tento preklad se da pouzit jen za situace, kdy mlu-
vim s kamaradem. Mluvim-li s Zenou, musim slovo ,,anh“ v této
vété nahradit slovem ,,chi ,,starsi sestra, ,,c6% ,.teta” nebo ,,ba‘“
»pani®. Zakladni vétna konstrukce zlistava ovsem stejna.

Slova s riiznymi vyznamy

Tomu vSemu je jeSté pomérné snadné se naucit. Porozuméni ja-
zyku a plynné pouzivani feci zavisi ovSem piedevsim na ovlad-
nuti slovni zasoby. A ta je u kazdého jazyka mnohondsobné vétsi
nez jeho gramatika. Navic byva s gramatikou dosti slozité pro-
pletena, takze vyznam slova velmi zavisi na zptisobu jeho spoje-
ni s jinymi slovy: ,,odpovidat na néco* znamena v ¢estiné docela
néco jiného nez ,,odpovidat za néco* nebo ,,odpovidat nécemu*.
Tyto veledilezité jemnosti 1ze vylozit jen v obsdhlejsim slovni-
ku s uvedenim dostate¢né vymluvnych ptikladi, které uzivateli
pomohou pfesné porozumét, co dany vyraz znamena a jak se ho
uziva. Obsahlejsim slovnikem v tomto smyslu rozumim slovnik,
ktery obsahne 80 000 az 100 000 heslovych slov s nékolika sty
tisici ilustrativnich piikladi. U ptekladového slovniku zejmé-
na tak rozdilnych jazykd, jako je Cestina a vietnamstina, je pak
dilezité spravné urcit v druhém jazyce vyraz, ktery vyznamo-
v¢ odpovida neboli je vyznamové ekvivalentni vyrazu v jazyce
prvnim. Je bézné, ze kazdému vyznamu v Eestin€ odpovida jiny
vyraz ve vietnamsting: tak ,,odpovidat na néco® se fekne ,,tra

1oi cai gi, ,,odpovidat |

za néco“ pak ,chiu 1
trach nhiém vé cai gi“ \

a konetné¢ ,odpovidat
nétemu* tuong duong
véi cai gi“.

Je tedy jasné, ze pro splnéni
takového ukolu je tfeba velmi
dobie ovladat oba jazyky. A to v tako-
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vé mife, ktera v pfipadé¢ Cestiny a vietnamstiny zadnému Zijici-

mu jednotlivei neni dostupna. Jediné mozné feSeni je spojit sily
aspon jednoho rodilého mluvciho cestiny a jednoho rodilého
mluvciho vietnamstiny s pfislusSnym vzdélanim a dosti dobrou
zkuSenosti v uzivani druhého jazyka.

Kdysi koncem 60. let minulého stoleti se dala dohromady sku-
pina obé&tavych vietnamskych studentd CVUT a vytvofila prvni
cesko-vietnamsky slovnik, ktery v roce 1969 vydala Univerzita
17. listopadu a Statni pedagogické nakladatelstvi v Praze. Tento
slovnik byl pozdéji nejednou legalné i nelegalné pretiskovan a je
dostupny, byt s obtizemi, a pouzitelny dodnes. Obsahuje vsak
jen asi 16 000 heslovych slov prakticky bez ilustrativnich prikla-
da, je tézko citelny, protoze byl rozmnozovan z cyklostylovych
blan a pfirozené¢ v ném nenajdeme nova ceska slova z posled-
nich desetileti. Za této situace mé oslovil Ing. Nguyén Quyét
Tién, ktery vydal uz fadu uGebnic a konverzaénich piirucek ¢es-
tiny pro Vietnamce, a piesvédcil me, abychom spojili své sily
a pokusili se novy slovnik vytvorit. Navrhl jsem, aby nas slovnik
byl ,,ucebni®, to je, aby co nejlépe slouzil poznavani slovni zaso-
by Cestiny. V praxi to znamena, Ze slovnikova hesla obsahuji od-
kazy k sloviim podobného vyznamu, k sloviim opa¢ného vyzna-
mu a upozornéni na slova podobna, ale jinak uzivana. U sloves
se snazime téz uvadet, jak se v prislusném piipadé tvoii slovesa
dokonava k slovesim nedokonavym, a na piikladech ukazuje-
me, jaky je mezi nimi vyznamovy rozdil. Slovnik obsahuje téz
fadu hesel vysvétlujicich ¢eské kulturni realie. Pro zajimavost,
nechybi tam ani kultovni postava Jary Cimrmana.

Zavod s casem a penézi

Hned na zacatku prace jsme se museli vyrovnat se dvéma ne-
uprosnymi skutecnostmi: musime si pospisit, protoze ja jsem
vstupoval do tohoto maratonu kratce pred svymi 77. narozeni-
nami a kolega Nguyén Quyét Tién uz také nebyl zadny mladik.
Dali jsme si proto za ukol Sestisvazkové dilo vytvofit do Sesti
let, a tak dnes, po tfech letech, dokoncujeme s mirnym zpozdé-
nim 3. dil, ktery vSak svym rozsahem znac¢né piedc¢i oba dily
predchazejici. Jeste vetsi prekazkou, ktera nas prinutila pracovat
jen ve dvou, byla skutecnost, Ze na zpracovani slovniku nebyly
penize. Rozhodli jsme se proto praci zapocit bez ohledu na to,
ze nebude zaplacena, protoze bylo jasné, Ze nikdo neda penize
na vytisténi dila, dokud neuvidi aspon ¢ast hotovou. Tato tivaha
byla spravna: Kdyz jsme dokoncili pismena A a B, seznamil se
s rukopisem tehdejsi vietnamsky velvyslanec v Ceské republi-
ce B6 Xuan Pong a po nemalém tsili presvédeil feditele viet-
namskeé firmy Viettel, aby vénovala prostiedky na vydani 1. a 2.
dilu. Na zpracovani tretiho dilu nam pak pfispélo Ministerstvo
Skolstvi, mladeze a télovychovy z fondu podpory vzdélavacich
aktivit v zajmu narodnostnich mensin.

Ivo VASILJEV

Autor je piekladatel a vietnamista.
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Vietnamci dopravuji zasoby k rozhodujicimu tuderu v Dien Bien Phu.

dyZ jsem prochdzel hanojskym muzeem a fadou pa-
god, poslouchal vyklady historikt, buddhistickych
knézi a procital fadu knih, stietdval jsem se s dvéma
zdanlivé protichtidnymi tendencemi: neustdly boj
proti ¢nské expanzi a trvaly viiv Ciny na véechny ob-
lasti vietnamského Zzivota. Proto razni vykladaci vietnamské historie,
kteri ji prizptisobovali aktudlnim politickym potiebdm, zjednodusili
tuto slozitou rozporuplnost na jedinou jeji stranku: na praddvny, pri-
nejmensim dva tisice let trvaly boj Vietnamct proti ¢inské expanzi
a za ndrodni nezavislost. K tomu lze najit dostatek legend i skutec-
nych prikladi, dokazujicich state¢nost vietnamskych bojovnikt.

Ti nejslavnéjsi

Napriklad sestry Trung Trac a Trung Nhi, které¢ se postavily proti
¢inské nadvlddé a zalozily vlastni stdt s metropoli Me Linh (nedale-
ko od Hanoje), ale byly nakonec porazeny a v roce 43 n.l. skocily do
feky. Bylo to v podstat¢ zenské povstani, generaly v ¢ele armady byly

zeny a vzdorovaly ¢inské presile tfi roky. Stejné statecnd byla rovnéz
krdlovna Trieu, plnym jménem Trieu Thi Trinh, kterd ve 3. stoleti na
slonuvedla své bojovniky proti ¢inskym vojdktiim. Dosdhla docasného
uspéchu, ale nikoliv trvalého osvobozeni zemé.

Je zajimavé, jak se v davné historii objevuji Vietnamky hrdinky. Ni-
koliv, Ze by pozd¢ji byly méné statecné, ale do historie uz nevstoupily.
Mezi vedoucimi ¢initeli orgdnti nové vzniklé Vietnamské demokra-
tické (pozdéji socialistické) republiky, at uz vojenskych nebo politic-
kych, se objevila jedna jedind Zena - Nguyen Thi Binh jako ministryné
zahranici prozatimni revolucni vlady Jizniho Vietnamu. Setkaval jsem
se s ni v Parizi, kdyz tam prijizdcla na vietnamsko-americka oficidln{
jedndni. Byl jsem prekvapen, jaké mezindrodni vaznosti se tésila. Také
ve své vlasti, vzdyt v letech 199 2002 zastavala funkei viceprezident-
ky VSR. Prételil jsem se s jinou vietnamskou diplomatkou, sezndmili
jsme se jesté davno predtim, nez vstoupila na tuto drahu. Byla mj.
velvyslankyni této jihovietnamské revolu¢ni vlddy v Praze, pozdéji
v Rimé, také ,bild vrana“ mezi vietnamskymi diplomaty.

i duvtipem

Nicméné ve vietnamské historii je mnohem vice muzu - hrdint,
zejménav odbojia valce proti Francouzim, Ameri¢anim a Cifiantim.
Prvni prezident VDR Ho Ci Min by si zaslouil samostatnou kapitolu,
stejné jako vrchni velitel vsech novodobych valek — proti Japonctim,
Francouztim, Ameri¢aniim, Rudym Khméram a Cfiantim (v tno-
ru 1979) Vo Nguyen Giap. Generdl, ktery nikdy nestudoval Zidnou
vojenskou akademii a presto jeho vitézné bitvy vesly do vojenskych
ucebnic celého svéta. Ale jsou i novodobi nevojensti hrdinové. Na-
priklad Pham Tuan, prvni asijsky kosmonaut, ktery na sovétské dru-
zici vyletél do vesmiru v roce 1980. Nebo Ngo Bao Chau, matematik
s pozd¢jsi francouzskou statni prislusnosti, ktery v roce 2010 ziskal
Fieldsonovu cenu pro matematiky, kterd se udéluje kazdé ctyti roky
jendvéma az ctyfem nejlepsim ve svété.

Nejen pismo

To jsme poné¢kud odbéhli od vietnamské historie za ¢inského pan-
stvi. Toto obdobi md vlastné dvé mince. O té prvni, o boji proti ¢inské
nadvlade, jsem se zminil. Ta druhd predstavuje vzdjemné sblizovany,
presndji feceno prejimdni mnoha ¢inskych prvku, napriklad systému
administrativy. Ostatné, ufednim pismem ve Vietnamubyla aZ do po-
¢atku minulého stoleti klasickd ¢instina. Existoval také systém prepi-
suvietnamskych slov pomoci znak, ktery se nazyval chit nom (,jizni
znaky*). Cinské znaky se v ném navzajem kombinovaly a naznacovaly
bud’jen zvuk, nebo kombinace zvuku a vyznamu vietnamského slova.
Ho Ci Min stejné jako jinf vietnamst{ vzdélanci v zadtku 20. stoleti
psal své verse, sviij Denik z vézeni v ¢insting, teprve pozdéji byl pori-
zen vietnamsky preklad. Od 19. stoleti se zacal prosazovat prepis viet-
namstiny do latinky (qudc ngr) s uzitfm mnoha diakritickych znamé-
nek, aby se jimi vyjadfila odlisnost téch slov, kterd by se psala stejné,
ale jinak vyslovovalaamélaijiny vyznam.

Pravé toto pismo, stejn¢ jako ostatni ¢inské prvky uplatiované ve
Vietnamu, jsou prikladem toho, jak si Vietnamci umcji jakoukoliv za-
hrani¢ni zkuSenost povietnamstit, jak o tom mimo jin¢ v tomto ¢isle
pise Hynek Kmonicek. V podstaté také tak vietnamsti predstavitelé
prejimali rady, které jim hojné poskytovali ¢instf experti i v novodo-
bych déjindch. Napiiklad ti vojensti u vietnamskych jednotek, které
bojovaly proti Francouztim a pozd¢ji proti Ameri¢antim.

Bitva, ktera vesla do ucebnic

Cfiané radili i generalu Vo Nguyen Giapovi pii pifpravé bitvy v Dien
Bien Phu, ale nastésti je neposlechl. Doporucovali totiz svést rozhodu-
jicibitvu nékde u Tonkinského zdlivu ¢i v rovinatém terénu, nevéfili, Ze
dokaze to, cosi predsevzal: dopravit desetitisice vojaku, desitky t¢zkych
déladalsi techniky, zdsoby a vse nezbytné na vrcholky okolnich hor, kte-
réudoli sviraly, aniZ by to Francouzi tusili a postupné je znicit. Ani Fran-
couzinev¢rili, ze je mozné na vice nez tisicimetrové vrcholky vytdhnout
tahaci déla o rdzi az 155 mm. S tahaci nikoliv, ale se sto dvaceti lidmi za-
prazenymi za kazdé délo, ano. Tak se na okolnich kopcich shromdzdilo
na 50 000 bojovnikl, podporovanych 200 000 nosici, kteti tam dopra-
vili rovnéz ndboje, ryzi, vodu a dalsi nezbytné potreby. Cesty maskovali
listy bananovnikd, a aby je nebylo mozné rozeznat od okolni prirody,
denné je vymenovali. Prisnd kdzen a stejné tak prisné hygienické pred-
pisy uchrdnily bojovniky pred chaosem a nemocemi.

Jesté prred touto bitvou Ciiané radili, aby Giap proved! frontdlni
utok na 16 000 Francouz, skrytych v osmi pevnostech, pojmenova-
nych podle milenek vrchniho velitele plukovnika de Castriese, v zdve-
ruboju povyseného na generdla. Ani v tom je neposlechl arozhodl se
pevnosti dobyvat postupné tim, zZe se k nim vietnamsti vojaci proko-
pali tunely. Sdm mé po nich provazel, kdyZ jsem na vietnamskou Z4-
dost m¢l napsat knihu o této bitvé ve francouzstiné. Své uméeni zno-
vu predved! v tinoru 1979, kdyz nakonec porazil i Cfﬁany, kteri chtéli
Vietnam ,potrestat” za to, Ze bez jejich souhlasu vyhnali Rudé Khmé-
ry z Kambodze a vojensky ji obsadili.

Nejednalo se vsak jen o vojenstvi, podobné to bylo s ekonomikou,
politikou, sjednocenim celé zemé. Také to si Cinané pilis nepiali, ale-
spon nikoliv v dohledné dob¢, nechtéli mit na jihu tak silného a nezd-
visl¢ho souseda. I dnes jsou vzdjemné vztahy pomérné slozité a zaslu-
hovaly by si hlubsi rozbor.

Cinsky trojsky ki

Takovym ¢inskym trojskym koném ve Vietnamu zistdva ¢inskd ctvrt
Ho Ci Minova Mésta zvana Cholon. T kvilli jejim obyvateltim existujf
problémy. Pivodné byla samostatnym méstem, centrem pro obchod,
kdyz sem priplouvaly lodé proti toku feky Saigon. V roce 1874 byl Cho
Lon pfipojen k Saigonu, ktery se tak stal nejvétsim indoc¢inskym més-
tem, v soucasné dob¢ s vice nez deseti miliony obyvatel.

Francouzsti vojaci putuji do vietnamského zajeti.
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V zakopech Ctyf valek za nezavislost zemé.

Cinsky vliv a ¢nské zkugenosti se viak neprojevovaly jen v uve-
denych oblastech. Tykaly se nejruznéjsich myslenkovych a ndbozen-
skych proud, zejména taoismu a konfucidnstvi, které proudily na jih,
atam byly pretavovany ve vietnamskou podobu. Vietnamci brali vzor,
¢i naopak se ucili na zkusenostech ¢inskych videt i v novodobych
déjindch, pocinaje Sun Jat Senem, Cankajskem a7 k Mao Ce-tungovi.
Tim byly poznamendny vlivy ideologickymi od kuomintanského po
komunisticky az kulturni revoluci, od které se Vietnam distancoval.

V poslednich letech vypukl novy spor mezi Cinou a Vietnamem.
Jedna se o Paracelské ostrovy (vietnamsky Hoang Sa) a Spratleyovy
ostrovy (vietn. Truong Sa), které vzdy patfily Vietnamu, ale od roku
1974 si je narokuje Cina a v soucasné dobé tam stavi ropnou ploginu.
Neni divu, Jihoc¢inské more je bohaté na zasoby ropy a plynu, jejichz
hodnota se odhaduje na miliardu dolarti. V roce 2014 dokonce doslo
ke srdzkdm, kdyz ¢inské plavidlo narazilo do vietnamské rybdiské
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lodi. To proto, Ze Citiané vydali zdkaz p¥iblizit se jinym lodim do této
oblasti na vzddlenost mensf jak 5 km. Cinska vojenskd flotila ¢ekd jen
na zaminku, aby mohla zahdjit proti vietnamskym lodim vojenskou
operaci, tiebaze se na vietnamskou stranu postavily svym prohlase-
nimzkvétna 2014 i Spojené staty.

Vztahy Vietnamu s Cinou nepokryvaji ovem celé vietnamské
déjiny. Ty zacinaji uz v dob¢ paleolitu a neolitu, jak to dokazuji cetné
archeologické nalezy z 2. poloviny minulého stoleti. V dob¢ bronzové
zde vznikala f{$e Van Lang (nebo Van Tan, Zemé tetovanych lid), v niz
pres 2600 let vlddla dynastiec Hong Bang. Poté vznikl stdt Au Lac, kte-
ry m¢l 900 000 obyvatel a sahal az k fece Jang-ce.

Autentickd historie nahrazuje legendy, kdyz sjednotitel Ciny ci-
sai* Cchin §”Chuang-ti poprvé zatitocil na Vietnam roku 214 pi.n.l.
Zcelasi ho podrobil generdl Trieu Da roku 179 pi.n.l.az Au Lac ucinil
¢inskou provincii Giao-Chi. Tak se zacala psat éra slozitych vztaht
Vietnamu s Cinou. To se vak uz davno zrodila vietnamsk4 kultura,
ktera ma hluboké koreny staré nejménc Ctyri tisice let. Ale to bych jen
opakoval ruzné encyklopedie, které si mohou zdjemci snadno vyhle-
dat. Podrobn¢;jsi vyklad historie poskytuje Petra Miillerovd ve svém
dile Vietnam a Ivo Vasiljev, ktery sleduje vyvoj vietnamského naroda
vknize Za dédictvim starych Viett (Praha, 1999).

Stoleti za Sedesat let

Snad bych se m¢l jest¢ zminit o jedné zvlastnosti, ktera je spojena
s davnou historil. Vietnamci v podstaté¢ prevzali ¢insky kalendar
s jeho symbolickym délenim roki do dvojic Sedesatiletych cyklt, roz-
délenych nadeset ,nebeskych kmenti“ advanact ,,pozemskych vetvi®.
Kazdy rok md dvandct lundrnich mésict, a je tudiz o néco kratsi nez
nas. Aby se srovnal se solarnim kalenddrem, pridava se po tfech letech
vzdy jeden mésic navic. Kazdy ¢tvrty rok ma tedy tiindct mésicu, pri-
¢emz se postupuje od unora k lednu (¢tvrty rok md dva tinory, ndsle-
dujici ¢tvrty rok dva brrezny atd.). Kazdd ze zminénych ,pozemskych
vetvi“ je symbolizovana jednim z dvandcti zvirat, podle nichz se pak
jednotlivé roky nazyvaji: mys, buvol, tygr, kocka, drak, had, kin, koza
(ovce), opice, kohout, pes a vepr. Z historie si pripomenme, Ze rok
1859, kdy Francouzi okupovali Saigon, byl rokem kozy (v Ciné je to
ovce, kozy se tam nepéstuji jako ve Vietnamu, kde naopak ovee témer
neznaji, ale nazev obou zvirat je stejny; podobn¢ je tomu s vietnam-
skym rokem kocky, ktery je v Ciné rokem zajice). Rok srpnové revo-
luce 1945 byl ve znamen{ kohouta, rok Zenevské konference 1954 se
symbolem kon¢ a rokem tygra 1964 zacala pfimd americka interven-
ce. Letosek je rokem kozy.

Francouzi - dobyvatelé a ucitelé

Citané nebyli jedini, ktetf chtéli ovlidnout svého jizniho souseda.
Trinacté stoleti bylo poznamendno tfemi vpady Mongolu, az je de-
finitivné odehnala porazka jejich lod’stva. Opét se pritom projevila
vietnamska vynalézavost: do reky zarazili kuly, na néz se pfi odlivu
napichly mongolské lodi. Staly se bezbrannymi a pét set jich bylo
zcela znic¢eno. Kuly pouzivali Vietnamci uspésné i proti Francouziim
a Americanim - zamaskované jamy na cestickach dzungli mély na
dné ukryty bambusové hole s jedovatymi Spicemi.

Jih zemé trpél zejména ndjezdy Siamch (dne$nich Thajett), kteri
si podmanili Angkorskou Fisi Khmérti a tdhli dal do delty Mekongu.
Rozhodujici byl vsak prichod Francouzti v poloviné devatenactého
stoleti. Predchazely mussice cesty jinych objevitelt a misionaru, napri-
klad Portugalcty, ale celou Indocinu ovladli nakonec Francouzi. Vlast-
né teprve oni vytvorili Indocinu, kdyz spojili sva panstvi ve Vietnamu,
Laosu a Kambod?zi v jednu kolonii, byt uvniti diferencovanou podle

charakteru mistnich tradic a vladct. Je zajimavé, Ze z pocatku bylo toto
francouzské panstvi prodélecné a teprve po nastupu guvernéra Paula
Doumera a jeho reforem se stalo vydélecnym a napiiklad Indocinska
banka jednou z nejmocnéjsich v tehdejsim finan¢nim svete.

Ale také francouzskd nadvlada mélartzné stranky: PariZ nejen Zila
zindocinského bohatstvi a sily mistniho piastru, Vietnamectum posky-
tovala vzdélania moznosti vydélku. Neni ndhodou, Ze mnozi pozdcjsi
vietnamsti Celnf ¢initelé prozili své pracovni zkusenosti ve Francii:
Ho Ci Min pracoval v Paifzi jako retudér a soucasné spoluzaklidal
Francouzskou komunistickou stranu, vystoupil v roce 1919 se svym
slavnym projevem na sjezdu socialistti v Tours. Ti totiz tvrdili, ze ko-
lonialismus je mozné rozbit az poté, kdy se zmocni vlddy v samotné
Francii, zatimco Ho Ci Min naléhal, Ze se tak miize stét bez ohledu na
domidci politicky vyvoj.

Americané propasli Sanci

Tento nazor prijala levice, kterd se od socialistl odtrhla a zalozila ko-
munistickou stranu. Proto se Ho Ci Min stal komunistou, dokonce
nosil v kapse legitimace francouzské, sovétské, ¢inské komunistické
strany. A nakonec indocinské, kterou zalozil. Byl vsak predevsim vlas-
tencem, ktery délal vse proto, aby se jeho vlast stala nezavislou. Proto
sebéhem svého pobytu v Ciné ve druhé svétové valce spojil i s Ameri-
cany z OSS (predchuidce CIA) a americkou delegaci pozval na vyhld-
Senivietnamské nezavislosti. Domnival se totiz, ze pouze USA mohou
jeho zemi zbavit francouzského panstvi. V tom smyslu také napsal
osm dopisti prezidentu Trumanovi, ale vsechny zustaly bez odpové-
di. Americ¢ané nepochopili Sanci, kterd se jim zde nabizela - stejné jako
tobylo v pripadé Castrovy revoluce na Kubé.

Americané uZ ze Ctyf pétin financovali francouzskou vélku. John
Foster Dulles dokonce nabidl generalu Elymu, nacelniku generdlntho
$tabu, ze k obrané Dien Bien Phu shodi Ameri¢ané atomovou bombu.
Vlastnf americkd intervence vsak zacala az od srpna 1964 tzv. Tonkin-
skym incidentem, kdy zfingovali napadeni amerického torpédobor-
ce vietnamskymi plavidly, a tak ziskali zaminku, aby ptimo vstoupili
do nevyhldsené valky. V dob¢ nejvyssiho nasazeni bojovalo v jiznim
Vietnamu 530 000 vojak, celkem se jich ve Vietnamu vystiidalo na
deset milionti. Referovaly o ni stovky novindiu, denné bézely na ob-
razovkach americkych televizi Zivé reportaze z boju. Bylo to poprvé,
kdy valka vstoupila do kazdé americké rodiny, a tak na dlouha 1éta po-
znamenala celou Ameriku. Véetné chvile, kdy ze stfechy amerického
velvyslanectvi odlétal posledni vrtulnik a na travniku zanechal pres
Sest tisic poslednich saigonskych spojenct, ktefi se nestacili evaku-
ovat. Dvé hodiny poté prorazil vrata severovietnamsky tank. Bylo to
30.dubna197s.

Do té doby vsak nejen Vietnam, ale i sousedni Kambodza a Laos
prosly znicujici valkou. Prirodu sezehdvaly tisice tun napalmu a dal-
Sich latek, zasypaly tisice tun bomb pfi kobercovych ndletech. I tomu
se Vietnamci naucili uspésné Celit. Proti Ameri¢antim, vycvi¢enym
v boji s jednou frontou, jako za druhé svétové valky, jizni Vietnam
proménili v leopardi kuzi — nikoliv jedna fronta, ale tisice mist odpo-
ruspojenych podzemnimi tunely. Celkovd jejich délka presahla délku
rovniku - 40 000 kilometru. Jejich vehody nestrezily naloZe, ale jedo-
vatf hadi, nejucinngjsi zbran, nicici i psychiku nepritelskych vojaku.

Neustdle se opakuje, ze Vietnamci zvitézili predevsim zasluhou
masové podpory Ciny, SSSR a daléich socialistickych zemi. Toje prav-
da jen castecnd. Za prvé Americané méli také zahrani¢ni podporu
od Filipin a Nového Zélandu pocinaje a zapadni Evropou konce, ale
byla to predevsim Giapova strategie kombinace partyzanského boje
a radné armady a Iéta usilf, i dil¢ich porazek a neuspéchu, ktera na-
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Bojovnice jedné ze Sedesati vietnamskych narodnosti.

NIy

konec vedla k podpisu mirové dohody v parizském hotelu Majestic
27. ledna 1973. Byl jsem jejim svédkem spolu s tfemi tisici novindi,
takovy byl o ni zdjem.

Ale i cesta k ni byla svizelnd. Oficidln{ jedndni o ni zacala
13. kvétna 1968, ale prvniho ptil roku se tykala, jak jsem sdm byl o¢itym
svédkem, jen diskuse o tvaru stolu. Mély za nim usednout ¢tyfi dele-
gace, z nichz saigonskou neuznavala VDR a revolu¢ni vladu Jizniho
Vietnamu zase USA. Truhlari méli vymyslet, jak je tedy rozsadit. Na-
Stéstivlednu 1969 v Bilém domé used] Richard Nixon s Henry Kissin-
gerem, ktery rozehral své uméni tajné diplomacie.

Opét v tom pomohla Francie. Manzelka Jeana Saintenyho, prv-
niho povélecného generdlniho konzula Francie v Hanoji, ktery mél
velice pratelské vztahy zvdste s Ho Ci Minem, navstévovala Kissinge-
rovy letni kurzy na Harvardské univerzité. Kdyz ji Sainteny v 1ét€ 1969
prijel navstivit, Kissinger ho pozddal, aby s Vietnamci zprostredkoval
tajné rozhovory. Sainteny zaletél de Gaullovym prezidentskym leta-
dlem tajné do Hanoje a vysledkem bylo, Ze 5. srpna 1969 se v Sainteny-
ho byt¢ na parizské ulici Rivoli poprvé setkali Kissinger a Le Duc Tho,
kteti nakonec dohodu pfipravili. Na jejim podpisu v hotelu Majestic
vSak uz nebyli.

Dohoda stanovila tiplny odchod Americantia Vietnam sisdm roz-
hodne o svém dal$im osudu. Ve nakonec vyresila zdvérecnd ofenziva
severovietnamské armddy a jihovietnamskych revolucnich sil, kterd
témcrtbez boje rozprasila saigonskou. V nasledujicim roce se Vietnam
sjednotil i formalné.

Milan SYRUCEK



Jako krabic

Rozhovor s feditelem zahranié¢niho odboru
kancelafe prezidenta republiky
PaedDr. Hynkem Kmonickem

yl jste ve Vietnamu asi osmkrat. Souvisely vSechny

tyto cesty s vasi ¢innosti v prezidentské kancelari?

Vibec ne. Poprvé jsem se dostal do Vietnamu jako di-

plomat na jedné z kuryrnich cest. Nem¢l jsem jest¢ na

starost Asii, ale tenkrdt se jesté jezdilo s diplomatickou
postou, a tim se ¢lovek dostal do zemt, které mu tzv. neprislusely. Ale
vzdy jsem se chtél podivat do Vietnamu, protoze jsem mél pocit, ze je
to jedna z mdla asijskych zemi, kde mame zcela vyjimecné postavent,
kde jsme podstatné vetsi a vyznamndjsi, nez by prisluselo desetimi-
lionovému stdtu, a ze nas tam také tak vnimaji. Kdyz se Vietnamci po-
divaji na svych TOP 10, k nimZ néco citi a potiebuji je, vzdycky se do
tohoto seznamu vejdeme.

Kdy to bylo?

Priblizn¢ v roce 1995. Od té doby se do této zem¢ vracim, kdykoliv
mam k tomu prilezitost, a téch bylo hodné. Byl jsem také reditelem
odboru, kam Vietnam patfil, poté jsem byl ndméstkem pro mimo-
evropské zemé. Jediné, co mi zatim v portfoliu chybi, je to, abych ve
Vietnamu nékolik let Zil, to znamena tf'eba byt velvyslancem. Jinak uz
vSechny ostatni zazitky mam.

I kdy2to je potad jedna zemé,
uvnitit ni je jakoby schovdno
mnoho malych zemfi, jako
krabicka v krabicce. To ddvd
cizinci mognost rozhodnout se,
kterou si vezme za svou.

Cojste z Vietnamu uvidél kromé jednani s politiky a diplomaty?
Jaké byly vuibec vase prvni dojmy?

Ty jsou vzdycky ovlivnény tim, v jaké roli tam jedete. Nekolikrat jsem
tam byl za Ceskou republiku, jednou za OSN, nékolikrdt soukromé,
ato do zna¢né miry ovlivni, co uvidite. To hlavni, co m¢ tyto cesty pfi-
nesly, bylo poznani, Ze Vietnam je kazdych deset let tpIné jiny. Kdyz
se do n¢kterého mésta vratite uz po péti letech, mate problém ho po-
znat. Vietnam roste stylem malého tygra, jak oni tam rikaji. Prvni, co
m¢ prekvapilo, byla skutecnost, jak komplikované vztahy md Vietnam
s Cinou. Nejen historicky, ale také emocidIné. To viibec nenf jedno-
barevny nebo dvoubarevny obrazek - ¢ernd a bila. Resf se to dodnes,
stejné jako Cesi si fesf Rusy a Némce.

Mozni je to dano i tim, Ze je jiny vztah k Ciné v severnim a jiny
vjiznim Vietnamu, tfeba v ¢inské étvrti Cholon v Ho Ci Minové
Mésté?

Toje dalsi véc, kterd cloveka napadne, aniz by se tim néjak hloubdji za-
byval — obrovsky rozdil mezi mentalitou na severu a jihu. I kdyz to je
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porad jedna zemé¢, uvniti ni je jakoby schovdano mnoho malych zemi,
jako krabicka v krabicce. To dava cizinci moznost rozhodnout se, kte-
rou si vezme za svou. A mohou byt velice odlisné, zalezi na tom, zda
jste v Ho Ci Minové Mésté nebo v Hanoji.

Kde to vsak mate nejradéji?

Ve stiednim Vietnamu. Na pomezi obého, kde to je uz jako jizni, ale
ma to severni organizaci, kde to md také specifickou naladu. Jedna se
o uzemf, které mi prijde nejzajimavéjsi i klimaticky. Zvlasté pro Evro-
pana, protoze oprsené Hué je trochu jako Evropa.

Souhlasim, nasel jsem si jedno mésto, metropoli stejnojmenné
provincie Quang Ngai, které je 883 km od Hanoje a 838 km od Ho
CiMinova Mésta.

Nevim, zda jsem tam také byl, ale za ta 1éta jsem si vypéstoval mista,
ktera mam s né¢im spojend a kam turisté nikdy v zivot¢ nejezdi. Na
Ceské pivo bych Sel nejradéji do Binh Hu (), néjakou zdhadou jsem
zjistil, Ze nejlépe na svété mé ostithaji v Dong Hoi. Clovék to md
spojeno s tim, jak véci funguiji, a to je ta krabicka v krabicce. Vietnam
je natolik rozdilny, Ze si vzdycky v ném najdete svuj vlastni Vietnam,
vnémzje vam dobre.

Nezopominejme, Ze tam Zije Sedesat narodnosti, které se velice
1isi - svymi zvyky, mentalitou a dokonce jazykem.
Mezi severem a jihem neni rozdil politicky, je to dano tou mentalitou.

Je to i rozdil klimaticky. KdyZ je na severu pouze deset stupnu
apadakrasan, najihu je porad sestadvacet.

Ale i ta mentalita se vytvarela po staleti. Jih byl vzdy propojendéjsi
s thajskou, khmérskou kulturou. Je to vic jihovychodni Asie, sever je
vic Cina. Clovék se nemiize rozhodnout, zda to ma radéji v Ciné nebo
v Thajsku a Vietnam je kompromis mezi obéma.

Hovoril jste o slozitosti vztahii Vietnamu s Cinou. Je to spojeno
s tisiciletou ¢inskou nadvladou, ktera se v$ak tyka vice severu,
protoze jih $el svou vlastni cestou, bylo tam cisarstvi. Na dru-
hé stran¢, oproti nam, kteri jsme byli tii sta let pod Habsburky,
Vietnamci takéz Ciny ¢erpali mnohé. Nejednalo se jen o ¢inskou
nadvladu, ale také, ze z Ciny éerpali mnoho pozitivniho.

Oni si mnoho povietnamizuji, tak si také povietnamizovali ndbozen-
stvi, pismo, na sedmdesdt procent slovni zasoby.

Psana vietnamstina pouzivala ¢inské pismo...

Problém byl v tom, zZe zpétné to nikdo nedokdzal precist. Jediny jazyk,
ktery svou tonalitou je jesté slozitéjsi nez ¢instina, zacal byt zapiso-
van latinkou, kterou jim prinesli jezuité. Ale to je Vietnam, vSechno si
povietnamizuji. Jejich vztah k buddhismu, to je totéz. Vietnamci maji
schopnost vsechno pohltit, prezvykat, a kdyz to vyndaji z Ust, je to
vietnamské.

Tato snaha v§e absorbovat, da se to fict i o vietnamské komunité
unas?

Vietnamska komunita u nas je specificka v tom, Ze je témér vylucné
tvorena Severovietnamci. TakzZe je spiSe obrazem Hanoje nez celého

v krabicce

Vietnamu. To vytvdif nékteré véci, které jsou spiSe severovietnamské
nez vietnamské.

Co vas tam nejvice prrekvapilo, s ¢im jste nepocital?

Nejvice mé prekvapilo, a dodnes s tim zdpasim, ze si Vietnamci poviet-
namstili anglictinu. Moje Zena je Ameri¢anka, a kdyz se mnou cestuje
po Vietnamu, kone¢né chdpe, pro¢ je dobré naucit se ¢esky. Cestina je
rozhodné¢ ve Vietnamu svétovy jazyk. Do tif minut se objevi Vietna-
meg, ktery se s vami ¢esky domluvi. Je pravdou, Ze do dvou minut se
objevi Vietnamec, ktery se vdm pokusi pomoci anglicky. Ale to je ang-
lictina, které jsem zacal rozumet asi tak po deseti letech. V3e je tak po-
vietnamstélé, ze po deseti minutdch rozhovoru si myslite, Ze je to jesté
stdle vietnamstina.

Zajimavé je, Ze francouzstina jim byla asi bliZsi. J4 jsem tam byl
v obdobi, kdy hovorili francouzsky i proto, Ze ve Francii pracova-
li, zatimco zfejmé v Americe nikoliv. Bylo to dinoi tim, Ze tam ani
jiné nez francouzské Skoly nebyly, zvlasté stiedni, o vysokych ani
nehovore. Ale mozna jim byla blizsi i francouzska kultura. Stala
se jim bliz$i od prvni poloviny 19. stoleti, kdy Francouzi zemi ko-
lonizovali.

Oni si véechno povietnamizovali, dokonce i socialistické obdobi. Za-
hadné je, jak Vietnam prochazel perestrojkou, mélo to obdobny vyvoj
jako v Sovétském svazu, jako kdyz SSSR narazil na svij limit invazi do
Afghdnistanu v roce 1979, tak presné to Vietnamei udélali v KambodZi.
A jaky to ma zpétny vliv na komunistické organy, které jsou dilezit¢jst
nezstatni. To ve je ndm podezrele blizké, a pokud se vyzndme ve své ne
tak ddvné historii, cely rozdil je v tom, Ze to ve Vietnamu jest¢ pokracu-
je. Aleje to stejné.

Jak byste se vyrovnal s tim, Ze kapitalisticky systém ekonomiky je
spojen se socialistickym nazvem republiky?

Myslim, ze v Evropé¢ by to fungovat nemohlo, protoze obsah pojmu
je jiny. Myslel jsem si, Ze se budou pokouset o néco takového, jako je
¢inskd cesta. Ale ono je to jesté vietnamstéjsi. Vezmou si z toho vlastni
cestu. Tento zpusob socialistického déleni moci s kapitalistickou eko-
nomikou je v Evropé v zdsadé nemozny. V Ciné je to jiné, i kdy se to
jmenuje stejné. Ve Vietnamu je to ve stavu, kdy clovek, ktery nese odpo-
védnost, je vnimdn jako mandarin konfucidnského typu se stranickou
legitimaci.

My v Evropé to nechapeme. Tak jako se dodnes historici prou,
zda Ho Ci Min byl spi$e komunistou nebo nacionalistou a v ja-
kych proporcich, tak se dodnes preme, zda je tam kapitalismus,
socialismus, ale pritom podle mého nazoru v tom neni podstata
sporu.
Podstata neni v ndlepkdch, ta je v obsahu. A to je vé¢ny problém ev-
ropocentrismu. Kdyz néjaka rostlina vyroste u nds, jmenuje se leknin,
akdyz vyroste v Asii ajmenuje se leknin, tak je to ta samd. Ale vétsinou
neni, protoze vSechny véci v prirodé véetné myslenek putuji podle
toho, aby dokdzaly prezit v jiném prostiedi. A Vietnam je klasickou
ukdzkou toho, kolik Vietnamti je uvnitt Vietnamu. Je to zase ta krabicka
vkrabicce.

Milan SYRUCEK
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Foto: archiv H. Kmoni¢ka

Hynek Kmonicek (*1962) je Feditelem
zahrani¢niho odboru Kanceldre prezidenta
republiky.Drive zastaval funkci velvyslance

v Australii. Do Cervence 2010 byl ndméstkem
ministrazahrani¢nich vécipro pravniakonzuldrnf
problematiku a aktudlnfpolitické otazky.
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Proc¢prekladam ceskouliteraturu

ejprve jsem se s Duong Tat Tu domlouval prostied-
nictvim jeho dcery Duong Thi Chau Lan, ktera Zije
v Praze a spole¢né se svym muzem, ktery je prav-
nikem, pisobi jako piekladatelka pfi soudnich jed-
nanich a na policii. VyuZil jsem jeji cesty za otcem do Hanoje
a pozadal ji, aby mu tlumoc¢ila mou prosbu: napsat, pro¢ se vi-
bec zacal zajimat o ¢eskou literaturu a piekladal ji do vietnam-
Stiny. Mé prosbé vyhovél, dokonce mi z Hanoje zatelefonoval,
abychom se seznamili alespon na dalku. Ani jsem netusil, kolik
toho mame — kromé pfiblizného véku — spolecného. Alesponi se
to domnivam z vypravéni dcery, kdyz jsme si mohli popovidat
jak u mne v byté, tak v jejich rodinné vilce v Praze.
Obdivuji Tatuovo usili, s jakym se vé€nuje této své ¢innosti. Je
nejen imornd, ale upfimné feceno i nakladna. Vzdyt za piekla-
dy si ¢asto nebere ani honorafre, jen si pieje, aby knizka vysla.
Predkladam dopis, ktery mi poslal:

Do roku 1954 jsem chodil na stredni skolu na venkové v okrese
Nga Son, provincie Thanh Hoa — asi 120 km od Hanoje smérem
na jih. Zacatkem toho roku vyvrcholila bitva o Dien Bien Phu,
mladi chlapci a dévcata nastoupili jako dobrovolnici. Z konec-
neho vitézstvi v této bitvé se radovali nejen lidé ve Vietnamu,
ale v celém pokrokovém sveté: posledni jednotka francouzskych
legiondrii opustila Hanoj a severni Vietnam byl osvobozen.
Tisice mladych lidi byly vyslany do ciziny na studium. Patrim
k prvni skupiné 19 studentii, kterou vyslala vietnamska vidda ke
studiu do Ceskoslovenska.

Rok jsme se ucili cesky v Marianskych Laznich. Na zdklade vy-
sledkit uceni ceského jazyka jsem byl vybrdn podle rozhodnuti
velvyslanectvi Vietnamské republiky studovat ceskou filologii na
filozofické fakulte Univerzity Karlovy v Praze.

Nds prvni cesky ucitel v Marianskych Laznich byl pan dok-
tor FrantiSek Klaska. Vedeni Skoly se sklddalo ze dvou ucitelii
a dvou ucitelek, kteri nas peclive ucili spravné hlaskovat ¢, d
a 1. S nimi jsme také pravidelne chodili na prochdzky poznavat
mésto a prirodu této lazenské oblasti.

Studentska léta rychle utekla a také nds obohatila o nové znalos-
ti Ceské zemé a cCeské kultury. My, kteri jsme studovali filologii,
Jjsme se snazili co nejvice poznat poklady Ceské literatury a pre-
mysleli jsme, co z toho vybrat pro nasi budouci prdci.

Pro vietnamsky narod, ktery musel vést dlouholety boj proti ko-
lonialismu za osvobozeni viasti, tézko najit lepsi priklad nez kni-
hu Julia Fucika Reportdz psand na oprdtce. Kniha byla tehdy
prelozena z ¢instiny a francouzstiny jesté diive, nez v Praze ab-
solvoval prvni vietnamsky cestindr. Julius Fucik je pokladan za
statecného hrdinu v boji proti fasismu, a to je duvod, proc jeho
Reportaz byla ve Viethamu vyddna uz sedmkrat. Vydani z roku
1975 dosdhlo v Saigonu jednordzove nakladu az 15 000 vytiskii.
Lidé v Ceské republice se budou asi divit, Ze Vietnamci velmi
obdivuji ceskou poezii. Na prvnim misté musim jmenovat Vi-
tezslava Nezvala, dale Jaroslava Seiferta, Viadimira Holana,
Frantiska Sramka. Jednou jsem pripravil antologii ceské poezie
a zjistil jsem, Ze je ve Vietnamu az 30 bdsniku a spisovatelu, kteri
se podileli na drobnych prekladech z ceské literatury, zejména
z poezie, pochopitelné prostiednictvim svétovych jazykil.
Privyberu del ceskych autorii pro preklady se ve Vietnamu vidi-
me principem jejich historickych hodnot. Podle ceskych ucebnic
zaciname od Komenského, kterého pokladam za vrchol ceské
kultury stredoveku. Jeho hluboké viastenectvi, filozofické nd-
zory, pedagogickeé zkuSenosti a vitbec mravni principy jsou pro
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a zajimave.

Bozena Nemcova napsala své vrcholné dilo v tézké dobé svého
Zivota, kdy trpéla bidou a nemocemi. To nejcennéjsi, co jsem
chtel prelozit pro nase soucasné ctendre, jsou obrazy ceskych
vesnic plnych kras folkloru. Osud této statecné zeny je velmi
blizky osudu mnoha nasich Zen v minulosti. Pro seznamovani
s obsahem Babicky jsme dokonce jednou uvazovali uvést Ba-
bicku — hru o ¢tyrech obrazech s narodnimi zpévy a tanci. Ale
realizovat tento plan ve Vietnamu bylo hodné narocné a musi-
me Cekat na jinou prileZitost. V soucasné dobé se spis soustre-
dime na vesnické obrazy a svatebni zvyky na Domazlicku, kde
také vynika krasa folkloru.
O oblasti umeni a literatury je mozno rici, Ze zemépisnd vzda-
lenost mezi nasimi zemémi uz nehraje roli a nemiize byt pre-
kazkou pri vzajemném poznavani mezi vzdalenym Vietnamem
a Ceskem. Vzpomindm si na dramata Matka a Bild nemoc od
Karla Capka. Obé dramata byla prelozena a Bila nemoc byla
uvedena na jevisti. Hra Dum na nebesich od ceského autora Ji-
7itho Hubace byla také uvedena s mimoradnym vuspéchem. Dii-
kladné jsem sledoval kazdé gesto, kazdy dialog hercit a vSechno
to mé dohanélo az k slzam. Je tomu uz hodné davno (,, Davno,
davno jiz tomu, “ jak by rekla Bozena Nemcova), ale to, co di-
vdci citili a jak tleskali, radovali se, je mozno Fici, Ze lidé dvou
kontinentii si dobie rozuméli a vzajemné pochopili lidské pro-
blémy bez rozdilu jazykii nebo zpiisobu mysleni.
Letos v Fijnu mi bude 80 let. Kdyz zdravi dovoli, abych mohl
Zit jeste par let, rad bych vydal tyto rukopisy, které bych jesté
potieboval zdokonalit: Noc akatii — 100 basni od Ceskych bdas-
nikii; Cestina — praktickd vyuka a konverzace s gramatickym
vykladem; Praha a svétové kulturni dedictvi UNESCO Ceské
republiky (druhé vydani). Duong TAT TU,
bfezen 2015

FRUYEN THUYEY

LT

IvaKlinderova s Duong Tat Tuem

IvaKlinderovabeseduje s Duong Tat Tuem

,,Zna$ Kunderu?“ zahalekal na mne pres
hlavy vSech pifitomnych vysoky Vietna-
mec stfedniho véku na jedné rodinné oslavé
v Hanoji.

,,Kterého? kontrovala jsem ve snaze ho tro-
chu poskadlit.

»Prece Milana Kunderu! Je to muj obli-
beny autor, piecetl jsem vSechny jeho do
vietnamstiny prelozené knihy. Nadhera!*
Dokonce se zvedl a vestoje ostatnim hos-
tum zacal vysvétlovat, Ze se jedna o Ceského
prekladangjsiho.

Myslim, Ze je to jeden z péknych dokladi,
nakolik se lidé ve Vietnamu o ¢eskou litera-
turu zajimaji. A radi o ni diskutuji. Zasluha
patii pilnym vietnamskym bohemistim

a prekladatelim ceské literatury do viet-
namstiny.

Letos byl mulj program témeéf mési¢niho po-
bytu ve Vietnamu vice nez bohaty, az jsem
méla obavy, zda vSechno, co jsem si napla-
novala, se mi podafi realizovat. VSe dobie
dopadlo, stihla jsem se setkat i se starymi
piateli a znamymi. Hlavné s Duong Tt
Tlrem.

Bohemistu Duong Tat Tira predstavovat
snad ani nemusim. Pouze dodam, Ze je pra-
vem pokladan za nejvyznamnéjsiho prekla-
datele ¢eské literatury do vietnamstiny. Ze
skromnosti se vSak ve svém piispévku Pro¢
prekladam Ceskou literaturu nezminil, ze
mu byla v ramc¢i mezinarodniho knizniho
veletrhu Svét knihy 2009 v Praze udéle-
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na cena Obce spisovatelii Ceské republiky
a nadace Ceského literariho fondu PRE-
MIA BOHEMICA 2009 za S$ifeni Ceské
literatury ve Vietnamu. Poprvé tato cena
putovala do Asie. A v roce 2013, u ptilezi-
tosti vzniku samostatného Ceskoslovenska,
Duong Tt Tir prevzal za svoji vice nez pa-
desatiletou piekladatelskou ¢innost Pamétni
list Senditu PCR.

S Tuem, a navic ve spole¢nosti Dr. Mi-
lose Kusého, mistopiedsedy Spole¢nosti
Cesko-vietnamského pratelstvi, jsme stra-
vili pfijemny pllden povidanim o literatu-
te, prekladech, i dalSich planech. Trochu
i vzpominanim, jak to uz k tomu vzdycky
patii. Jako by snad od naseho posledniho
setkani neuplynulo nékolik let.

Mas za sebou tuctyhodnou iFadu pie-
kladi dél ceskych autoru, které vysly
knizné. Jaky mély ohlas u vietnamskych
¢tenara?

Prekladat ceskou literaturu pro mne zna-
mena radost. Ceska republika je sice mal4
zemg¢, ale myslim, Ze je bohata, nebot’ ma
v sobé¢ mnohé¢, ¢im obohacuje okolni svét.
At jiz je to hudba, divadlo, vytvarné umeéni
a predevsim literatura. Ma v sobé mnohé,
z ¢eho ostatni svét muze Cerpat. Stavi na
humanismu, mravnich a duchovnich hod-
notach a na krasném jazyku. Nejsem sam,
kdo si ceskou literaturu zamiloval. Jeji
dila mi umoznila seznamit se s literarnimi
a kulturnimi hodnotami a dusi ceského na-
roda. Nutno jesté zdiraznit, ze osudy obou

naSich naroddi se v mnohém podobaji,
v minulosti jsme ¢asto museli Celit silngj-
$imu nepriteli. Vietnamsti Ctenafi jsou sice
dost naro¢ni a velice vnimavi, ale pieklady
Ceské literatury na pultech knihkupectvi
rychle mizi.

Meél jsi velkou radost z ocenéni své pre-
kladatelské prace cenou Obce spisovateli
CR a Pamétniho listu Senitu PCR?

Ze se vibec ptas! Urcité stejnou jako ty
z ocenéni za vybor z vietnamské moder-
ni poezie Tvé srdce bdi a bije nebo v roce
2009, kdy ti Svaz vietnamskych spisovatel
udeélil medaili za zasluhy o $ifeni vietnam-
ské literatury ve svété. Clovéka pochopitel-
né takova pozornost potési a soucasné jej
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povzbudi, aby ve své piekladatelské praci
s jesté vetSim usilim pokracoval.

Je ve Vietnamu snadné vydavat prekla-
dovou literaturu? Nejen u nas, i jinde ve
svété je problém najit nakladatele, ktery
by se ujal vydani vietnamskych dél.
Prekladatelé ve Vietnamu to také nema-
ji lehké. Nakladatelstvi jen velmi obtizné
plati autorska prava zahrani¢nim autortim.
Nastésti Ministerstvo kultury CR zacalo
poskytovat granty na vydavéani pteklad
ptvodni ceské literatury, a to urcitd nadgje
je. Nekterym knihdm se napiiklad dostalo
finan¢ni podpory vietnamskych firem ob-
chodujicich s CR, pfispiva i Velvyslanectvi
CR v Hanoji.

dokonceni na str. 18
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Jsou i dal$i nesnaze. Kvalitnich piekla-
datel z vietnamsStiny je v celém svété
malo a vétSina z nich se prekladu vé-
nuje spiSe ve volném case a témér bez
jakékoli finanéni motivace. Navic, viet-
namstina je v mnoha ohledech tézky
jazyk, a prekliadat z néj je minimalné
pro Evropana nesrovnatelné sloZzitéjsi
a ¢asové mnohem naro¢néjsi nez pre-
kladat naptiklad z jinych evropskych
jazyk.

Totéz plati o prekladech z Cestiny. Ta je
pro Vietnamce nesmirn¢ tézka. Prekla-
dat (‘:eskou literaturu je nesmirné obtiiné
velmi dobfe znat nejen cizi jazyk, ale také
vyborné ovladat vietnamstinu, a navic
mit i basnické nadani, teprve pak se jeho
preklad stava skutecnou poezii.

Mam napiiklad rad Jaroslava Haska. Ve
Vietnamu mi vysly jeho povidky pod
nazvem Snoubeni v nasi rodiné. Prekla-
dal jsem je bez sebemensich problému.
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Preklady €eskych spisovatelt do vietnamstiny.

Ovsem pokud jde o Osudy dobrého vo-
jaka Svejka, to je uginény tvrdy ofisek.
Pokousel se jej rozlousknout jeden nas
spisovatel, ktery ho prekladal z anglicti-
ny. Vznikl z toho nakonec tak krkolomny
pieklad, o némz se radéji nebudu vyjad-
fovat.

Prekladani se ¢lovék mulze vénovat vy-
hradné na ukor svého volného ¢asu. A na-
vic jsem se nejednou vzdal honorafe jen
proto, aby kniha viibec vysla.

Kromé toho jak vietnamisté v Ceské re-
publice, tak vietnamsti bohemisté postra-
daji tolik potfebné informace o vydava-
nych kniznich titulech. Diive si knihovny
obou nasich zemi pravideln€¢ vymeénovaly
publikace, ale to uz je davna minulost.
Proto jsem rad, ze si z kazdé navstévy
Prahy do Vietnamu odvazim spoustu nej-
novgjsich titult ceskych autord.

Uz ses kone¢né vyrovnal s novym viet-
namskym nazvem Ceské republiky? Ja
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si na Séc stiale nemohu zvyknout. Né-
kteii Vietnamci maji problém pocho-
pit, Ze jde o diiv&jsi nazev Tiép Khic,
ktery se pouzival pied jeho rozdélenim.
Nezvykl jsem si. Slovo Séc Vietnamec
vyslovi ,,8ek” (krom¢& Hanojani, ktefi
podle mého nazoru Sislaji), coz ve mné
okamzité vyvolava pfedstavu druhu ban-
kovniho dokladu. Proto bych z praktic-
kého hlediska doporucoval mezinarodni
oznaceni Czech.

Na podzim minulého roku uspotadalo
Velvyslanectvi CR v Hanoji v souvislos-
ti s oslavami statniho svatku CR vystavu
ceskych kniznich ilustraci. Pry ses na ni
vyznamné podilel.

Byla to prvni vystava svého druhu u nas.
Vlastné vSechny vystavované ilustrace
pochazely z mého soukromého archivu.
Sbiral jsem je cely Zivot a rad jsem je
velvyslanectvi poskytl, nebot’ mé¢ tésilo,
ze s téméft stovkou ilustraci, které pied-
stavovaly prufez toho nejlepsiho z tvorby
nejvyznamnéj§ich ¢eskych malift a ilu-
strator®, jako byli napfiklad Josef Lada
¢i Mikolas Ales, se mohou seznamit i na-
vstévnici naseho hlavniho mésta.

Dobi‘e se pamatuji, jak jsi kratce pied
svou sedmdesatkou vyhroZoval, Ze uz
by sis rad uZival odpocinku. Zaplat’
panbih, i v tvém piipadé plati ,,sli-
by chyby“. Od té doby jsi vydal sedm
dalSich tituld, které jsi mél pripravené
v zasuvce psaciho stolu. Nékteré v ni
leZely hodné dlouho! Urc¢ité mas jesté
néjaké zasoby.

Znas mé opravdu dobte. Cech by fekl, Ze
mé mas dobfe preéteného. Sice si jiz od-
pocinek zasluhuji, ale pfece nevyhodim
nékolik piekladd, které vlastné jen cekaji
na dopracovani. A tak se zda, ze mé ceka
aktivni odpocinek, musim dotahnout né-
kolik preklada.

Ze by §lo o Machiv maj? Podobny
osud jako Macha mél piece vietnam-
sky basnik Han Mac Tiw. Jiz pred né-
kolika lety jsi se mnou nékteré pasaze
konzultoval.
Jesté jsem se nerozhodl, ale poezie to
bude urcité. Mozna Macha, mozna opét
Vitézslav Nezval.
Louceni se jesté nekonalo. Po lukulskych
hodech v restauraci Sen (Lotos) u Zapad-
niho jezera jsme se pochopitelné jesté
vydali utracet do knihkupectvi a poté do
nedaleké tiché kavarnicky na — jak jinak
— nez skvélou vietnamskou kavu. Nelou-
¢ili jsme se smutng, oba totiz vétime, Ze
se jesté setkame! Jen jsme si jesté poprali
pokud mozno dostatek zdravi.

Iva KLINDEROVA

Ceské verse
ve vietnamském rytmu
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Predstaveni knihy Vybér ¢eské a slovenské poezie, bohemista Do.honza prvni zprava.

a podzim minulého roku se v hanojském Ceském li-
terarnim a uméleckém klubu — Bohemia ptedstavila
kniha Vybér &eské a slovenské poezie (Tuyén tap
tho Séc va Slovakia). Za podpory Velvyslanectvi CR
a Velvyslanectvi SR ji vydalo Nakladatelstvi Svazu spisovateld,
basné vybral a prelozil vyznamny basnik, ptrekladatel a bohe-
mista Ing. D6 Ngoc Viét Diing, MSc., ktery publikuje pod jmé-
nem Do.honza.
Vybér na vice nez 300 stranach nabizi 150 basni téméf Ctyfice-
ti ¢eskych a slovenskych basnikti od konce 19. stoleti, plynu-
le piechazi k dilim ceskoslovenskych a nasledné i soudobych
Ceskych autorti. Jak basnikt slavnych véetné nositele Nobelovy
ceny Jaroslava Seiferta, tak basnikt ve Vietnamu dosud nezna-
mych. K verSim vSech autorti basni je pfipojen jejich zivotopis
a strucna charakteristika tvorby.
Vybéru Ceské a slovenské poezie predchazela mnoholeta prace.
Prestoze se po ukonceni vysokoskolskych studii v roce 1978 in-
zenyr P Ngoc Viét Diing vratil do vlasti, ¢asto se do svého mi-
lovaného Ceskoslovenska vracel. Tady pracoval, cestoval, v te-
rénu se seznamoval se Zivotem prostych lidi, poznaval lidovou
kulturu, zvyky. Vskutku vedl obdivuhodny, vSestranny zivot.
Prvni basné, jez zaradil do vybéru, zacal prekladat jiz na konci
svych studii, posledni pak rok pfed vydanim antologie.
Publikace byla Ctenafi piijata s obrovskym zajmem, velice
kladné a s uznanim byla pfijata literdrnimi kritiky. InZenyr Do
Ngoc Viét Diing sice ptredeslal, ze nékteré basné prevedl sed-
mislabiénymi versi, ovSem jesté vétsi obdiv vyvolalo ptevedeni
mnoh}’/ch basni prozodickou formou luc bat (luc = 6 bét = 8)*,
Do.honza je nesmirné ¢inorody ¢lovek. Vedle svého zamestnéni
fidi Cesky literarni a umélecky klub Bohemia, aktivné piisobi ve
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Spolecnosti vietnamsko-Ceského pratelstvi, vénuje se literarni
tvorbé. V uplynulych letech vydal nékolik knih vztahujicich se
k Ceskoslovensku a Ceské republice.

Iva KLINDEROVA
* Ve vietnamstine se kazdé slovo vyslovuje v jednom ze Sesti
tomit. Tony jsou vyznamotvorné, v prozodii se tony deli do dvou
skupin, tzv. bang, rovné, a trdc, lomené. V prvni jsou dva tény,
v druhé zbyvajici ctyri. Luc bat je forma, v niz se stiidaji verse
o Sesti a osmi slabikach, zretézené tak, Ze se rymuje vzdy posled-
ni slabika predchazejiciho 6slabicného verse s Sestou slabikou
8slabicného verse a osma slabika tohoto verse s posledni slabi-
kou nasledujiciho 6slabicného verse.

PhDr. Iva Klinderova, CSc., roz. Zborilova studovala vietnamisti-
ku a rusistiku na Filozofické fakulté UK v Praze, ziskala také dokto-
rat (PhDr.) a védeckou hodnost kandidata historickych véd (CSc.).
V roce 1965 byla piijata do Orientalniho tistavu CSAV, kde praco-
vala do konce roku 1988, kdy odesla na vlastni zadost. Poté v letech
1989-1991 puisobila v Ceskoslovensko-sovétském institutu a déle
v Politologickém kabinetu CSAV pii Ustavu statu a prava CSAV;,
po jeho zruseni (1993) pasobila v masmédiich.

V roce 1969 absolvovala roéni staz v Ustavu spoletenskych véd
v Hanoji (v letech 1976-1986 dalsi nékolikamési¢ni staZe tamtéz
a v Phnompenhu) a v letech 1972-1973 studijni pobyt v Institu-
tu vostokovédénija v Moskvé. Uastnila se védeckych konferenci
doma a v zahrani¢i. Zaméfila se na vyzkum nejnovéjsich déjin Indo-
¢iny a problematiku ¢inské zahrani¢ni politiky; piekladala a tlumoci-
la z vietnamstiny. Své prace publikovala knizné i ¢asopisecky. Vedla
praci autorskych kolektivi jak ¢eskych, tak zahrani¢nich. Letos pod-
nikla cestu do Vietnamu soukromg, stravila tam téméf cely kvéten.
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Foto: Duong Viet Duc

edim v kresle a vedle mne Hodny, Bystry, dal${ znamena Vi-

tézny. Jen ta uprostred, ta je Orchidej. Nejsou to pohddkovi

princové a princezna, jsou tojména vietnamské rodiny, kterd

si koupila jeden z domku v prazské vilové ctvrti a ted’ se se-
§li ujednoho stolu, aby se mnou zavzpominali, jaky byl jejich Zivot ve
Vietnamu, jak se ocitli v Ceskoslovenskua co tu po mnoho let uz déla-
ji. Vsichni tu maji trvaly pobyt, synové i ¢eské obcanstvi.

To, jak jsem vam je predstavoval, bylajejich vietnamskd jména pre-
lozena do cestiny. Nebot kazdé jméno predstavuje néjakou vlastnost
nebo symbol. TakZe ten Bystry, to je otec rodiny, Sestactyricetilety
Tran Anh Tuan. Jeho manzelkou je o rok mladsi Giap Thi Lan neboli
Orchidej. Vitézny je prekladem jména dvaadvacetilet¢ho syna Tran
Anh Thanga a tim Hodnym je nejmladsi ¢trnactilety potomek Tran
Duc Anh. Jak je z toho ziejmé, Vietnamci dédi prvni ¢dst jména po
predcich, takze ani vdana zena se neprejmenovava podle svého muze.
Zato se pozna, e je zenou podle onoho Thi, coz je vlastné nase pripo-
na-ova.

Prvni dojmy

Vysvétluji to tak podrobné i proto, ze uz v tom je jedna ze zvldstnosti,
jizse Vietnamci odlisuji od nds a viibec od evropskych zvyklosti. A ¢im
se odlisujeme podle nich my?

Jaké byly vase prvni dojmy? Co vds nejvice prekvapilo?

,Kdyz jsme poprvé prilétali do Prahy, domnivala jsem se, Ze uvi-
dim samé mrakodrapy. A najednou jsem spattila domy, které se tolik
nelisily od nasich hanojskych,“1ici své prvni dojmy z cesty k ndm pani
domu. Prosté¢, predstava cizi evropské zemé ji ziejmeé splynula s pred-
stavou Ameriky.

Jini ¢lenové rodiny méli jiné predstavy.

,»V Hanoji jsme se Casto jako déti divali v televizi na ruské pohadky,
treba Mrazika a jiné, kde byl vzdycky néjaky hrad. Tak jsme si mysleli,
ze tubudou také samé hrady.”

Alebrzy si zvykli anakonec si prali, aby tyhle krasné stavby, domy,
kostely, mohli jednou prenést do Vietnamu.

Namitdm, ze Vietnam md piece delsi historii nez my, plnych ctyfti
tisice let. Jenze mnohé z toho znicila vélka, na pamatku zustaly spiSe
trosky nez starobylé buddhistické chramy a sochy.

»Taky jsme se divili, ze venku svitilo slunce, ale lidé chodili v bun-
dach,” doddva matka. ,To by u nds lidé chodili v tricku. Ale jakmile
jsme vysli z letisté, pochopili jsme, byla zima.*

Osudové rozhodnuti

Lisi-li se tak prvni dojem, o¢ slozit¢jsi je pochopit jiné odlisnosti, které
byvaji podstatné hlubsi. A to sem neprilétali na exoticky turisticky za-
jezd, ale za praci, s perspektivou moznd trvalé¢ho pobytu.

Proc tedy prijali tak osudové rozhodnuti?

Spole¢né se vracime k mistu jejich détstvi a mladi, do méstecka
Bac Giang, lezicimasi padesat kilometriiseverovychodné od vietnam-
ské metropole. Uz si nevzpomindm, zda jsem pri svych vietnamskych
toulkdch zavital i do tohoto mésta. Je to docela mozné, kdyz jsem jel
podél Rudé feky do jeji delty ak méstu La Son. Bac Giang je metropo-
I stejnojmenné provincie, ktera md puldruhého milionu obyvatel. Je
to urodny pas, proto tu Zije pres ¢tyfi stovky Vietnamcti na kilometr
ctverecni. To je trikrat vice, nez kolik md Ceskd republika, a dokonce
vice, nez md Nizozemi, nejhustcji osidlend zem¢ naseho kontinentu.
Ale Vietnamci jsou zvykli se uskrovnit, dokdzou obhospodarit i sebe-
mensi kousek zemé.

A vdobé¢, kdy se oba rodice narodili a vyristali v Bac Giang, bylo
uskrovnéni dvojndsobn¢ zapotrebi, zurila valka s Americany. Na je-
jich méstecko sice americké bomby nepadaly, ale mohli dohlédnout
zali pozart po vybusich a slyset hukot bombardért i protiletecké pal-
by. Shodou okolnosti jsem v té dob¢ byl v Hanoji. Pti prochazce més-
tem mn¢ prekazely diry v zemi, vyryté uprostied chodnikti. Nebyly to
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diry, ale kulaté betonové kryty s betonovym poklopem. Neuchranily
toho, kdo se schoval, pred primym zasahem, ale alespon pred padaji-
cimi troskami domu.

To tito manzelé nepamatuji, byli tehdy prilis mladi, do Hanoje se
prestchovali davno po valce. Do t¢ doby zili a vyrustali v méstecku,
tam vychodili stfedni textilni $kolu, tam se do sebe ,zakoukali®, jak
ted’ priznavaji. Do Hanoje je pozvala teticka, aby ji pomohli s obcho-
dem s konfekel. Vzali se v jednadevadesatém a za dva roky se narodil
prvni syn Thang, ktery mé také do rodiny privezl svou skodovkou.

Kdyz byli na strednt, osvojili si rovnéz kulindrské umént, zvlaste
vyrobu uzenin, coz bylo rodinnou tradici, predavalo se z pokoleni na
pokoleni. A to byl vlastn¢ diivod, pro¢ se nakonec rozhodli sbalit si
svych pdr Svestek a vypravit se do neznamé, a prece v mnohém blizké
zem¢, kam predtim zamiFily tisice jejich krajanti. Vsimli si totiz, ze po
navratudomujsou v tvariavibec natéle svétlejsia vypadaji blahobyt-
né. Toje zlakalo.

Jejich pocatecnim startem byl Cheb a tamni vietnamské trzist¢
Dragoun - podle nazvu byvalych kasdren, které se proménily v deva-
desatych letech snad v nejvetsi vietnamské trzisté na nasem tzemi.
Vyuzivalo predevsim zdjmu obyvatel ze sousednich némeckych mést,
ktef{ zejména o vikendech mésto doslova zaplavovali.

,Vypadalo to tady jako na Vaclavaku,“ vzpominaji moji novi viet-
namsti prdtelé. Pokusili se nejdrive se zapojit do obchodu s textilem,
ale nebyli prilis uspésni. Proto se vratili k vyrobé svych uzenin anacha-
zeli odbyt jak u navstévnika trzisté, tak mistnich, zejména vietnam-
skych ¢i ¢inskych restauraci.

Jak se zde vlastn¢ uplatniliz Pracovali tém¢r po cely rok pro jednu
vietnamskou rodinu. A jak byli zvykli — od nevidim do nevidim. Tém¢r
nikam nevychdzeli, kdyz jsem se jich zeptal, nepoznali ani prosluly
chebsky ,Spalicek” v centru mésta. Branilo jim v tom nasazeni, ale
také, ze neumcli témér ani slovo cesky.

O tehdejsi strukture tohoto proslaveného trzisté neméli ani tuse-
ni, titebaze patfili do, jinak okolnimu svétu, zaviené komunity. To my
7 dokumentu vime, Ze mésto dostavalo od vlastnika trzi$té ro¢né tii-
cet miliont. Ale kdo se vlastn¢ skryval za nazvem firmy Lanzaro, s.r.o.,
ani chebskd radnice presné nevédéla.

Nase vietnamskd rodina vSak nechtéla natrvalo zlstat zde tréet
v néjakém stanku utopeném v moti celého trzisté, navic bez jejich
vlastnictvi. Chtéli také, aby za nimi mohl prijet syn a méli diistojnéjsi
praciibydleni. Prestc¢hovali se do Mostu, postupné se vzmahali, pori-
dili si dalsi stanky v Chomutov¢, Teplicich, Ttebici, kde uz na né pra-
covaly jiné vietnamské rodiny. AZ se nakonec uchytili v Praze.

Gurmanska tajemstvi
Porad se svymi uzeninami?

,Skoro pofad.

Avcemse vlastn¢ list od ceskych, procje po nich takova poptavka?
Z jakého masa se vlastn¢ délajiz

»Zveprového ahovéziho.

To ty nase také. Alejist¢ doddvate vase koreni?

,Z4dné, jen stil a pept.«

Toneni mozné, divim se jesté vic.

& [PRO Vighom

Pho Vietnam Tuan&Lan Anglicka
Praha 2, Anglickd 529/15, 12000
Otevreno denné 10 - 22 hodin
kromé nedéle



Za polévkou pho a svatkem Tét

,»A nasi rybf omacku nuoc cham,” priznava pani domu. Tak vida,
to je to kouzlo, které i dnes do jejich restaurace v Anglické vabi tolik
navstévniki. Vim z Vietnamu i Kambodze, jak se vyrabf jeji zdklad,
z nalozenych ryb, které prochazeji jistym procesem kvasent, jako tie-
ba kdyz do sudu nakladame zeli, aby zkysalo. Jenze v omacce vidime
i kousky zeleniny a pak ta chut a viiné! A to je prave jedno z tajemstvi,
které pomohlo k uspéchu restaurace, o niz jsem se zminil.

Trochu preskocim, jen jesté uvedu, Ze zpocatku méli své bistro
na hamburgery, cheeseburgery a dalsi pochutiny — i ¢inské — nejprve
na Proseku a teprve poté se premistili na Prahu 2. Pravé naproti té
budovy, kde si v roce 2010 ziidili restauraci Pho. Bylo tam feznictvi
auzenarstvi, akdyz se majitel rozhodl odejit, odkoupili obchod od néj
a zridili tam restauraci, kterou postupné rozsirovali. Ta dostala ndzev
podle typické vietnamské polévky, k jejimuz ndzvu se jest¢ doddva Bo,
kdyz je z hovéziho masa, nebo Ga, jde-li o kureci. Pfiznam se, ze sam
na ni chodim. A pokud prfijdu v poledne, musim vystat frontu, takovy
je o tuto kuchyn zdjem. Nejen o tuto polévku, ale tieba také o nam Sai-
gon neboli saigonské zavitky, které se namaceji pravé do oné proslave-
né rybi omacky a dalsi vietnamské speciality.

Pravé ona zdejsi omdcka neda spat mnoha jinym prazskym asij-
skym restauracim a snazi se odhalit jeji tajemstvi. Majitelka ho vsak
nechce prozradit. A poznd, kdyz se nékdo z konkurence hldsi, ze by
chtélvjejich kuchyni pracovat, a tak se né¢emu novému naucit.

,Vite, kdo byl nasim prvnim ndvstévnikem?* taze se spolumajitel-
ka a sama si odpovida: ,Jeden American, znal polévku pho a cht¢l ji
ochutnativPraze.

Ale proc¢jste tak dlouho vahali s otevienim restaurace? Vzdyt Pra-
ze uztolik let chybéla!

Pravé proto, Vietnamci jsou velmi konzervativni, problémem
vzdy je, aby nckdo zacal, poté se ostatni rychle pridaji. A kdyz vidi, ze
mate Uspcch, objevi se vedle vds dalsi. Mysli si, ze i jim obchod pokve-
te. Proto jich tolik vidite vedle sebe a jinde tieba nikoho. Proto radcji
pracuji v ¢inskych a viibec asijskych restauracich, ale o vlastni, viet-
namskou, neusilujt.

A to byl vlastn¢ i diivod, proc jsem se zde u majitelt zastavil a po-
zadal je o tento rozhovor. Navic jsme se domluvili, Ze se s fotakem
a kamerou zucastnime jejich nejvétsiho svatku z celého roku, svatku
Tét Nguyén Pan, zkracené cesky tet. - vietnamsky Novy rok.

Fotografické svédectvi, jak vypadaji, si mizete prohlédnout na
pasku fotografii.

Vratme se vSak zpét do jejich restaurace v Anglické ulici. Neza-
cali hned jen s vietnamskou kuchyni, tu prokladali ¢inskou, kterou
tak dobr‘e znaji Cesi. Neni to sice ta pravé, ale lidé u nas si na ni zvyk-
li a oni se bali prolomit tyto zvyklosti. Ted uz i ¢ist¢ vietnamskych je
v Praze jako maku, vzdyt je to vyborna kuchyné a md své zvlastnosti,

které nachazeji obdivovatele. Uz jsem se zminil, Ze maji dva syny — ten
starsi skoncil skolu, déla designéra a v posledni dob¢ si k tomu pribral
dalsi zaméstnani - péstuje akvarijni rybicky. Zpocatku pribyvala akva-
ria u nich doma, ted’ ma samostatny obchod. Mladsi bratr chodi do
osmé tridy.

Tak mdlo déti? Divim se.

,»Ano, ale babicka jich méladeset,“ dodava ten starsi.

Dva bratfi, to je jako dva Vietnamy - severni a jizni, ffkim a sou-
Casn¢ se ptam, zda varijidla obou casti zemé. Ze zkusenosti vim, jak se
sever lisf od jihu. Jazykové, nabozenstvim, medicinou - sever vycha-
zi z rostlinné, jih z zivocisné — a koneckoncti i historii, ktera ob¢ ¢asti
Vietnamu tak poznamenala. Souhlasi a hned vysvetluji, jaka jejich
jidla maji ptivod na severu a jaka na jihu. Treba z jihu jsou pravé sai-
gonské zavitky — na severu je délaji také, ale na jihu je smazi. Vibec na
jihu se vice pouzivd olej, stejné tak jako v ¢inské kuchyni. Sever sazi na
Cerstvé bylinky, zeleninu, prosté rostlinné produkty.

Jinou zvlastnosti je ryze. Pripomindm, ze tfeba v sousednim
Laosu se ryze nepodava k jidlu varend v miskach, ale lepi se z ni kulic-
ky, které se drzi v ruce a prikusuji k ostatnimu jidlu.

yTojelepkavaryze,“ vysvétluje pani kucharka. ,U nds se neji kazdy
den, ale pouzivame ji napiiklad o svatcich tet ¢i pfi jinych podobnych
prilezitostech, ochutndte sami.“ slibuje.

Jakoby na dokresleni toho, jak je sever bohaty na zeleninu, bézi na
obrazovce dokumentarni film z hanojského trzist¢ minulych let. Divam
se, zda se tam také nezahlédnu, ale marné. Kdyz se z obyvaciho pokoje
presunujeme na odpoledni obéd dojidelny, i tam nds nasleduje Vietnam
na obrazovce. Neni to poprvé, kdy ve vietnamskych rodinach v Praze
vidim hanojskou televizi nebo slysim jejich rozhlas. Je to ¢aste¢né otaz-
ka nostalgie, alespon v tom jsou pouta se starou vlasti, kdyZ v té nové uz
také zapustili kofeny. A soucasné si znovu uvédomuyji, jak je svét propo-
jen. A také, jak se Vietnamci, ktei po [éta byli zvykli bojovat a pohybovat
se v dzungli, prizptisobili vydobytkiim soucasné civilizace. Prohlizim
si v jejich byté vsechnu elektroniku, kterou tu maji. Obdivuji desitky
nasténnych a stolnich hodin, jejichZ kolekei se vénuje otec, stejné jako
velkym vazam z nejriznéjsich koutti svéta. Jak je dobré, Ze se muize véno-
vat takovym konicktim. Jak je vyborné, Ze si na né¢ mize vydélat. Nikoliv
nadarmo jeho jméno znamena - Bystry. Viibec ta vsechnajménajsouna
rodinu jako usitd. A mama jako orchideje Ta stoji na okné a kvete ve vsi
krése. Stejné jako vétvicky broskvoni ajaponskych tiesni, které zdobi byt
apripominajiblizici se novorocni svatky. Svatky miru, Stésti a pohody.

Konec¢né nadesly.

Slavime Tét
Spi$ nadchazely. Tyden pred nimi se schazime v poledne v restaura-
ci. Krom¢ polévky na uvitani nds ¢eka kbelik, v némz se mrska devet

Za polévkou pho a svatkem Tét

kapriku, kazdy za jednu nemovitost, které rodina vlastni. Pojedeme je
vypoustct do Vitavy u Karlova mostu. Kaprici popluji ve Vitave stejné
dobre, jako by pluly v Rudé fece. Jako tam, i zde se proméni v draky,
aby od nasich pribytktiodehnaly zI¢ duchy. Pevné doufdm, Ze se jim to
podari. Jsou sice mali, ale sily na to budou mit dost.

Jenze tobyla jen predzvést novorocnich svatka.

Konecné je prvni den prvniho mésice podle lunarniho kalendare,
letos to byl 18. tinor, ale muZe to jinak byt kterykoliv den mezi 21. led-
nem a 21. unorem. To si vymyslel mésic, jak krouzi kolem Zemé¢ a lidé
se mumusi prizptsobit. Prizptsobujeme se i my, byt jsme vzdaleni od
Hanoje vzdu$nou ¢arou pires osm tisic kilometrt.

Je tedy unorova stieda odpoledne aznovu prijizdime k vilce, kterd
uz zdaleka zar{ cervenymi lampickami na kumkvatech, vétvich brosk-
voni. To nenf jedind vyzdoba, ktera nas vita. Na zemi u prahu vstup-
nich dvetf je maly oltdrik, nalezit¢ vyzdobeny s ddrky pro bohy, mezi
nimiz nechybéji ani svazky dolart a eur. Mély by to byt dongy, ale ono
je to jedno, jsou stejné i na prvni pohled nepravé, prosté symbolické.
Obcerstveni bohtim se chysta i na stolku vedle schodisté, které nds
vede ke vstupnim dverim.

Za nimi je hlu¢no. Uz se tu sesli hosté, jsme posledni, ktefi sem
prijeli: dalsi vietnamska rodina a tii cesti pratelé, kamardd jednoho ze
synt a jeho dv¢ kamarddky. V takové sestave budeme tedy slavit. Vic
uz nikdo neprijde, tfebaze tento svatek se nechape jako ciste rodin-
ny, ale jako prilezitost, aby se sesla pokud mozno jak celd rodina, tak
ijeji pratelé. Zazil jsem jednou ve stfednim Vietnamu, jak se na svat-
ky doma sesli také dva bratfi, byt kazdy z nich bojoval na jiné strané.
Avsak pred schodistém do domu odlozili zbrané, jako se tam sundava-
jiboty aaz tydenni oslavy skoncily, kazdy si sebral svijj samopal a ode-
Sel na jinou stranu. Vietnamské rodiny byvaji velmi pocetné, vzdyt
populace Vietnamu roste tém¢r geometrickou fadou, za poslednich
Ctyricet let se pocet obyvatel zdvojnasobil na soucasnych devadesat
miliont, ale tihle Vietnamci si uz zvykli na ¢eské poméry a spokojili se
se dvémasyny.

Hlucno je tu nejen pro jazykovou smés, jak se domlouvame, ale
také z toho diivodu, Ze opét jak v obyvacim pokoji, tak v kuchyni bézi
hanojskd televize, znéji vietnamské pisn¢. Ted’ si prilis televize ne-
vS§imame, ale az se bude v Hanoji bliZit ptilnoc, bude nam voditkem,
abychom pozvedli ¢i$e vina a Sampanského a poprli si ve nejlepsi
do Nového roku. To bude u nds v Praze pravé 18 hodin. Do té doby
je treba dokoncit pripravy. K oltdii v prijimacim pokoji polozit misy
se vSemi druhy jidla, které budeme pojidat a nesmi se zapomenout
ani na misky a htilky, aby bohové svoje pojidani m¢li pohodIné. A na
vetvicky broskvoni ¢i merunck a japonskych tfesni rozlozit psanicka
v ¢ervenych, krdsné pomalovanych obalkach, jest¢ uvidime, k cemu
budou.

Zatim se v kuchyni na stole vrsi misy se v§im, co se pro nds chysta:
vareny kohout, dva druhy tlacenky, sekana, ryzové a sklenéné nudle,
nékolik druht ryze, uzeny bambus, syrovd zelenina, zeleny salat a pre-
devsim banh chung, cozje ryzovy dort zabaleny v bananovych listech
s veprovym masem a sladky ryzovy dort, které dominuji hostin¢.

Dokonéuii se i jiné pifpravy, piftomné zeny véetné obou Cesek si
oblékaji vietnamsky $at, takze zaff barvami mozna vice nez stovky zd-
rovcicek a kvéty ve vazach. Muzi takovou povinnost nemaji, snad aby
se jejich pohledy nerozptylovaly a soustredili se na to, jak ta zenskd
polovicka domu rozkvetla.

Naobrazovce se rozzarily tisice hvézdicek velkolepého ohnostro-
je a my si pritukavame k pripitku, ktery pronesla hlava rodiny, tedy
otec.

Poté se nasi hostitelé jdou pomodlit k oltdri. To je ¢isté rodinnd
zalezitost, ale dali se uz tykd nas vsech. Kazdy si jde k vaze s kvetou-
cimi vétvickami, a tam si vybere obalku. Musi ji oteviit a nahlas precist
prani. Kazdé jejiné, ale vSechna se tykaji toho, v ¢em je symbol svatku:
Stésti, lasce, pohod¢, ispéchu. V obdlce je i bankovka pro Stésti, taje uz
pravaa ma asi stejné poslani jako u nds mince pod talifem s vino¢nim
kaprem.

Nakonec nastava chvile i pro nds. Abychom se tu vSichni vesli ke
stolu, stolem se stava koberec na podlaze, pokryty papirem a na ném
se vr$imisy vseho, co jsem popsal. Kazdy z nds useda nazem, nohy kri-
zem, md svou misku a své hiilky ajinak sibere, kam jeho oci sklouznou
¢ikam ho privabi viiné. V prvni chvili vsak prevazuje viiné z jesté hor-
ké polévky, totiz nékolika druhti polévek, které si nabirame do misek,
nez se dostaneme k dal$im vietnamskym specialitdm. Ale neni to po-
vinné, zacne-li nékdo kohoutem nebo saigonskymi zavitky s masem,
jetojehovéce.

Hlavnije, aby se vsichni dobre citili a v takové pohod¢ vstoupili do
Nového roku. Tak vstupujeme i my, ktef{ jsme se tu shromazdili. Kdy-
by prisel po vietnamské pulnoci nékdo dalsi, moc by zdlezelo na tom,
kdo by to byl: pokud by byl clovékem v pohodé¢, navic zamoznym, pri-
nesl by rodiné stésti. Ale co kdyby se zastavil nékdo, kdo drzi smutek,
smula se mu lepi na paty, je nevrly? Pak bude mit rodina smulu po cely
rok.

Vietnamci jsou velmi povercivi, je mnoho zpusobt, které vam
mohou v dalsich mésicich prekazet ¢i naopak pomoci. A také jsou
nesmirné spolecensti, nékdy jsem mél dojem, zZe ve Vietnamu svatba
pod pét set hosti ani neni svatbou. Ale to by bylo nekoneéné povidani
o tradicich, které se dokazou prendset i na tisice kilometru.

Poprejme tedy Hodnému, Bystrému, Vitéznému a Orchideji, at
v takové pohode ziji - jak se rovnéz ve Vietnamu iika — jeste tisic let.

Milan SYRUCEK

Autorem téchto fotografii a vi-
dea, které muzete zhlédnout
na webové strdnce
www.literdrky.cz, je Duong
Viet Duc, pro prdtele a zndmé
| Duzan. V loniském roce natocil
Jilm Mat goc o problému vztahu
dvou generact Vietnamctii a po-
hledu té mladsi, kterd se narodila
avyyrustala unds, na svou pu-
vodnivlast. Film byl vybrdn na
lonisky jihlavsky filmovy festival
do sekce Ceskd radost.
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Od nudli k papouskovi

rvni moje zndmost s Vietnamem nebyla pravé pifjemnd. Pri-

let¢l jsem tam v lednu 1969 po celkem strastiplném letu pies

Moskvu, Irkutsk, Peking a Nankin. To nebyla mésta, nad nimiz

jsme prelétavali, ale zastavky, kde jsem presedal z jednoho leta-
dladojiného. V Pekingujsem se zdrzel tyden, a tak siani presné nepama-
tuji, kolik dni jsem vlastné letél. Jen si vzpomindm, Ze v Irkutsku bylo na
letigti minus 50 stupitt. Slijsme od letadla péky do odbavovaci haly, aa¢-
koliv nds mistni varovali, abychom si hlavné zakryli usi a nos, dva Poldci,
kteffletélis ndmi, jako mladi frajefi tuto vyzvu neposlechli a do haly prisli
sbilyma usima, omrzly jim.

Také Hanoj nds prijalanevlidné. Byloasijen 10 stupnti tepla, padal drob-
ny dést, ktery se tu nazyval krasan a mistni chodili zachumlani v $aldch,
jen oci jim svitily. Zato nohy méli bosé. AvSak mrzli, to se poznalo podle
toho, jak zimou syceli. Celd Hanoj tak sycela, citil jsem se pomalu jako
vnéjakém hadinci.

Diry v chodnicich a nudle nanich
Byla vdle¢nd doba, podminky byly skrovné aani v tom nejlepsim hotelu,
vnémz jsem tehdy bydlel, nepracovala zddnd klimatizace. V tom stdlém
vlhkumiza tyden zplesnivél oblek ve skiini. Zato v noci,alespon v té prv-
ni, jsem se moc nevyspal. Zahalil jsem sice ltizko moskytiérou, jak mi po-
radili, ale sotva jsem na chvili vylezl, nez jsem se vratil, uz tam byli uvnit
potvory moskyti. Navic bzuceli, ale nejvétsi rdmus se ozyval od stropu
azkoupelny. Vydésilo mé to, ale rdno mé moji privodci uklidnili: to si vy-
razily nalov hmyzu jestérky, a tak bud’ rad, ze t€ chrdnily. Chtél jsem jim
tedy druhou noc za to podékovat, ale viibec mi neodpovidaly.
Rdd jsem se coural méstem, ale nebylo to vzdy jednoduché. Chodni-
ky prerusovaly malé krdtery, vlastné vybetonované kruhové diry v zemi

s betonovym poklopem — ochrana pred tlomky dopadajicich americ-
kych bomb ¢i padajicimi troskami ze zborenych staveb. Tehdy Hanoj
nezdobily zddné mrakodrapy jako dnes, ale byly tam c¢tvrti hezkych
Zlutozelenych vilek, které tam zanechali Francouzi. A pak stard Hanoj
s nizkymi domky a spoustou krdmkt. Vlastné dilen, kazdd ulice se nazy-
vala podle femeslniku, kteif v nich pracovali s dilnou otevienou do ulice,
byla to ldkava podivand. Ty chodniky byly pfed novoro¢nimi svatky Tét
mistyzcelaneprichodné-hospodynky nanich susily nabandnovychlis-
tech velké tenké placky z ryZové mouky, aby z nich poté nakrdjely nudle,
at uz na polévku pho, nebo jako prilohu k zelening, u téch zamoznéjsich
ikmasu.

Stejné tak byla poutavd ndvstéva velké trznice, kterd prekypovala zele-
ninou, korenim, kuraty v bambusovych klecich, rybami a rybkami, pros-
té v$im moznym.

Sem také jezdila jedina tramvaj, kterd méla jen pdr stanic. Nepochopil
jsem jeji smysl, kazdy Vietnamec mél stejné kolo jako zdkladni dopravni
prostiedek nejen pro sebe a svou rodinu, ale také pro své zbozi. Netusil
jsem, co takové kolo uveze - az tfistakilovy ndklad. Neprevazoval jsem
to, ale videl jsem kola nalozena bambusovymi tyc¢emi, kosi se zeleninou
a tieba také détmi a s manZelkou navic. Dnes uz ddvno kola vytlacily
mopedy a motorky, ale tehdy to byl nepretrzity proud, ktery nikdo ne-
Iidil, a prece se nesrdzely. Jenze kolo je kolo, md své vrtochy a tak podél
chodnikt sedéli na zemi jejich opravari, kterf vam za par dongu zalepili
pichlou pneumatiku, opravili pretrzeny retéz.

Jak jsme pasovali df¥ivi
Po Vietnamujsemjezdil ovsem gazikem. Nikoliv sdm, ale vzdy jsem mél
s sebou doprovod. Ten vytizoval nd$ prijezd kontrolami, které strazily
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vjezd do metropole, ale byly i v provinciich. Gazik nebyl pri delsi cesté
prilis pohodlny, ale byl spolehlivy. Parkrat jsem jel volhou, ale vétsinou
nas n¢kde museli vytlacit z jamy, do niz jsme zapadli. Do Dien Bien Phu,
kam se nynijezdi po krasné asfaltce asi ¢tyfi hodiny, jsme jeli dva dny. Po-
malu jako v dobé bojti s Francouzi. JenZe zase to byla romantickd cesta
divokou pirodou, po stezkich nad tidolim Cerné feky, prosté nadhera.

Bylo pred nejposvatnéjsimi svdtky roku, a tak i moji ochrdnci se potie-
bovali na n¢ nalezit¢ pripravit. Tehdy byla v Hanoji nouze o diivi, lidé
dostavali prid¢l Sest polen, aby si uvarili slavnostnijidlo. Ted’ uz to mohu
prozradit: moji straZci se se mnou domluvili, Ze vydrzim zpdtecni cestu
s mensim pohodlim. Odmontovali a hodili do kufru moje predni seda-
dlo, misto néj narovnali polena, prikryli dekou a na to mé posadili. Kont-
rolanebude prece prohliZet,naemsediten cizinec, dfivijsme zddrné do
mésta propasovali. Stejné tak kontrole unikly nddherné orchideje, které
jsme strhavali ze shnilych stromt, bez kvétin by to nebyl zadny svatek
aorchidejbylaitam mezi kvétinami kralovnou.

Noc s dévcaty v dzungli

S nasim gazikem jsme projeli znaény kus Ho Ci Minovy stezky. Nebyla
to sice v tom pravém slova smyslu stezka, jakou zndme pod timto po-
jmem napriklad pro zvér ¢ijejich lovee, ale také to nebyla asfaltovd cesta,
tiebaze po té makadamové jezdila auta s vojenskou pomoci bojovniktim
vjiznim Vietnamu. Byla to hlavni spojnice s jihem, kde se svadély rozho-
dujiciboje s Americany - sever trpél pouze americkymi nalety.

Jeli jsme navstivit divei brigadu, kterd odpovidala za to, Ze cesta bude
stdle prijezdnd. Americ¢ané ji totiz denné bombardovali. Ndlety vSak
byly vzdy kolem poledne, daly by se podle nich ridit hodinky. Udélali do
cesty obrovské kratery, ale jakmile odletcli, z ukrytti kolem se vyhrnula
dévcata a zacala ru¢né — drevénymi pluhy, lopatami a dal$im naradim -
kratery zasypdvat a cestuzpevnovat tak, aby po nibylo mozné jezdit.

Byla to prace velmi ndroc¢nd, ale protoze muzi bud’ bojovali, nebo ridili,
tak musely na takové prace, stejné jako na obdélavani a zalévani poli, na-
stupovat zeny. V tomto pripadé to byly mladé divky a jedna brigada jich
m¢la tisic Sest set. Muz tu byl jen jediny, brigadyr. Tak jsem byl obklopen
divei péci, ktera se vystupnovala vecer, kdyz jsme s pochodnémi kréceli
nanedalekou paseku, abych si tam vyslechl jejich koncert. V noci to bylo
bezpecné, to Americané nelétali. DZzungle osvétlend tisicovkou pochod-
ni, tobylaiplnd nadhera. Tim spiSe, Ze jsem prece jen Skobrtal pres pare-
zy akoreny stromil, takze mé pro jistotu z kazdé strany divky podpiraly.
Skobrtal jsem stale vic, a tak se musely piitulit a drzet mé pevnéii. Stejné
tak dojemné zpivaly. Moznd to ani nebyl tak zvIdStni zpév, ale taatmosfé-
rauprostred dzungle osvicené planoucimi louc¢emi, to se neopakuje.

Horsi bylo, kdyz mé pozadaly, abych také néco zazpival. Tieba néja-
kou ¢eskou revolucni pisen z naseho odboje proti Németm. Problém je
v tom, Ze nemam hudebni sluch, byt obcas zpivam rad, ale silen¢ falesné.
Jak ztoho vybruslit? Napadlo mé jediné feSent, zazpivdm Roznovské ho-
diny, jen prvni sloku, a dév¢ata do toho naucim ,,bim —bam, bim - bam....
At mi to jeSté dnes prominou, ale nalhal jsem jim, Ze to bim-bam nazna-
Covalo, jak musfnasi rolnici pracovat na pany od zvonéni do zvonéni. Pfi-
jaly to dokonce s nadSenfm, z 1 600 divcich hrdel to bimbalo, az se snad
zalekli i tygfi, kteff byli nékde pobliz na lovu. A nejvice mé potésilo, jak
druhy den dévcata pracovalaado rytmulopat sizpivala: bim —bam...

Jenze tanoc! Nemyslim tim na ta dévcata, mezi nimiz se najednou po
dlouhé¢ dobé¢ objevilo par muzskych - ja se svym doprovodem, to jejich
mnozstviby odradiloi ty nejvétsi borce. Také jsem nespal poprvé jen tak
v prirodé, ale jesté nikdy jsem se predtim neocitl v dzungli. Divky mi uva-
zaly houpaci sit mezi dvémastromy, nazemibych se prece potykal shady
a jinou havéti, prikryly mé moskytiérou a popidly dobrou noc. Jenze
v noci se dzungle ozyva nejpodivnéjsimi skieky a riznorodymi zvuky.
Nécosiln¢ zahoukalo,a tak mé utéSovaly: Tonic, tojejen tygr. Kdyz takto
zafve, uz je po lovu, uz je syty. Jenze véite tomu ujistovani! Ale clovek si
zvykne na vsechno a dalsi noci jsem uz spal jako Spalek.
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Tlumocnické problémy

V Hanoji jsem m¢l fadu schuizek, hlavné téch oficialnich, protoze
neoficidlné bylo nesmirné obtizné je uskutecnit. Platil vdlecny rezim
ajeho soucdsti byl zdkaz pro Vietnamce stykat se s cizinci. Pritom jsem
tam m¢l zndmé uz z doby, kdy jsem se s nékterymi setkdval v obdobi mé
novindi'ské praxe v Moskvé. V roce 1956 prijela do sovétské metropole
prvni skupina vietnamskych chlapct a divek, aby absolvovala ro¢ni kurz
na Vysoké komsomolské Skole. Vypravoval je na cestusim prezident Ho
Ci Min, radil jimize svych zkusenosti ze svého moskevského pobytu, ale
vsechno poradit nemohl. Zejménarto, Ze pro tuhle skupinu neméli mistn{
komsomolci tlumocnika, a tak jsem jim tlumodil pres francouzstinu, nez
néjakého sehnali. Potésilo mé, ze kdyz letos v kvétnu vietnamsky prezi-
dent navstivil Prahu, v jeho doprovodu byl jeden z téch mych dédvnych
zndmych a okamzité se ke mné hldsil.

Kdyzjsemu toho tlumoceni, nemohu si odpustit vzpominku na jednu
nasi delegaci, kterou jsem doprovézel. Méli jsme prijeti u predsedy jejich
organizace, ktery vyuzival sluzeb svého tlumocnika do ¢estiny. Doty¢ny
absolvoval vojenskou skolu Antonfna Zdpotockého v Brné a ziejmé vice
nez z predndSené latky pochytil vyrazy svych kolegti — ceskych studentti.
Tlumocnik zacal velmi svérazné: ,Nas predseda kecala... porad kecala...
uz dokecala.“ Ostatni Vietnamci pak $eptem u mne zvidali, zda je Cesti-
na opravdu tak stru¢nd. Jenze predseda pokracoval, aby ndm predstavil
prftomné. Ukdzal na jednu viethamskou divenku a tlumocnik hbité pre-
kladal: ,Predseda vam predstavila, z¢ to je nejvetsi k... Vietnamu.“ Sa-
moziejmé mélo spravné znit: nejlepsi pracovnice svého oboru. Ale ¢ert
vi, co kdyz to byl jiny obor, nez jaky jsme my méli na mysliz Nejtézsi bylo
zachovat pfitom vdznou tvér.

21 600 divéich hrdel to bimbalo,
az se snad zalekli i tygii, kteii byli
nékdepoblig na lovu. A nejvice mé
potésilo, jak druhy den dévéata
pracovala a do rytmu lopat si
gpivala: bim - bam...

Co s neposednym papouskem?

Pravé s vietnamskym ministrem zahranici jsem navdzal nové pratel-
ské vztahy. Nebylo to pfi mé prvni cesté, ale protoze jsem v této zemi byl
mnohokrdt, uz se nepamatuiji, kdy jsem se s Nguyen Duy Trinhem ska-
maradil. Dokonce tak, Ze jsme si povidali o rodindch. Kdyz jsem mu ek,
ze moje deera pracuje v zoologické zahrad¢, na rozlouc¢enou mi daroval
papouska, abych ho deefi predal. Tak nddherného ptdka, tak velkého
atakbarevného, ale i ukfi¢eného papouska jsem jesté nevidél. Byl vbam-
busové kleci a k nému jsem dostal trs bandnt, bylo jich asi tiicet, aby m¢l
papousek néco na zakousnuti pii tak dlouhém letu. JenZe papousek si
vibec nevazil pohostinstvi mého hotelového pokoje. Kiicel na mé, do
ranase zklece prokousal a usadil se na skiini, na té, ve které mi plesnivély
Saty. Nepottebovaly jeho ochranu, ale vysvétlujte to vietnamskému pa-
pouskovi, kdyZ jsem vietnamsky porddné neumél - zase ten nedostatek
hudebniho sluchu. Bez néj prosté tak melodickou fec mluvit nemtizete,
vzdyt naptiklad slovo ,ma‘“se vyslovuje nadevét zptisobtia vzdy zname-
nd tplné néco jiného. Proto ma vietnamstina tolik diakritickych znamé-
nek. Nakonec to dopadlo tak, ze jsem papouska ve Vietnamu nechal. Na-
vic mi pan ministr k papouskovi nedal zddné papiry a bal jsem se, Ze pii
tom preseddni nékde o néj prijdu. Dodnes mi to deera vycita.

Nastésti jiné mé spole¢niky pri beseddch nenapadlo mé obdarovat
néjakymi zivymi vietnamskymi tvory, pfivezl jsem si jen rizné kouzelné
obrazky vyrezané z kury stromd, slepené ze skordpek a podobné, které
mi visi na sténé v pokoji a dodnes mi priblizuji tu vzddlenou a prece tak
blizkou zemi. Milan SYRUCEK
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Camska architektura je naprosto svébytna, dokonce sjedineénym zpiisobem spojovani cihel.

ro mne je Vietnam zemi, kam se rad a neustdle vracim,
kde jsem pracovné strdvil mnoho let, kde mam spoustu
dobrych prdtel, a kde jsem v neposledni fadé¢ zanechal
mnoho potu a pracovni energie. Toto vse, a jesté témer
nespoutané prostiedi nddherné piirody, kulturniho bo-
hatstvia hluboké historie, ptisobi na mé za talétajako droga, nakterou
jsem si postupné vytvoril prijemnou zavislost.
Je tomu jiz 31 let, kdy do Vietnamu pfijela prvni geologickd expedice,
jejimz clenem jsem mél tu Cest byt. Byl jsem tehdy nejmladsi, navic
poprvé na takové expedici, a proto jsem vSe vnimal mnohem inten-
zivnéji nez ostatni starsi a ostfilencjsi kolegové. Nasim expedi¢nim
domovem skoro na sedm let se stalo primorské mésto Nha Trang ve
strednim Vietnamu.

Vietnamska riviéra

Je metropoli provincie Khanh Hoa, pfiblizné 450 km severné od Ho
Ci Minova Mésta. Patif odeddvna k vyhlagenym pifmotskym letovis-
ktim, a navic se ve mésté avjeho okoli vyskytuje i nékolik velmi zajima-
vych historickych pamatek.

Na malém kopci, pifmo ve mést¢, najdeme mistni hlavni kf'estanskou
katedralu, architektonicky zajimav¢ fesenou, s jejiz stavbou se zacalo
v roce 1928. Vysvécena byla roku 1934 a o rok pozdéji byly na kostel-
ni véz umistény velké hodiny. Kousek od Zelezni¢ni stanice na tipatf
dalsiho kopce Trai Thuy najdeme buddhistickou pagodu Long Son.
Phvodné byla postavena v roce 1886. O 14 let pozdéji ji znicila boure
a byla znovu vybudovdna a ndsledné jest¢ nékolikrdt rekonstruovd-
na. Vchod je zdoben vyobrazenim drak, jejichz motivy se objevujf
i v hlavni svatyni. Na vrcholu nad pagodou je socha Buddhy sedici-
ho na lotosovém kvétu, dosahujici vysky 14 metrt. Tyto dvé stavby
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tvori svym umisténim na dvou kopcich typické dominanty mésta.
Na tietim kopci Cu Lao, za fekou Cai, se ty¢i nejstarsi pamdtka més-
ta — chamské véze Po Na Gar. Jsou némou vzpominkou na kdysi vel-
mi vyznamnou a prosperujici #1§i Cham Pa (¢esky Campa), kterd od
13. stoleti postupné¢ upadala a definitivné zanikla v 17. stolet, kdy se
stala soucdsti Vietnamu.

Nha Trang je povazovan za jedno z nejhezcich letovisek Vietnamu.
Neékdy se mu také rika ,vietnamska riviéra“. Oblast je proslavena svy-
mi krdsnymi pldzemi lemovanymi kokosovymi palmami a tyrkysové
pruzracnym morem. Ve mést¢ také najdeme nekolik vyhlasenych re-
stauraci specializovanych na ryby a plody more, prosté rdj pro turisty.

Camska architektura

Zaniklou Camskou i ndm piipomina mnoho dal$ich pamétek, pre-
devsim dalsich cihlovych vézi, které jsou rozmistény hlavné kolem sil-
nice ¢ 10d Da Nangu smérem na jih, témét az k Ho Ci Minovu Méstu.
Nejvyznamnéjs$im mistem, bohuzel také nejponicencéjsim, je rozsdhly
komplex ptvodntho ndbozenského a kulturniho centra této ddvno za-
niklé fise- My Son. Po dlouhd staletise ukryval zarostly neprostupnou
dzungli. Od konce 19. a za¢dtku 20. stoleti jej francouzsti archeologo-
vé postupné odkryvali z ltina tropického pralesa a dzungle. Pocatky
ffse Campa (Cham Pa) se datujjiz od roku 192 nageho letopoctu.
Camskd architektura je naprosto svébytnd, dokonce s jedine¢nym
zpusobem spojovani cihel, kde nejsou témér znat spary mezi jednot-
livymi cihlami. Jak byly cihly spojeny dohromady, to je otdzka, kterd
nedd spat mnohabadatelim.

Camové nejprve postavili celou stavbu z nepalenych cihel, pak zalozili
ohen a stavba byla n¢kolik dni v plamenech, ve kterych se cihly vypa-
lily. Mezi nimi zbyly sotva viditelné spdry, a tak vznikl idedlni povrch
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pro dodate¢né socharské prace. Monumenty byly s nejvetsi pravdé-
podobnosti detailné zdobeny, az kdyz zdi vychladly. Nékter¢ dekora-
ce nebyly nikdy dokonceny.

Vétsinu z ptivodné zachovalych 25 staveb dnes bohuzel neuvidime.
PInych dvacet jich bylo rozbombardovdno v roce 1969 béhem ame-
rického dtoku. Barbarska akce se setkala s bouflivou reakef svétové
védecké obcee, na kterou reagoval tehdejsi prezident USA Richard Ni-
xon a nafidil americkym vojenskym sildm, aby k dalsimu poskozovani
¢amskych monumenttijiz nedochdzelo.

Nastésti nékteré artefakty z My Son, pfedevsim sochy, byly usetfeny
zkdzy diky uloZeni v Muzeu ¢amské kultury v Da Nangu, kam byly
preneseny jesté pred valkou. Od roku 1999 je cely komplex My Son
zapsan do seznamu kulturnich pamatek UNESCO.

Vietnamsky Klondike

Smérem na sever od My Son mijime mésto Da Nang, které je vyznam-
nou metropoli stfedniho Vietnamu a tfetim nejvyznamnéjsim més-
tem Vietnamu. Je to predevsim primyslové a pristavni mésto.
Promnebylo zajimavé predevsim tim, Ze vhordch zaméstem smérem
az k hranicim s Laosem, se tdhne horské pasmo lakajici k toulkdm po
geologicky zajimavych mistech. V neddvné dobg¢, a vlastné az dopo-
sud, zde probiha takovd mald vietnamskad zlatd horecka, do které jsem
byl tak trochu zatazen.

Doposud jsem si myslel, Ze doby zlatych horecek z prelomu 19. a 20.
stoletf typu Klondike a jména jako Bonanza Creek, Yukon a Davson
City, jsou uz jen zaprdsenou historii, o které jsem ¢ftal v poutavych
knizkach Jacka Londona. Neni to ale ipIné pravda. Zlaté horecky stdle
probihajf, ale samozi'ejmé v mensi mife a s men$im nerozumem a ris-
kovanim. Jedno takové misto je v dosud jest¢ mdlo dostupné oblasti
hor ve stfednim Vietnamu.

Stejné jako tenkrdt, i zde vyrostly u silnice, odkud se uz miize jen pés-
ky a v lep$im pripad¢ na terénni motorce, skladové haly naplnéné
nezbytnymi potiebami pro kazdého porddného zlatokopa. Najdeme
zde vSe od trvanlivych potravin, gumovych holinek, ryzovacich po-
mtuicek a ndradi, po mensi ryZovaci stroje a zlaby. Stejné jako na Klon-
dike, tak i zde bohatnou obchodnici vice nez vlastni zlatokopové. Celd
oblast je bohatd na zlato, které se tu t€Z{ jak z primdrnich zdroju, tak
i sekunddrnich, tj. klasickym ryZovanim z koryta fek a potokt, nebo
hlubinnou téZbou. Je ptiznivd pro dalsi priizkum a piipadnou dalsi
tézbu. To je zatim jen krasnym snem kazdého geologa, bohuzel velmi
vzdalenym. Moznd je to z hlediska krdsné, divoké a jen mdlo dotéené
okolni ptirody dobre.

Mésto cisar

Smérem ddle na sever, jesté pod 17. rovnobézkou, kterd v minulosti
rozdélovala Severni Vietnam od Jizniho, nemuZzeme minout byvalé
cisarské mésto Hue. Cisai Nguyen Anh, vlddnouci pod jménem Gia
Long (1762 -1819) si toto misto v roce 1802 zvolil jako hlavni cisarské
mesto tehdejstho Vietnamu a zacal zde s rozsahlou vystavbou a opev-
novdnim. Vysledkem je monumentdlni citadela s tzv. zakdzanym
meéstem, dobudovand v roce 1832, odkud vladlo jesté dalsich trindct
panovnikt. Uvnitf citadely je vlastni cisafské mésto, které ptivodné
zahrnovalo kolem 150 paldcti a dal$ich budov. Vétsina z nich se nedo-
chovala, predev$im po bombardovani b¢hem tzv. operace Tét v roce
1968. B¢hem vélky prosla méstem trikrat fronta a bylo témér zniceno.
Dnes toto nechvalné obdobi pripominaji pouze obrovské hibitovy
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Na vrcholu nad pagodou je socha Buddhy sediciho na
lotosovém kvétu, dosahujici vysky 14 metru.
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afezervaci jsou nejzajimavéjsi obrovské jeskynni systémy, které
reprezentuje na 300 jeskyni's celkovou délkou okolo 126 km.
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v jeho okoli. I toto mésto bylo v roce 1993 prohlaseno svétovou kul-
turni pamdtkou UNESCO.

Prestoupenim 17. rovnob¢zky nad Hue se dostavame do oblasti teh-
dejstho Severntho Vietnamu. Projizdime oblasti, kterd neni nijak
vyrazng, jedno z mala mist, na kterém se jest¢ nezahojily jizvy po va-
le¢nych bojich a bombardovani. Prispiva k tomu také stereotypni rdz
rovinaté krajiny.

Nejvétsi jeskyné na svété

V kazdém piipadé je zajimavé navstivit méstecko Dong Hoi v provin-
cii Quang Binh. Samotné nent nijak atraktivni, z ptivodniho neztisralo
po vélce téméf nic. Zato se muze pochlubit krasnym piscitym pobie-
zim a hlavné nedalekym Ndrodnim parkem Phong Nha - Ke Bang
s nejveétsimi jeskynémi na svété. Park je soucasti ekologického systé-
mu Annamitského pohoff a na vietnamské stran¢ zaujima 858 km?.
Celé krasové pasmo pokracuje dale do Laosu. Park byl v roce 2003
zapsan do seznamu svétového dédictvi UNESCO pro svou jedinec-
nost, biodiverzitu, geologickou vyjimec¢nost a geomortologické a ge-
ografické hodnoty. Celé tizem{ se postupné vyvijelo od prvohor (pii-
blizné pied 485 miliony let), coz ho fadi do kategorie nejstarsi krasové
oblasti v Asii. Na dvé desitky vapencovych vrcholt pievysuji nadmo-
skou vysku 1000 m, nejvyssihorouje Co Preu1213 m nad motem.

Na rezervaci jsou nejzajimavéjsi obrovské jeskynni systémy, které re-
prezentuje na 300 jeskyni's celkovou délkou okolo 126 km. Toto ¢islo
zahrnuje i posledni objev britsko-vietnamské speleologické skupiny
v roce 2009, jeskyni Son Doong. Tento ndlez mél pro cely Narodni
park obrovsky vyznam, posunul jej na ¢elni mista na svété a zatadil
do seznamu svétového dédictvi UNESCO. Nejvétsi dém jeskyné Son
Doongje pies pét kilometrti dlouhy, 150 metrt Siroky a 200 m vysoky.
S témito gigantickymi rozméry prekonala Son Doong vSechny dosa-
vadnijeskyné aje nejvétsina svéte. Vyzkum jesté neniu konce ajesky-
né zatim neni verejnosti pristupna.

V soucasné dobé¢ jsou piistupné dva jeskynni systémy. Starsi jeskyné
Phong Nha's ponornou fekou, po které navstévnici proplouvaji nalod -
kdch, a druha, pred nékolika lety nové oteviend jeskyné Thien Duong
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(Paradise Cave), kterd je po Son Doong zatim v Ndrodnim parku dru-
hou nejvétsi. Je 31 km dlouhd a vyska v hlavnim domu dosahuje 150 m.

Kde kouzlilo more

Déle na sever podle pobfezi projizdime nddhernym vapencovym
krasem, typickym pro tuto oblast svymi skalisky a skalnimi mésty tvo-
fenymi sloupcovitymi vapencovymi kopci. Atraktivnost této oblasti
zpusobila tém¢r kolma skalni odlucnost, po niz probihala postupné
eroze, kterd zanechala na mist¢ jen nejodolnéjsi partie ptivodniho
vapencového masivu. Priroda zde svou nezmérnou silou a fantazif
vytvorila jedine¢nd a neopakovatelnd umélecka dila. Netinavné stale
menito, cojiz vytvorila, jako by nebyla spokojenas tim, cojizje relativ-

Pagoda Chua Mot Cot - ,,pagoda na
jedné noze“ - je nejmenst, ale zdarovert
nejendaméjsi pagodou v Hanoji. Stoji
uprostied jezirka s lotosy, umisténd

v e

na piliii (ptivodné di‘evéném), jeng
je asi dva metry vysoky a v priméru
méi 1,25 metru.
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néhotové. Vytvari jedenznejvétsich anejkrasnéjsich krasovych ttva-
rusvéta, ktery postupné prechdzi do mote, vypliuje témer celou zato-
ku Ha Long (Draci zdtoku) a podle pobrezi pokracuje ddle na sever za
hranice Vietnamu do Ciny. Skupiny bizarnich ostrivki a skalisek jsou
zvelké ¢asti porostlé bujnou vegetaci pivodnich tropickych lestia vy-
stupuiji z klidné vody zdtoky jako mohutné véZe pohadkového mésta,
které se propadlo do morte. K tomuto mistu se vdze mnoho lidovych
legend, které vysvétluji tajemstvi vzniku této zatoky, ale z geologické-
ho pohledu je to vysvétlitelné ponckud pragmatictéji.

Krasové tizemi je tvoreno mlad$im paleozoikem (prvohorami), a to
prevazné karbonskymi a permskymi vapenci. Pivodné bylo jednim
celistvym a mohutnym masivem na sousi. Vytrvalym ptisobenim po-
vétrnostnich Ciniteltl, prevazné destovych kapek, nastava pozvolna
destrukeni ¢innost, kterd netiprosné méni ptivodni masiv az k soucas-
nému stavu. Destova voda pii vsakovani do vapencové plosiny, nebo
pri stékani po povrchu skal, horninu postupné rozpousti a rozrusuije.
Timto chemickym zvétravanim se vytvareji na povrchu cetné zavr-
ty a Skrapy, které davaji vzniknout hlubokym zareztim a idolim. Do
téchto udoli a zarezu proniklo asi pred 6 000 lety mote a proménilo
puvodni krasové sloupy a véze tropické souse v kouzelny ostrovni
svét zatoky Ha Long. Od této doby jsou exponovand tpati skalisek
a jednotlivych ostriivkt vystavena dalsi erozivni ¢innosti morského
priboje a vrtavych mlzi. Zajimavé na tom je, Ze jest¢ prislusnici kul-
tury Cai Beo zdoby kamenné mohli ve svych lovistich v této oblasti
projit suchounohou.

Metropole jako perla

Od Ha Longu, smérem na severozapad do vnitrozemi, se dostavime
do metropole Vietnamu Hanoje. Je to mésto s prastarou historif, kte-
ré pred n¢kolika lety oslavilo milénium. Zachovalo si sviij historicky
charakter, hlavné v centru, ¢etnymi pamdtkami, uzkymi klikatymi
ulickami s malebnymi zakoutimi a jezery. Mésto dostalo své soucasné
jménoaz v roce 1831 od cisafe Minh Mang. V prekladu Ha Noi zname-
na priblizné ,,mésto lezici nafece®. Stred méstaje rozdélen na tii ¢asti.
Prvni Hoan Kiem, kde se nachdzi stejnojmenné jezero ohranicené
Song Hong (Cervenou ickou), druhd Ba Dinh (nebo té Francouz-
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skd ¢tvrt), coz je rezidencni oblast Hanoje, kde sidlf stdtni tirady, ob-
chodni centra nebo luxusni hotely na brehu jezera Ho Tay (Zdpadiho
jezera). A tretf, centralni ¢dst, predstavuje ¢tvrt Dong Da, jiz tvori pre-
vazné obytné domy, levnéjsi kancelare a hotely. Kolem stfedu mésta
se staré francouzské kolonidlni domy misi s modernimi budovami, ale
v perifernich oblastech jiz drtivé prevladd rychle se rozvijejici moder-
nivystavba. Presto v Hanoji existuje mnoho mist souvisejicich s histo-
rif, kterd stoji za vidéni.

Chram Van Mieu byl zaloZen ziejmé roku 1070 cisarem Ly Thanh
Tong. Stal se prvni  vietnamskou univerzitou, a jelikoz byl zasvécen
mudrci Konfuciovi, vyrazné prispél k pozdéjsimu rozmachu tohoto
filozofického proudu v zemi. Kratce po roce 1800 vietnamst{ panov-
nici presidlilido Hue a chrdm prestal slouzit jako univerzitaa centrum
vietnamské vzdélanosti. V centru chramuje svatyn¢ Velkého spojent,
v jejimz stredu stoji Konfuciova socha obklopend ¢tyrmi dalsimi
sochami jeho nejlepsich zaki. Nedaleko jsou umistény sochy dalsich
deseti filozoft.

Pagoda Chua Mot Cot -, pagoda na jedné noze* - je nejmensi, ale zd-
roven nejznaméjsi pagodou v Hanoji. Stoji uprostred jezirka s lotosy,
umisténd na pilifi (ptivodné dievéném), jenz je asi dva metry vysoky
av prumeru méfi 1,25 metru. Byla vystavéna na prikaz vladce Ly Thai
Tong. Legenda pravi, ze vladci, ktery byl bez dédice, se v téchto mis-
tech ve snu zjevila bohyné¢ milosrdenstvi. Sedéla na lotosovém kvétu
adrzela v naruci chlapecka. Kdyz se Ly probudil, uvid¢l prostou ven-
kovskou divku. Pochopil podobenstvi a s divkou se ozenil. M¢l s ni
syna a na pam¢t zjeveni dal postavit tuto pagodu. Méla pripominat
kvét lotosu, symbol ¢istoty. Pagoda je v soucasnosti pouhou replikou,
protoze origindl z roku 1049 znicili v roce 1956 Francouzi.

Chram Ngoc Son se nachdzi na ostravku uprostied jezera Hoan Kiem
(jezero Navrdceného mece). Byl zaloZen v 18. stoleti. Je zasvécen ge-
nerdlu Trang Hung Daovi, ktery ve 13. stoleti zvit¢zil nad Mongoly.
Dale slavnym u¢enctim Van Xuongovi a La Toovi, jenZ je patronem

Iékarti. K chramu na ostruvku vede drevény vyrezavany obloukovy
most, tradi¢né natfeny ¢ervenou barvou.

Jméno jezera je odvozeno ze znamé povésti o vlddei Ly Thai Tongo-
vi, jemuz bohové zapuijcili k vyhnani Ciiani ze zemé kouzelny mec.
Hned po vélce tu vladar plul po jezefe, jenze najednou se z vody vyno-
fila obrovska zlatd Zelva, me¢ mu sebrala a zmizela s nim v hlubindch,
aby jej navritila jeho bozskym majitelum. V jezere se od té doby stale
chovaji vodni zelvy.

Symbol soucasnosti

Tak bychom mohli do nekonec¢na prochazet hanojskymi pagodami.
M¢sto si stale ponechdva svijj starobyly rdz a je protikladem jiho-
vietnamské metropoli Ho Ci Minovo Mésto (difve Saigon). Nema
zadnou davnou historii, ale je typickym modernim asijskym méstem.
Je roz¢lenéno do nckolika obvodi. Nejdulezitéjst je oblast €. 1, zvana
Saigon, ktera zahrnuje ptivodni mésto a dnes se stala v podstat¢ jeho
stredem. Druhou vyznamnou ¢asti centra je puvodné ¢inska ctvrt
Cho Lon, kterd je atraktivni mnoha trzisti a restauracemi. V samot-
ném srdci mésta v blizkosti feky Saigon je nejnavstévovangjsi ¢ast
s typickou trznici Ben Thanh, katedrdlou Notre Dame, postavenou
Francouzi v letech 1877 az 1883, starou postou s muzeem postovnich
znamek, ptuvodnim prezidentskym paldcem, dnes piejmenovanym
na Paldc znovusjednocent, a ddle mnoha restauracemi a hotely pro
ndrocnéjsi klientelu.

Vietnam je jedna ze zemi, kde nejsme nezndmym pojmem. Mdme zde
mnohaletou tradici, ale po devadesatém roce se omezila spoluprice
auvolnéné pozice velmirychle zaplnily jiné zemé. Avsak nckolik firem
se zde jiz uchytilo. Jednou takovou vlastovkou je firma QBBK (Quang
Binh Bohemia Kaolin), kterd je v soucasné dobé¢ nejvétsim investic-
nim celkem z Ceské republiky na tizemf Vietnamu ve mésté Dong Hoi
v provincii Quang Binh. Otakar DUBEC
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V nedavné dobé, a vlastné aZ doposud, zde probiha takova mala vietnamska zlata horecka, do které jsem byl tak trochu zatazen.

29



Koralky vzpominek

dyZjsem byl pozdddn,abych napsalnéco o Vietnamu, uvé-

domil jsem si, Ze vypravet o Vietnamu nestaci, Ze Vietnam

se musi prozit. Pak jsem zjistil, ze nevim, jak zacit a kudy

pokracovat. Popisovat jednotlivé lokality, zkusenosti zis-
kavané postupné, konkrétni lidi a jejich pribchy, projekty, udalosti?
Nakonec jsem nechal pribéhy zit svym vlastnim Zivotem a souvislost-
mi. Spousta dalsich koralkti musi pockat na dalsi prilezitosti.

Jak se jezdi

Poprvé jsem se do Vietnamu dostal na konci ledna 2004. PrestoZe to
byla cesta pracovni (ostatné jako vSechny ndsledujici), bylo sezndme-
ni's Vietnamem nezapomenutelné. Hned cestou z letisté snad kazdé-
ho napoprvé ohrom{ tizasnd vietnamska doprava. V roce 2004 jesté
sice nejezdilo tolik aut, ale i tak bylo neuvéritelné proplétani motorek,
kol, naklad’dkti a dalsich vozidel neskute¢nych tvarti a s neskutecnymi
naklady. Pozdéji jsme s kolegy pojmenovali styl mistni dopravy mra-
veni§tém - kazdy miff jinym smérem, ale vétsinou se bez problému
vyhnou a dokonce ani nemuseji zastavovat.

Dodnes si pamatuji a samoziejme¢ aplikuji prvni poucku obchod-
niho rady ¢eské ambasady: Pokud cheete prejit ulici, zvolte a dodrzuj-
te zvolenou trajektorii a rychlost, hlavné se nezastavujte a neutikejte.
Jind $ance na preziti pri prechdzeni neexistuje, a to ani dnes, kdyz uz
funguiji a obcas jsou dokonce akceptovany semafory. V té dob¢ také
jesté nikoho nezajimala zpétnd zrcdtka - pozor musi ddvat ten vzadu,
ikdyz vzaduznamend uz rozdil péti centimetri. Zrcdtka vlastné zaca-
la zajimat nejdiive motocyklisty, méli je vSak nastavena tak, aby videli
na sebe a mohli za jizdy kontrolovat tices... Nyni uz jsou pro motorky
povinné helmy, tak jsou zrcatka zase zbyte¢na. Mimochodem, kdyz uz
helmy musibyt, tak aspon musi byt kazda originalni - pocinaje helma-
mi vale¢nymi po nadherné zbarvené helmy s otvorem pro divei copy.
Casto musi byt na helmé jesté slusivé cepice ¢i klobouky. Nejkrasnéj-
$im vietnamskym doplitkem je vsak usmév. Sméjici se oc¢i zaujmou
iv tom tzkém prouzku mezi helmou a rouskou zakryvajici nos a tsta
av tom krdtkém okamziku, kdy vas ta usmivajici se osadka libovolné-
ho dopravniho prostredku miji.

O vietnamské dopravé by se dalo vypravét hodiny, ale nejlepsi je ji zaZit.

O vietnamské dopravé by se dalo vypravét hodiny, ale nejlepst je ji
zazit, pokud mozno na nejvétsich kfizovatkdch nebo mostech. Snad
nejvhodnéjsi misto, kde je mozné si dopravu vychutnat zcela bezpec-
né, je terasa restaurace City View v Hanoji. Sledovat z paté¢ho patra
kiizovatku u jezera, na které se sbihd zhruba Sest ulic, je optimdlnim
kulturnim programem pro nékolikahodinovou odpoledni siestu.
Snad jest¢ jeden dopravni zazitek z prvni cesty. Jeji soucasti byla
navstéva skolictho centra obuvnickych stroju a slavnostni otevient re-
konstruované nemocnice Cesko-viethamského prdtelstvi v pifstavnim
mésté Hai Phong na severu Vietnamu. Tyto projekty byly financovdny
7 programu zahrani¢ni rozvojové spoluprace Ceské republiky, a pro-
to se predani vysledku konalo za ticasti vysokych zdstupcti obou zemi.
Z obuvnického centra vyrazila kolona asi patndcti vladnich aut dopro-
vazena priblizné stejnym poctem houkajicich policejnich motorek jes-
t¢ pohromad¢ a musim pfiznat, Ze to vypadalo opravdu impozantné.
BohuzZel to vsak vydrzelo pouze do druhé kiizovatky. Pak uz zase viddu
prevzali mistni dopravni mravenci a velkd ¢dst kolony proto dorazilado
nemocnice az zhruba ¢tvrt hodiny po slavnostnim otevient.

Na prohlidce nemocnice

Zkusenost z hodnoceni obou zminénych projektti odhalila dalsi viet-
namsky fenomén — schopnost perfektn¢ zaridit cokoliv za nckolik
hodin, vzdy na posledni chvili. Jesté ve ¢tvrtek vecer se v nemocnici
montovalo posledni dovezené zarizeniajiz v patek rano zacaly v nové
vybavenych sdlech probihat prvni operace. T¢ch se zucastnil také pan
profesor Pafko, ktery ndsledné velice ocenil profesionalitu Iékart, ale
soucasné vyjadril podiv nad tim, Ze nejsou tak dobre vybavend praco-
visté vyuzivdna na tfi smény, a Ze Iékari odpoledne travi odpocinkem
prizpévukaraoke. I pro laika bylo Sokujict, ze péce o pacienty vicemé-
né konci poskytnutymi Iékarskymi tikony a o vSe ostatni se uz museji
postarat pribuzni. Prestoze ve Vietnamu je vlastné teplo cely rok,
pravé v obdobi Tét, kdy je slunce témér dva mésice skryto za podiv-
nou vrstvou mrakd, nekterf pacienti trpéli zimou i pod pfinesenymi
dekami. Vietnamci ostatné zacinaji nosit zimni bundy, $aly a ¢epice,
jakmile teplota klesne pod 25°C.
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Den pred slavnostnim otevienim nemocnice jsme také navstivili
jednotku intenzivni péce, v 1ékarskych plastich a s rouskami, a mohli
jsme opct obdivovat profesionalitu 1ékarského persondlu a okamzi-
té vyuziti dodanych ceskych pristrojii. Pri slavnostnim otevieni vsak
vzala ochrana antiseptického prostiedi za své a Cestni hosté, televizni
Staby a fotografové jednotku zcela zaplnili, bez pldstiia rousek, a casto
stali kvtli lep$im zabéram na postelich s pacienty. Na posteli u zdi se
pritom Iékari snazili zachrdnit krasnou mladou holku...

Jednim femeslem zZije celd vesnice

Ve stejném roce jsme se poprvé seznamili s tradicnimi rukodélnymi ves-
nicemi. Stejné jako v hanojském starém mésté najdete ulicky specializu-
jici se na jeden produkt — boty, vyrobky z bambusu, hedvabi, obrazy ¢i
nahrobni desky, po celém Vietnamu najdete asi 2000 podobné speciali-
zovanych vesnic —na obuv, textil, hedvabt, papir, keramiku, rybi omacku
nebo recyklaci autobaterii. V n¢kolika z nich jsme v dalSich letech pra-
covali aje to opravdu zazitek. Ackoliv i zde jsou snahy budovat moder-
ni primyslové zony, zatim stdle prevldda vyroba v nékolika stovkdch
jednotlivych domdcnosti. Je tedy ,geneticky“ dané, ze se femeslo dédi,
bohuzel vsak i zdravotni problémy. Rodiny vlastné proziji cely zivot
v dilndch, kde dychaji nebezpecné latky a piji kontaminovanou vodu.

Dlouhé roky jsme se snaZili pomoci zlepsit situaci v jedné papi-
renské vesnici. Dodali jsme technologii na recyklaci papirenskych
vod, pomahali postavit ¢istirnu vod komundlnich, pracovali se skola-
miarodinami, zeméd¢lskym druzstvem, mistnimi a narodnimi arady.
Vsechno fungovalo, dokud jsme m¢li moznost provoz kontrolovat.
Zmizelo obrovské jezero odpadni vody a kalu, precisténou vodou se
dalazavlazovat ryzova pole, vody ze septikii byly odvedeny na ¢istirnu
a provincie potvrdila minimalné ro¢ni financovani dalstho provozu.
Jenze zkuste presvedcit 400 domacnosti, Ze se maji podilet na hra-
zeni provoznich ndkladti spole¢né ¢istirny a dohodnout se na tom,
které dilny budou vyuzivat recyklovanou bunic¢inu. Po necelych dvou
letech jsme se prijeli podivat, shodou okolnosti s ceskou naméstkyn{
ministerstva zivotniho prostiedi a vysokymi uredniky z obou zemi.
Op¢t nds privitalo kalové jezero a feka zpénénd odpadnimi vodami.
Jedinym dlouhodobym tspéchem tak vlastn¢ zlistala neocenitelnd
zkusenost a jako bonus nadherny film, ktery o historii a soucasnosti
této reky pripravila jedna vietnamska studentka. Dod¢lali jsme ale-
spon Ceské a anglické titulky a pomohli film $ifit mezi odborniky na
zivotni prostfedia na environmentdlni osvétu.

Dalsi kordlek v mozaice vzpominek. Zminénd ndméstkyné se
pred touto cestou zucastnila diskuse u prilezitosti ceskych oslav 1000
let Hanoje (v restauraci Mald Hanoj, nyni Hoang Thanh, v prazském
aredlu SAPA). Pfi této diskusi mimo jiné vzpominala na vietnamskou
kamaradku z vysokoskolskych koleji. Pri mezinarodni konferenci
v Hanoji po navstéve papirenské vesnice jsme s velkou radosti tuto
kamaradku pani naméstkyni znovu prredstavili, protoze s nami jiz né-
kolik let spolupracovala jako odbornice pravé na problematiku ochra-
ny zivotniho prostiedi.

Z uhlinaplyn

Dalsi tradi¢ni vesnice, ve které jsme pracovali, byla zam¢rend na kera-
miku. Kdyz jsme ji navstivili poprvé, bylo vsude spousta koure a uhel-
ného prachu, ktery byl hlavnim topivem a soucasn¢ ozdobnym prv-
kem vsech dilen. Najejich zdech se totiz hrudky upldcané z uhelného
prachu susily. V této vesnici se podarilo za n¢kolik let dosdhnout vel-
mi pozitivni zmény. Ve spoluprici s Vietnamskym fondem pro ochra-
nu zivotniho prostiedi a za podpory ¢eské ambasady se podarilo ve
vétsing dilen zménit zpusob vytdpéni z uhli na plyn. Tim se zlepsila
kvalita Zivotniho prosttediikvalita vyrobkd, ale také se vyrazné snizily
dopady na zdravi obyvatel. Turisté zacinaji tuto vesnici vyhledavat uz
nejen kvuli keramice.
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Chemické nasledky valky

Krom¢ tradi¢nich vesnic jsme se jiz od roku 2005 zacali vénovat pro-
blematice dioxint, tedy nasledktim postfikii herbicidy z doby americ-
ko-vietnamské valky, zndmymi zejména pod ndzvem Agent Orange.
Dodnes je ve Vietnamu podle nékterych informaci az 3 miliény lidi,
kter{ nésledky této kontaminace trpi.

Proti ndm zndmym prumyslovym vesnicim vypadaly zeméd¢lské
vesnicky v provincii Hue ve stfednim Vietnamu idylicky, ale toi proto,
ze v té dobé jeste byla problematika dioxint viceméné tabu. V dalsich
letech jsme se podileli na prizkumu, ktery zjistoval miru znecisténi
pudy, vody a sedimentti a pfenos kontaminace do potravinového re-
tézce. Prokdzal se také vyskyt dioxinti v krvi obyvatel, coz pro mladé
zeny kromé moznych piimych zdravotnich komplikaci znamend
také znacné riziko, ze se jim mohou narodit postizené déti. Soucds-
tl projektu byla osvéta a prevence, podatilo se napiiklad vybudovat
vodovod a Fadu studni, nebo rybnicky pro bezpecny chov ryb. Diky
vysledktim a ziskané duvére jsme se postupné stali soucdsti tymu
mezindrodnich experta, ktery se problematice dioxinti ve Vietnamu
dlouhodobé vénuje. Od roku 2009 jsme také zacali podporovat z ve-
fejné sbirky rehabilitacni stiediska a jednotlivé rodiny postizenych.

V provincii Hue jsme méli moznost vice poznat Zivot a problé-
my Vietnamcu. Také jsme zde zazili nékolik zdplav a rovnéz primé
nasledky tajfunu Xangsane v roce 2006. Pomohli jsme nasmérovat do
nejvice postizenych vesnic ¢eskou humanitdrni pomoc. Az do roku
2013 jsme spolupracovali na nékolika ¢eskych rozvojovych projek-
tech, které se na tuto zeméd¢lskou oblast zaméfily.

Skolka jako $kolka

Také pii téchto projektech jsme nardzeli na specifika vietnamské
mentality. Snad nejlépe se to projevilo pii dlouhé pripravé lesnické-
ho projektu. Kdyz realizdtor pfijel slavnostné ozndmit, Ze je mozné
zacit s pruzkumem a zalesnovanim, predseda okresu projevil velikou
radost a jednu malou prosbu: Neslo by misto lesnich skolek postavit
Skolky matetské nebo nejlépe Skoly zdkladni? Po vysvétlent, Ze v les-
nickém projektu, navic vyzddaném provincii, nelze budovat mater-
ské Skoly, se predseda na chvili zamyslel, znovu otevtel schvdleny
rozpocet a navrhl nové feseni ,;,Tak ndm misto toho dodejte 20 000
hasicich pristroji“. Pro nechdpavé pak dodal zdiivodnéni, Ze proto,
kdyby ndhodou ty stévajici lesy zacaly hotet. Ani toto feSen{ Ceska
strana akceptovat nemohla, a tak nakonec bylo zalesnovani holych
svahu odsouhlaseno. Realizator nicméné trval na navstéve mista, kde
by k tomu mélo dojit. Po dal$ich hodindch vyjedndvani odvezli tym do
jednoho z nejhlubsich lesti v okoli. Na vysvétleni, ze by se mélo zales-
novat namistech, kde lesy nejsou, byla vietnamska odpovéd’ jednodu-
chd: ,Nebojte, piijed’te v ttery, to uz tu zddny les nebude...“ Tenkrat
jsme jesté netusili, Ze se pan predseda mimo jiné zivil prodejem seme-
nacki a konkurenci dalsich Skolek a lesnickych odbornikt tedy moc
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V Hanoji by si nikdo nemél nechat ujit unikatni vodni divadlo.




Vietnamské koralky

nadseny nebyl. Ten samy ¢lovek ostatné cht¢l i difve zminéné pro-
stiedky ceské humanitdrni pomoci vyuzit na opravu elektrického ve-
denf, jiz davno provedenou za penize jinych dondtort. Také mné ten-
krat trvalo nékolik hodin presvédcovant, nez jsme mohli jet do terénu
zmapovat konkrétni skoly a dalsi objekty tajfunem opravdu ponicené.

Dobroty pFilis silné viiné

Nasim oblibenym mistem v Hué se stal uz kvuli nazvu bar Why Not?
v centru mésta. Persondl dobrovolné absolvoval nase lekce ¢estiny
a my zase radi podstupovali lekce vietnamstiny a vietnamského hu-
moru, ktery je v mnoha ohledech tomu nasemu podobny. V dobé za-
plav sice bylo nékdy pottebné se k baru probrodit pul metrem vody,
ale vzdycky to stdlo za to. V jedné ze zemédélskych vesnic si pak kole-
gové oblibili typickou mistni stravovnu garazového typu, kterou tref-
né prejmenovali na Cernou diru. Je pravdou, Ze se to ob¢as vymstilo
nékolika dny stravenymi v horeckach mezi posteli a koupelnou, ale
bez dalsich zavaznéjsich nésledku.

Jednou jsem byl pozddén, abych z Cerné diry piivezl oblibenou
pochoutku jednoho z kolegli - bambusy nakladané v oleji s chilli pa-
prickami. Problémem bylo, Ze mékkd plastovd lahev by prevoz v zad-
ném pripad¢ neprezila. Po marném shdnéni nerozbitnych nadob
a zvazovani nakupu termosek nakonec pomohl klasickou vietnam-
skou improvizaci personal hotelu. Od jedné z ¢erstvych maminek mi
schnali plechovky od mistniho sunaru a nékolik metru igelitua lepen-
ky. Prestoze jsem vsechny tyto prostiedky vyuzil, obalené plastové
lahve se do plechovek presné vesly a plechovky jsem zabalil do zby-
lych metru igelitu, stejné jsem si musel po navratu do Prahy poridit
novy kuft, protoze viini této pochoutky nejde ni¢im prebit.

S Hue sousedi provincie Quang Tri, kterd byla v dob¢ valky hranici
mezi severnim a jiznim Vietnamem a urcité je dobré ji navstivit. Kro-
m¢ moznosti vidét pamatniky valky, véetné takzvané demilitarizova-
né zony s podzemnimi tunely, vznikaji na pobrezi nové rezorty aplaze
jsou zatim docela prazdné. I kdyz budete na plazi sami, vzdy prijde
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Vietnamka minimalné s nabidkou orisku nebo ovoce, takze smrt hla-
dem ve Vietnamu urcit¢ nehrozi. Tuto provincii za¢ind proslavovat
mj. vynikajici pepr spole¢nosti SEPON, jehoz uz jsme si domt privezli
nékolik desitek kilogramt. Je také branou do sousedniho Laosu, hra-
ni¢ni vesnice ¢astecné pripomind méstecka Divokého zapadu. U hra-
nic se také zacinaji objevovat domky na drevénych pilotech, typické
pro Laos a Kambodzu. Za bézného pocasi je mozné se pod domkem
schovat pred sluncem a pii zdplavach neni potieba vyndset vybaveni

vy 7

domdcnosti do vyssich pater.

Letadlo nebo taxik?

Od Hue na jih je dalsi znamé turistické a pristavni mésto Da Nang,
které bylo ¢asto také alternativnim mistem odletu ¢i pfistan{ v piipa-
dech, kdy v Hue prselo. Pristdvaci draha v Hue byla totiz doneddvna
pomérné kratka a za Spatného pocasi letiste zadnd letadla neprijima-
lo. Jednou jsme zde stravili zhruba osm hodin, uklidiiovani nezavaz-
nymi prisliby, ze néjaké letadlo mozna za chvili prileti. Nastcsti jsem
byl u prepazky zrovna v dob¢ kone¢ného rozhodnuti, Ze uz opravdu
nic nepoleti. Vyuzil jsem prilezitosti a okamzit¢ predal nase pasy, aby
nam mohli zménit rezervaci na pravdépodobny nejblizsi let v dalsich
dnech. O par minut pozdéji uz personal utekl pred ndporem dalsich
stovek pasazérii a zaviel se v malé mistnosti, bohuzel s nasimi pasy.
Desitky minut jsem pak branil dvere vlastnim télem a suploval roli
manazera letist¢, abych m¢l nadéji, ze nase pasy jest¢ nékdy uvidime.
Zjistil jsem, Ze je opravdu tézké vysvétlovat turistiim, Ze zadné letadlo
neodleti, kdyz naletisti zadné neni a ani neprileti. A Ze jedind Sance je
vzit si taxi do Da Nang a doufat, Ze se tam do néjakého letadla dosta-
nou. Nastésti to nékter{ pochopili, hlavni ndpor pominul a my ziskali
zpatky pasy i letenky na dalsi den. M¢lo to jenom drobny nedostatek.
Kdyzjsme vysli pred letisté, uz tam nebylo zddné taxi, které by nds od-
vezlozpatky do hotelu. Nakonec opét pomohlaimprovizace - posled-
ni odjizdéjici taxikdr zavolal bratra s autem a pro jistotu s ndmi na néj
dalsi ctvrthodinu ¢ekal. Pravdou je, Ze jeho francouzsti pasazen byli
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Opet nas privitalo kalové jezero a feka zpénéna odpadnimi vodami.

mezitim hodné nervézni, protoze jest¢ porad verili, ze v Da Nang
néjaké letadlo stihnou. V hotelu ASIA pro nas né¢jakym zazrakem
vycarovali pokoje na dalsi noc a druhy den rano jsme op¢t vyrazili
naletisté. Uz prazdné parkovisté signalizovalo, Ze se lety op¢t konat
nebudou, takze jsme ani nevystupovali a pokracovali rovnou v cesté
smér Da Nang.

Cesta do Da Nang muze trvat necelé dve az nejméné tri hodiny,
podle hustoty dopravy a podle toho, zda zvolite na posledni ¢dst ces-
ty tunel nebo cestu pres hory. Doporucuji hory, protoze jsou krasné.

Ztrati ostrov své kouzlo?

Zménarezervace naletadlo z Da Nang se nam podarila a mohli jsme
pres Saigon pokracovat dalsi destinaci, kterou byl ostrov Phu Quoc
najihu Vietnamu. Na ostrové Phu Quoc jsme mimojiné organizovali
dv¢ ze Sesti kazdorocnich konferenci. Phu Quoc je potfeba navsti-
vit z mnoha duvodu. Tim prvnim je ptiroda —lesy Narodntho parku
a samoziejm¢ more. Jinymi divody je vse ostatni — opét lidi, histo-
rie, véetné historie valecné, vietnamské jidlo a kultura a specifické
vyrobky. Ostrov je proslaven zejména rybi omackou, kterou vsak
nelze prevazet letecky, myrtovym vinem, pepiem nebo perlami.
A krasnymi malymi jestérkami. Bohuzel je také Spatnym prikladem
prehnané komercializace cestovntho ruchu. Minimdln¢ poslednich
Sest let probihd, kromé pottebné rekonstrukee silnic, velmi rozsahla
vystavba obrich rezortu. Je otdzkou, kdy ostrov ztrati tu poutavost
nedotcené prirody a klidného pobytu u more.

O program se pfedem starat nemusite. V privodci Lonely
Planet je uveden proslaveny mistni pravodce Tony, s dodatkem, Ze
pokud Tonyho nenajdete, najde si Tony vés. Maji pravdu a Tonyho
urcité poznate. Pokud se s nim z n¢jakého ditvodu nepotkate, pomo-
hou vam se zajisténim programu nebo jakéhokoliv dopravniho pro-
stiedku v kazdé restauraci. To plati i pro ty nejmensi, které s liskou
nazyvame garazemi.

Od Becherovky k Miss Vietnam
Alespon kratce musim jesté zminit cesko-vietnamské restaurace
Hoa Vien v Hanoji, Saigonu a Mui Ne, s Pivrncovymi vtipy preloze-
nymi do vietnamstiny, jidelnim listkem v cestin¢ a s Becherovkou,
skoro ¢eskym pivem a vynikajicim smazenym syrem, krom¢ ostat-
nich skvélych jidel. Minimalné v Hanoji, Saigonu a Da Nang stoji za
navstévu hudebni kluby Seventeen Cowboys. V Hanoji by si nikdo
nem¢l nechat ujit unikatni vodni divadlo. V Hai Phongu je potiebné
stravit alespon den na mofi v proslavené zatoce Ha Long Bay, pii-
padné na ostrove Cat Ba. V dal$im kongresovém a turistickém més-
té Nha Trang v jiznim Vietnamu sice pomalu za¢ina prevladat rusti-
na, ale zato tu ma hlavni sidlo Bambou Company, vyrab¢jici kvalitni
amoderni obleceni a dopliky (bambusovd tricka nemaji chybu).
Kdyz jsem na podzim roku 2009 pfijel po névratu z Vietnamu
do kancelare ptimo z letisté, chytil mé hned ve dverich telefon a jista
Zdenka Dubové z ob¢anského sdruzeni INFO-DRACEK se zeptala,
jestli se nechceme zapojit do organizace soutéze Miss Vietnam Ces-
ké republiky. Chtéli jsme. Od té doby jsme se podileli na pripravé jiz
Ctyr uspesnych rocnik. Pty bude v roce 2016, nenechte si ho ujit!
Daniel SVOBODA

Development Worldwide (www.dww.cz)
Pokud cheete podporit sbirku na pomoc postizenym dioxiny ve Vietnamu,

7

miiZete poslat DMS na telefonni ¢islo 87 777 — cena je 30 K¢ pri pousiti

hesla DMS DETIVIETNAM nebo 30 K¢ mésicné po dobu jednoho roku
i pousiti hesla DMS ROK DETIVIETNAM. Sbirce je z kaidé DMS
pripsano 28,50 KC.

... a daléi POZNAVACI ZAJEZDY
do Ciny a Asie

CHINATOURS

Vitézné namésti 2, 160 00 Praha 6
tel.: 222 958 203-4

mobil: 731 440 070

e-mail: info@chinatours.cz

www.chinatours.cz



Foto: Daniel Svoboda

Od XIV. stoleti

Pohled c¢eskym objektivem na vietnamskou dopravu.

Misionari

Prvnim muZem s ¢eskymi koteny, jenZ vstoupil na izemi Vietnamu,
ato jiz v roce 1321, byl frantiskansky mnich Oldfich (Odorik) z Por-
denone. Ten byl v letech 1316-1330 vysldn na diplomatickou misi do
zem¢ velkého Chdna (Mongolska). Origindl jeho cestopisu Odoricus
de rebus incognitis se nedochoval, nicméné ze zhruba 73 prepist,
jez jsou k dispozici v riiznych jazycich, lze nalézt nékolik zajimavych
zminek ze Zivota ve Vietnamu, ¢i pfesnéji v hinduizovaném kralovstvi
Campa, jez se nachdzelo natizem stfednfho Vietnamu.

Nejvyrazn¢jsi osobnosti, jez ndm zanechala cenné svédectvi o Zi-
vot¢ obyvatel Vietnamu v 18. stoleti, byl prazsky Némec Jan Koffler
(1711-1780). Na jih Vietnamu, nazyvaného tehdy Koc¢incina, priplul
v listopadu 1739. Zde se nejprve dva roky ucil vietnamsky a pak zacal
pusobit jako misiondr. Diky svym znalostem lékar'stvi byl pozvan na
dvir Slechtického rodu Nguyen, kde ve funkei dvorniho 1ékafe, ast-
rologa a matematika, nahradil jiného misiondre, tentokrdt muze se
slovenskymi koteny, Karla Slemenského, zndmého téZ jako Slamin-
sky (1708-1747). Koftler ve Vietnamu setrval az do roku 1755, kdy byl
nucen zemi opustit kvili Siticim se protikfestanskym ndladdm. Jeho
dilo o vietnamské historii a zivoté v tehdejsi spolecnosti Historica
Cochinchinae descriptio vyslo v Norimberku v roce 1803.

Nelze opomenout ani dalsi jezuitské misiondie plivodem z nasich
zemi, ktef{ v 18. stoleti pobyvali ve Vietnamu a ve svych dopisech pri-
blizili tamni zivot a kulturu. Lze zminit napr. prazského roddka Vdcla-
va Palecka (1704 -%),Jana Grubera (1708-1741) z Nymburka, slezského
Némce Josefa Neugebauera (1705-?) a v neposledni fadé i ¢eské¢ho
Némce z Jihlavy Jana Sieberta (1708-1745). Tomu byl diky jeho znalos-
tem mediciny a farmacie udélen mandarindt, diky ¢emuz mohl ptso-
bitijako dvorni matematik a osobnilékar vietnamského panovnika.

Namornici, dobrodruzi a legionari
Od pocitku 19. stoleti se zpravy o Vietnamu poprvé objevuji v esky
psané literature. Lze zminit knihu Zplsoby, mrawy a minéni Cinu
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ho dnesek

a Kocinc¢inu, s podotknutim zemského fizeni a ndbozenstvi jejich
Vaclava Matéje Krameria z roku 1810, Vseobecny zemépis neb Geo-
grafie Karla Sadka z roku 1824 ¢i Wseobecny zemépis Karla Wladi-
slawa Zapy z roku 1850.

V posledni ¢tvrting 19. stoleti, v dob¢ vzestupu rakousko-uher-
ského namofnictva, se na tizemi Vietnamu objevuji dalsf Cesi - prv-
ni ¢esti marindci. Cenné svédectvi prinasi predevsim Vaclav Stejskal
(1851-1934), ktery Vietnam navstivil na jare roku 1887 v rdmci védecké
vypravy korvety S.M.S. Aurora do Malajsie, Indonésie, Ciny a Japon-
ska v letech 1886-1888. Béhem této cesty nashromazdil velké mnoz-
stvi artefakt(, které po své smrti odkazal Naprstkovu muzeu v Praze
veetné predmétu, které ziskal ve vietnamském cisarském mésté Hue.

V obdobi prvni republiky se Vietnam, tehdy soucast francouzské
kolonie nesouci nazev Indocina, stal cllem navstév ceskoslovenskych
dobrodruht, cestovatelt, podnikatelt i diplomatt. Jednou z nejvy-
znamnéjsich osobnosti, ktera Vietnam v tomto obdobi navstivila, byl
v tédobé nejvyrazngjsi ceskoslovensky znalec vychodniajihovychod-
ni Asie, prazsky advokat, obchodnik a podnikatel Rudolf Cicvarek
(1860-1950). Poté co vroce 1902 prodal svlij majetek a odjel do zahra-
nici, se natrvalo usadil v éanghaji, kde se od roku 1908 vénoval advo-
katni praxi a zaroven vlastnil kavovnikové a kokosové plantaze v jiho-
vychodni Asii, predev$im na Javé a Borneu. Vietnam navstivil v roce
1911, pricemz své dojmy nejen z této cesty, nasledné zpracoval v knize
Asijské problémy a nase vystéhovalectviz roku 1927. Kniha prinasi de-
tailni ekonomicko-hospodarsky rozbor francouzské kolonie.

Na konci prvni svétové valky se v Saigonu objevili i prvni ¢esko-
slovensti legionari sibiské armdady, nebot vétsina transportt zpro-
stiedkovavajicich jejich navrat do vlasti pristavala v tomto piistavu.
Ten v roce 1919 také poprvé navtivila i delegace Ceské narodni rady,
v jejimz cele stal politik, spisovatel a literarni kritik Frantisek Vaclav
Krej¢i (1867-1941). Ten své zazitky z cest ndsledné zpracoval v ces-
topise Veliké dobrodruzstvi: dojmy a poznatky z cesty kolem svéta
7 10Ku1929.

odbornici, turisté

Dalsi cenné informace o zivoté v kolonidln{ Indo¢in¢ prinasi dilo ar-
chitekta, cestovatele, nakladatele a spisovatele Archibalda Vdclava
Novidka (1895-1979), ktery se ve 20. a 30. letech v Ceskoslovensku
proslavil pfedevsim jako autor cestopisti a populdrni beletrie s exo-
tickou tematikou. Uspéch knih a piedndsek o jeho cestdch po Ame-
rice a Tahiti mu umoznil podniknout v letech 1926-1927 cestu po
Asii, b¢hem niz navstivil i Indo¢inu. Své dojmy z Vietnamu pak zpra-
coval v n¢kolika publikacich, predevsim v novele Ldska na palub¢
Amazonky (1929), sbirce povidek Divky z Annamu (1929) a cesto-
pisu V zemi zlutych - Birma, Annam, Kambodza, Cina a ndvrat pies
Sibif (1932).

V této dobé Vietnam navstivil i diplomat a spisovatel Jan Havlasa,
vl. jménem Jan Klecanda (1883-1964). Ten byl Spole¢nosti ndrodi
jmenovan do Poradni komise o opiua ostatnich ldtkdch Skodlivych, je-
jimZ cilem bylo monitorovat produkci omamnych ldtek a piipravovat
kontrolni mechanismy majici omezit jejich distribucia prodej. V rdm-
cisvé funkee byl vroce 1929 vysldnido Vietnamu. Béhem své cesty na-
vstivil Saigon, Da Lat, Hanoj i Haiphong. Nejvice mu uc¢arovala oblast
Centralni vrchoviny, v niZ se nachdzelo i horské stiedisko Da Lat. Sv¢é
dojmy ndsledné zpracoval v romanu Kralovské dobrodruzstvi (1933).

Bchem své cesty kolem svéta v roce 1937 se ve Vietnamu kratce
zastavil ¢eskoslovensky podnikatel Jan Antonin Bata (1898-1965).
Své dojmy nasledn¢ zachytil ve filmovém dokumentu, v bohat¢ fo-
todokumentaci a v publikaci s ndzvem Za obchodem kolem svéta
(1937). Prestoze Indocinu nepovazoval za piili§ vynosnou destinaci
pro podnikdni a investice, jeho obchodu v Haiphongu se datilo az do
roku1954.

Ve 30.a40.letech se v éeskoslovenském tisku zacaly ¢im ddl caste-
ji objevovat ¢ldnky ceskych novindi(, jako napf. Bohumila PospiSila ¢i
Jaroslava LukaSe, v nichZ zna¢né kriticky hodnotili pfedevsim repre-
sivni metody francouzské kolonidlni politiky a celkové nesvobodnou
atmosféru v kolonii. Napiiklad ¢esky novindi Bohumil Pospisil ve
svém ¢lanku Francouzi jako kolonizatofi z roku 1935 popsal pom¢ry
v Indocin¢ nasledovné ,Francouzi se neradi chlubivaji nepokoji ve
svych koloniich. Nezachazeji s povstalci v rukavic¢kach a kazdd rebelie
jevzdrodkukruté potlacena... Francouz se s problémem vyporddd vo-
jaky cizinecké legie...”

Je zajimavé, ze v taddch francouzské cizinecké legie ptisobilo
rovnéz velké mnozstvi Cechoslovakii. Ti do ni zacali vstupovat pie-
devs$im béhem velké hospodaiské krize na pocdtku 30. let 20. stoleti
z touhy po lepsim Zivoté, dobrodruzstvi ¢i z pouhé mladické neroz-
vaznosti. Dalsi vyznamnd vlna novych zddosti o vstup do legii na-
sledovala po Unoru 1948, pfi¢em# mnohé motivovala moznost boje
proti komunismu. Tito muzi se nasledn¢ zapojili do boju prvni indo-
¢inské vdlky (1946-1954), jez propukla mezi komunisty vedenou Li-
gou za nezavislost Vietnamu (Viet Minh) a Francouzi. Mnozi ziistali
v{addch legie, dalSibyli zajati Viet Minhem a néktefi také dobrovolné
presli na jeho stranu. Osud téchto vojaki byl poprvé zpracovan v po-
dob¢ propagandistického celovecerniho filmu s vietnamskou tema-
tikou Cerny prapor (1958) reziséra Vladimira Cecha. Ten umélecky
zpracoval tzv. akci ,Vietnamci®, v rdmci niz bylo na konci roku 1951 do
Ceskoslovenska deportovano na 21 Cechoslovékii. V sou¢asnosti se
osudy téchto legionditi zabyvd Jaroslav Kudrna ve svych knihdch Bo-
jovalia umirali v Indo¢in¢ (2010) a Prvn{ vietnamska valka na pozadi
osudu Ladislava Charvita (2012).
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Nase pomocyv letech 1950-1975

Ceskoslovensko uznalo Vietnamskou demokratickou republiku
2.Unora1950. V podminkdch prave probihajici prvni indocinské valky
bylo nicméné tézké tyto styky vyrazngji prohloubit. Jen pro zajima-
vost: vystava fotografif zachycujici budovani socialismu v Ceskoslo-
vensku byla v roce 1953 zcela znicena.

Podminky pro prohlubovéni vzajemné spoluprice vytvorilo az
ukonceni prvniindocinské valky. V prosinci 1954 do Hanoje prijel prv-
ni¢eskoslovensky velvyslanec Vladimir Knap. Nazakladé vzajemnych
bilateralnich smluv prijizdéli predevsim ¢eskoslovensti odbornici.
V roce 1955 byla zahdjena vystavba Nemocnice Ceskoslovensko-viet-
namského pratelstvi v Haiphongu. Do roku 1965 se zde vystiidalo na
120 Ceskoslovenskych zdravotnikt. Miro Rozehnal své zdzitky zpra-
coval v cestopise Nad Rudou fekou (1962). Pisobili tu rovnéz nasi
geologové, pivovarsti experti, mechanici, odbornici v oblasti ¢inéné
kuize a zpracovani drreva, pracovnici Technoexportu nebo instruktori
Svazarmu, kteti Skolili vietnamské piloty.

V zar{1955 byl v Hanoji zorganizovan festival ceskoslovenského fil-
mus dily Némabarikada, Cirkus bude, Byl jednou jeden kral ¢i Jan Hus.
V roce 1956 prob¢hla v Hanoji vystava ¢eskoslovenského vytvarného
umeéniav rijnu 1956 prijeli filmari Jaroslav Novotny a Jan Cifraa mj. vy-
tvorili Sest barevnych dokumentarnich filmi - Baied "Along - Ha Long
Bay, Vietnamské pralesy, Vietnamské trzist¢, Poslové kultury, Vietnam
a Rudd reka. Zaroven vedli filmovy kurz. V dubnu 1957 brnénsky sou-
bor loutkového divadla Radost poslouzil jako vzorainspirace pro zalo-
zen{ statniho vietnamského loutkohereckého souboru.

Vietnam navstivila také rada ¢eskoslovenskych sportovctl. Repre-
zentace atletti Dukly Praha predstavila do té doby zde neznamé dis-
cipliny jako trojskok, b¢h pres prekazky, skok o tyci ¢i vrh kladivem.
Znacné popularité se t¢sila pratelska fotbalovd utkani s muzstvem
Rud¢ hvézdy Brno. Vietnamci uvitali také manzele Zatopkovy.

Na pocatku 60. let prijizdéji prvni ¢eskoslovensti studenti viet-
namistiky, mezi nimi predevsim koreanista a vietnamista Ivo Vasiljev
(1935) ¢i vietnamistka a prekladatelka Iva Klinderovd (1942).

V druhé poloviné 60. let doslo k utlumeni vzdjemné spoluprace.
Zpusobily to americko-vietnamska valka, rozpory uvniti socialistic-
kého taboraa reformni hnuti v Ceskoslovensku. Piesto Ceskosloven-
sko Vietnamu poskytovalo znacnou finan¢ni a materialni podporu.
V letech 1965-1975 dosdhla celkova vyse pomoci 2,3 miliardy korun.
Z toho vice nez miliardu tvorily zdarma dodané lehké zbran¢, nébo-
je, trhaviny, rozbusky a protiletecka déla. Doddvali jsme také radio-
lokdtory, radiostanice, telefonni ustfedny, mobilni opravny zbrani,
mobilni polni o$etfovny, 1éky, obvazy, jehly, atd. Posilila se podpora
v oblasti zdravotnictvi a Skolstvi. Pocet bezplatnych stipendif se zvysil
z puvodnich 30 azZna 200.

Spoluprace v letech 1976-1989

Ceskoslovensko si v tomto obdobi stanovilo nasledujici priority:
1) podporabudovdni socialismu a silné VSR v hospodarské a politické
oblasti; 2) podpora VSR na ptid¢ OSN a v dalsich mezinarodnich or-
ganizacich; 3) podpora vzdéldvani vietnamskych studentti a postgra-
duantti na vysokych skolach v Ceskoslovensku; 4) vyuZivini nerost-
ného bohatstvi VSR s ohledem na import téchto surovin do CSSR;
5) realizace mezipfistdni letecké linky z Prahy do Jakarty v Hanoji
azifzeni zastoupeni CSA v Ho Ci Minové Mésté; 6) zizeni generalni-



ho konzuldtu CSSR v Ho Ci Minové Mésté a rozéfreni diplomatické-
ho sboru ve Vietnamu.

Zaroven byla podepsana fada mezistatnich dohod, které prohlu-
bovaly vzajemnou spolupréci ve vech oblastech.

K jesté vyrazn¢jsimu zlepseni vztahi mezi obéma zemémi do-
$lo po ndvitévé prezidenta CSSR Gustava Husdka ve Vietnamu
13.-14 Unora 1980. V jejim rdmci byla podepsdna Smlouva o prételstvi
a spolupraci mezi CSSR a VSR. Ziroven byla uzaviena Dohoda o do-
casném zaméstnavani kvalifikovanych pracovniktt VSR. V roce 1981
byla mezi obéma stranami uzaviena dohoda o spolupraci pii intenzifi-
kaci geologicko-pruzkumnych praci ve Vietnamu. Projekt mél trvat az
doroku199s.

Na konci roku 1984 Vietnam navstivili Vasil Bilak a Milo$ Jakes.
V tomto obdobi byly stanoveny dalsi priority vzajemné spoluprd-
ce: 1) otevieni a zafizeni kulturniho a informac¢niho strediska ,,Dim
vietnamsko-¢eskoslovenského pritelstvi“ v Ho Ci Minové Mésté;
2)zi{zeni odd¢leni ceskoslovenské literatury a periodik ve statni nebo
méstské knihovné v Hanoji; 3) doteseni problémt vietnamskych pra-
covnich sil v CSSR; 4) poskytovani nezbytné materidlni pomoci Ne-
mocnici viethamsko-Ceskoslovenského prdtelstvi v Haiphongu; 3)
hrazeni letenck vietnamskym delegacim a skupinkdm vyslanym do
CSSR; 6) zahdjeni spolupréce v oblasti péstovani kavovniku, pifprava
dohody o spolupraci pfi péstovani kaucukovniku a vyuzivani nabidek
vietnamského tropického zeméd¢lstvi.

V roce 1986 ceskoslovenskd vlada schvalila dalsi vojenskou po-
moc Vietnamu v celkové vysi 144,51 mil. korun.

Po ekonomickych reformdch Doi Moi (tzv. renovace) iniciova-
nych ve VSR v letech 1986 byla také znovu posilena ekonomicka spo-
lupréce. V roce 1987 byl schvalen Program na obdobi do roku 2000.
Jednalo se o sféru geologického prazkumu, tézby azpracovani nerost-
nych surovin, zeméd¢lstvi a potravinarského prumyslu, strojirenstvi
aclektrotechniky, lehkého pramyslu, farmaceutického prumyslu a za-
jistovan{ odborné pripravy a zvySovani kvalifikace vietnamskych pra-
covnichssil. Vlednu 1989 byl jesté schvalen plan bezplatné materialn{
pomoci zaméreny narekonstrukei adovybaveni nemocnice Vietnam-
sko-Ceskoslovenského pratelstvi v Haiphongu ve vysi 94,1 mil. K¢s.

Soucasné vztahy

Rok 1989 predstavuje vyznamny predél ve vzajemnych vztazich. Ces-
koslovensko od fady smluv s Vietnamem odstoupilo. Ceskoslovensti
experti ve velké mite odjeli ze zemé a Ceskoslovenské podniky piepus-
tily své pozice zapadoevropské a asijské konkurenci.

Marcel Winter (1948) spoluzaloZil a pfedsed4 Cesko-vietnamské
spoleénosti, kterd se stara o vestranny rozvoj vzajemnych vztahu.
Nékolik mésich pasobil ve Vietnamu, ktery mnohokrat navstivil.
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Prvni vzajemnou dohodou byl v roce 1991 Protokol o spolupréci
mezi Federalnfm ministerstvem zahrani¢nich véci CSFR a Minister-
stvem zahrani¢nich véci VSR. Nasledovala rada dalsich smluv, v je-
jichz ramci vzajemny obchod presel od poskytovani jednostranné
pomocinaryze trzni principy.

Dilezitym milnikem byl vstup CR do Organizace pro hospodai-
skou spolupréci a rozvoj (OECD). CR obnovila program rozvojové
spoluprace, do n¢hoz byl zahrnut i Vietnam. Po oficidlni navstévé
tehdejstho ministra priimyslu a obchodu Vladimira Dlouhého doslo
k postupnému ozivovani ekonomické spoluprace a ceského podnikd-
ni ve VSR. V roce 1996 byl napriklad realizovan prvni projekt spolec-
ného podniku zalozenim firmy Bohemia Crystal Hanoi specializujici
se navyrobubrouseného skla, v niz 70 % podilu pattilo jihlavské firmé
Sklarny Bohemia a 30 % podilu vietnamskému partnerovi.

Od roku 1997 ozivuji vzajemné navstévy vysokych stdtnich Cinite-
1t na trovni naméstkti ministra a ministru, pripadné parlamentnich
delegaci. Predmétem jedndni bylo posileni vzajemného obchodu
apreddni humanitdrni pomoci ve vysi jednoho miliénu korun.

Po vstupu do Evropské unie v roce 2004 zvysila CR finanéni pro-
stiedky na zahrani¢nia rozvojovou spolupraci na 600 milionti korun,
pricemz Vietnam byl zarazen mezi osm prioritnich zemi tohoto pro-
gramu. Postaven{ Vietnamu jakozto tradi¢niho partnera a piijemce
Ceské rozvojové pomoci bylo znovu stvrzeno prohlasenim MZV CR
v listopadu 2012. Zdroven v tomto roce dosahla vzajemna obchodni
vymeéna historicky nejvyssi rovné — 430 mil. USD.

Ministra prumyslu a obchodu Martina Kuby v lednu 2013 dopro-
véazela rozsahla podnikatelska mise. Pri této prilezitosti bylo uspora-
dano Cesko-vietnamské podnikatelské férum a podepsano memo-
randum o spoluprdci v oblasti technologif a inovaci. V breznu 2013
VSR navstivila delegace Hospodarského vyboru Poslanecké snémov-
ny Parlamentu CR. V kvétnu 2015 navétivil Prahu vietnamsky' prezi-
dent Truong Tan Sang.

Zaveér

Vietnam a CR jsou od sebe znaéné vzdélené a svou kulturou diame-
traln¢ odlisné zemé, presto si nasly cestu ke vzdjemné spoluprici. Je
ziejmé, 7e Cesi ovlivnili vietnamskou spole¢nost vice, nez by se na
prvni pohled mohlo zdat. Prvotni kontakty sice zprostredkovali jed-
notlivei, at uz tobyli misionari, dobrodruzi, obchodnici ¢i vojici, avsak
teprve oficidlni uznéni VDR Ceskoslovenskem pred pétasedesiti lety
vytvorilo podminky pro prohloubeni vzajemné spoluprace. Tabyla az
do roku 1989 ovlivnéna predevsim prave probihajici studenou valkou
a konflikty v Indo¢in¢ a m¢la charakter internaciondlni pomoci. Po
roce 1989 se povaha vzajemnych vztahti zménila. Prestoze Vietnam
zistal zemi s viddou jedné strany a CR se vydala cestou pluralitni de-
mokracie, ob¢é zemé pokracuji v rozvijeni vzajemné spoluprdce pre-
devsim v ekonomické oblasti. Ke zlepseni vzdjemnych vztahti bude
vSak tfeba vyresit fadu problému: otdzku integrace Vietnamct do
Ceské spolecnosti, odstranéni negativniho medialntho obrazu Viet-
namu mezi ¢eskou majoritou a zlepseni boje proti organizovanému
zlo¢inu ve vietnamské diaspore. Nicmén¢ prave vietnamskd komu-
nita v Cechdch, pomérné dlouhd tradice hospodaiskych vztahi mezi
obéma zemémi, dobré renomé ¢eskych vyrobkt ve Vietnamu, stejné
jako pocetnd komunita Cesky ¢i slovensky hovoricich Vietnamct ve
Vietnamu by mohly prispét k dalsimu posileni vzdjemnych vztaht.

Miria STRASAKOVA

Autorka pusobi na katedre asijskych studif
Metropolitni univerzity Praha a nakatedre
vietnamistiky na FF UK.
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Rozhovor s generalnim feditelem Ceské exportni
banky Ing. Karlem BureSem

teritoridlnim portfoliu ivért Ceské exportni banky zatim

nehraje Vietnam vyznamnéjsi roli, jeho podil je niZsi nez

Jedno procento. Jesté letos by ale mohla prijit prvni zmé-

a.,Vietnam povazujeme spolu s ministerstvem pramyslu

a obchodu za prioritni zemi pro cesky export,” itkd Ing. Karel Bures,
generalni feditel Ceské exportnibanky (CEB).

Zijem ¢eskych exportérii o Vietnam je zdleZitosti letos$niho roku?
Nejde o letosni novinku, vyraznéjsi zdjem ceskych exportérii o toto
nové teritorium zacal zhruba pied dvéma lety. V CEB jsme se na Viet-
nam a moznosti, jak pomoci ¢eskym exportérum k ispéchu na tomto
trhu, intenzivnéji zaméfili loni. Expanze na nové trhy, navic prede-
vs$im formou dodavek investi¢nich celkd, je obecné narocny proces.
Otazka pripravy a realizace kazdého obchodniho pripadu vyzaduje
hodné ¢asu, proto neni neobvyklé, Ze trvd vice nez jeden rok.

Mite uz konkrétni predstavu o Sancich ¢eskych firem ve Vietna-
mu? O obchodnich piipadech, které by CEB mohla financovat?

Vietnam pati{ z pohledu ministerstva priimyslu a obchodu i CEB
mezi dvandct prioritnich zemi pro ¢esky export. Proto vénujeme této
dynamicky se rozvijejici zemi velkou pozornost. Z pohledu CEB i pro
Vietnam plati, Ze budeme podporovat a financovat projekty s vysokou
pridanou hodnotou, vyuzivajici moderni technologie. Urcitou pred-
stavu o $ancich ¢eskych firem v této jihovychodni asijské zemi jsem si
ude¢lal loni v kvétnu, kdyz jsem byl ¢lenem podnikatelské mise, ktera
doprovézela Jana Mlddka, ministra primyslu a obchodu, pri oficidlni
navstéve Vietnamu. Na schiizkdch s mistnimi vliddnimi a obchodnimi
prredstaviteli, na cesko-vietnamské konferenci a B2B jedndnich v Ha-
noji a Ho Ci Minové Mésté jsme hovotili o potencidnich obchodnich
pifpadech, které by CEB mohla podpoiit. Jednim z nich je napiiklad
vystavba spalovny tuhého komundlniho odpadu pro hlavni mésto

m
|
£)
=
=
o
2
©
i
2
o
L

37

skym exportérum
evovat® Vietnam

Vietnamu, které zatim resi likvidaci odpadti na preplnénych a ekolo-
gicky nechranénych skladkdch na predmésti. Dodavatelem by mohla
byt renomovana ceskd strojirenska firma, kterd s touto technologi
patfi ke Spicce ve svém oboru. Dalsim ekologicky vyznamnym pro-
jektem je doddvka a vystavba ¢istirny odpadnich vod do provinéntho
mésta nedaleko Ho Ci Minova Mésta. V obou pifpadech by ¢esky po-

14

dil na technologické ¢dsti a realizaci vyrazné prevySoval 50 %.

Udé¢lala exportni banka i néjaky dalsi konkrétni krok ve vztahu
k Vietnamu?

Byla partnerem Vietnamsko-Cesko-slovenského podnikatelského
féra, které se konalo 11. kvétna na Zofiné v rémci 65. vyroéi navizani
diplomatickych vztahti mezi tehdej$im Ceskoslovenskem a Vietna-
mem (VSR). Vyuzil jsem moznosti vystoupit. Hostlim féra jsem tak
mohl nejen pFipomenout nezastupitelnou roli CEB v systému stétni
podpory exportu CR, ale informovat je o novych plezitostech pro
Ceské exportéry ve VSR. Pro vétsinu z nich je totiz stdle neobjevenym
teritoriem. K prvnim kroktim ¢eskych exportérii v této perspektivni
zemi by méla napomoci spoluprace nasi banky s Bank for Investment
and Development of Vietnam (BIDV), kterd pied ¢asem oteviela
v Praze svou kanceldf. Za pfitomnosti prezidentt obou zemf jsme
v zaveru Vietnamsko-¢esko-slovenského podnikatelského fora pode-
psali se zdstupci BIDV Memorandum o spolupréci. Za¢ind tak kvali-
tativné novd etapa spoluprace dvou renomovanych bank ve prospéch
rozvoje obchodnich vztahtimezi CR a VSR.

Proc¢ by méli ¢esti exportéri pri své expanzi do Vietnamu spolu-
pracovat pravé s CEB?

CEB je specializovand bankovn{ instituce s dvacetiletou tradici a zku-
Senostmi, jejiz role v systému statni proexportni politiky je nezastu-
pitelnd. Nasim hlavnim posldnim je podpora ¢eského exportu do
rizikov¢jsich teritorif podle OECD (Vietnam patii do pdté kategorie
ze sedmi). Mdme mnohaleté zkuSenosti jak z financovani velkych,
tak i mensich vyvoznich transakei. Klademe dtiraz na komplexnost
nabidky produktii financovani vyvozu. Svou roli vedle financovdni ex-
portu zbozi a sluzeb vidime také v nabidce financovani inzenyrskych,
predevsim liniovych staveb v zahranici. Realizujeme i fadu modelu
strukturovaného a projektového financovani. Ceskym investortim
pak poskytujeme vyhodné financovénijejich zamért vybudovat nové
vyrobni kapacity v zahrani¢i nebo kapitdlové vstoupit do zahranic¢-
nich firem. Soucasné jsme vyrazné rozsitili sluzby financovani malych
astfednich podniku, jejichz ¢innost je spojena s exportem.

Na zavér jesté jedna osobni otizka - zjistil jsem, Ze preferujete
vietnamskou kavu. Cim si vés ziskala?

Ano, je to kdva péstovand na plantazich v provincii Buon Ma Thuot,

jmenuje se Trung Nguen a reklama o ni 11kd, Ze v sob¢ spojuje zdpal,

peclivost aldsku ke kdve v kazdé fazi zpracovdni. Také se o ni tvrdi, Ze je

zpracovavand podle tajné orientalni receptury. Fakt je, Ze ma opravdu

vybornou chut, a pokud jsem v CR, piju ji denné. Pokazdé mé doslova
»hakopne*. Jsemrad, Ze dnes uz neni zadny problém koupitjiiv Praze.

Petr KRIZAN

Autor je feditelem odboru Mezindrodni vztahy

akomunikace Ceské exportni banky.



Vzdaleni a prece blizci

ietnamska socialistickd republika zaujima plochu 331 210
km* a zije na nf 90,5 milionu obyvatel, z toho 86 procent
etniéti Vietnamci (ndrodnost Kinh), ddle Khmérové, Ca-
mov¢ a 60 ndrodnostnich mensin. Podle ndbozenstvi je
9,3 procenta buddhistu, 6,7 proc. katolikt, ddle to jsou vyznavaci Hoa
Hao, Cao Dai, protestanti, muslimové, 80 procent bez vyzndni. Hlav-
nfm méstem je Hanoj s 6,5 miliony obyvatel, nejvétsim Ho Ci Minovo
Meésto se 71 milionu obyvatel. Platidlem je dong (VND), 1000 VND se
rovna1104,4 K¢.
Vyznamnou roli v ndrodnim hospoddrstvi Vietnamu hraje zemé-
délstvi — zaméstndvd 48 % ekonomicky aktivniho obyvatelstva. Mezi
hlavn{ produkty patif ryZe (4. misto na svét¢ v produkci, 2. misto ve
vyvozu), kdva (2. misto na svété v produkei), pept (1. misto na svete
v produkei), ofechy kesu (3. misto na svété v produkei), ¢aj (6. misto
nasvcte v produkei), krevety. Zvolna se rozviji cestovni ruch.
Vietnam patfi mezi prioritni zemé ¢eské zahrani¢ni rozvo-
jové spoluprace. Ceské projekty se soustieduji
na ¢tyii hlavni sektory: ochrana Zivotniho
prostiedi, socidlni ochrana obyvatelstva,
rozvoj venkova a zemédélstvi, boj
proti kriminalité¢ (zejména obcho-
du s lidmi), ekonomicko pru-
myslovy rozvoj.

Vietnamisté
Vietnamistika je = véd-
ni obor zabyvajici se
studiem  vietnamského
jazyka, ddle historii, kultu-
rou a obecné problemati-
kou tykajici se Vietnamu.
Odbornik ve vietnamistice
je vietnamista. Tento obor
je ve svete relativné ojedine-
ly. V zemich kromé Vietnamu
je mozné studovat vietnamisti-
kunapriklad ve Francii, USA, Spo-
jeném kralovstvia Ceské republice.
Prvni kurz vietnamstiny prob¢hl na Fi-
lozofické fakult¢ UK v roce 1960 a o rok poz-
déji se vietnamistika stala samostatnym oborem.
Externim vedoucim oboru byl prom. fil. Ivo Vasiljev. V roce

2005 byl obor pfejmenovan a reakreditovan do podoby bakalarské¢ho
studijniho programu Etnologie se specializaci vietnamistika a pod
timto ndzvem funguje dodnes. Vedouci oboru je dr. Lucie Hlavatd.
Kromé Filozofické fakulty UK se v omezené mife Viethamem zaby-
vajf dalsf vzdélévacf instituce v Ceské republice (napt. v podobé jazy-
kového kurzu, jako soucast ,asijskych studii“ atd.).

I pres relativné dlouhou existenci oboru se v soucasnosti vénuje
vietnamskym studifm malo odbornikii. Obor se neotviral kazdy rok
a mnoho posluchacti absolvovalo pouze vybrané kurzy. Kromé Ivo
Vasiljeva patfi k zndmym ¢eskym (Ceskoslovenskym) vietnamistim
Jan Mucka, Iva Zbotilovd - Klinderovd, Hana Krikavovd, Ondiej
Slowik a dal3i.

Foto: Ha Can/congdong.cz

Cesko-vietnamska spole¢nost je nejstarsi a nejvétsi dobrovolnou
organizaci zabyvajici se vzdjemnymi vztahy. Zalozil ji a zlstdvd jejim
Cestnym predsedou Marcel Winter. Studenti a absolventi oboru za-
loZili v roce 2004 obc¢anské sdruzeni Klub Hanoi. Svaz Vietnamcu
v Ceské republice md 46 mistnich pobocek po celé CR. Ke Svazu se
pfipojilo mnoho spolecenskych organizaci vietnamské komunity ve
formé kolektivniho ¢lenstvi, z toho je 26 sdruzeni krajanti a nckteré
dalsikluby. Svaz Vietnamct véetné centrdlnich organti a mistnich po-
bocek mad vice nez pét tisic ¢lentia dobrovolniki.

Zivot komunity
Vietnamskd mensina se pocala u nds vytvdret od roku 1956, jeji pocet
kulminoval v roce 2009 (63 000), nyni je tfeti nejvetsi v nasi republice
(po Slovdcich a Ukrajincich) s poctem 57 000 osob, hldsicich se k této
ndrodnosti. V ¢ervenci 2013 vldda zménila Statut pro ndrodnostni
mensiny a zatfadila k nim také vietnamskou. K této mensiné
patiijak ty osoby, které se uz zde narodily a jsou nasi-
mi obcany, stejné jako ti, kteff obcanstvi ziskali.
Hlds{ se k n i ti, kterf u nds Ziji na zakladé
povoleni k dlouhodobému ¢i trvalé-
mu pobytu. Mnoz{ absolvovali nase
Skoly, uplatiuji se v rtznych pro-
fesich, nejvice se vSak vénuje
obchodu - odhaduje se, Ze
u nds existuje na 19-20 000
obchodli  provozovanych
Vietnamci. Soustred’uji se
hlavn¢ v Praze a v Karlo-
varském  kraji. Nejvétsim
prazskym obchodnim cen-
tremje TTTM Sapav Libu-
8i, kde krom¢ mnoha sklad,
~ obchodt, bister, restauract
7 lze také najft ordinaci, Skol-
ku, télocvicnu a buddhistickou
modlitebnu.
Prvni buddhisticky chram byl ote-
o vien ve Varnsdorfu, protoze Ctyri
9:"" pétiny vietnamskych véticich se hldst
kbuddhismu. Od ¢ervence 2008 ptsobi unds
vietnamskd telekomunika¢ni spolecnost VNPT,
kterd poskytuje zvyhodnénd volanido Vietnamu. Jsme prvni
evropskou zemi, kde tento operator nabizi své sluzby.
S prichodem vétsiho poctu Vietnameti zvldsté v devadesdtych letech
se ¢asto hovorilo o rostouc{ kriminalité mezi nimi, zvld$té o obchodu
a péstovani drog a obchodu s lidmi. Viethamskd mafie se do vyroby
a distribuce drog zapojila postupné¢ od roku 2007 a nejvice se rozviji
v prihrani¢nich oblastech se SRN a Rakouskem. Organizovanému
zlo¢inu z Vietnamu se za posledni dva roky podarilo zejména prevzit
kontrolu nad vyrobou i distribuci metamfetaminu. I proto v dubnu
2013 vznikla Vietnamsko-¢eskd protidrogovd liga, ktera chce bojovat
proti tomuto druhu kriminality mezi vietnamskou komunitou. Redi-
telem projektu je Karel Sebek. Ro¢né se unds vyrobf asi 6 tun drog aje
na nich zavislych pres 40 000 osob. /s¢k
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Home Credit ve Vietnhamu

slovila nds ndhodn¢ na ulici v malém méstecku v provincii

Kien Giang. Damakolem ¢tyrticitky, motorku optela o stojan

a oslovila nds sice ldmanou, ale srozumitelnou anglictinou.
»Kupte si stiraci los, vy urcité¢ vyhrajete*, fekla, ,,a aspon tady budete
moct déle zustat, Najak dlouho jste prijeli*
Pani Chi je prodejcem losii vietnamské statni loterie. S prekvapenim
ukazuju na cervenobilou ndlepku Home Credit najejim skdtru. Sméje
se, kdyz vysvétluji, Ze oba, j4 i samolepka, pochdzime z Ceska. Je pii-
nejmensim 36 stupnu ve stinu. Pani Chi snima prilbu, kterd je teprve
asi dva roky povinna pro zdejsi motocyklisty, a nasazuje typicky viet-
namsky klobouk, ktery se predtim houpal na riditkdch. Se zalibnym
pohledem na svuj skutr, vypravi svlij prib¢h o prvni ptijcce ve svém
Zivote.
Jeste loni nachodila denné az 15 kilometru pésky, aby si podomnim
prodejem vyd¢lala na zivobyti pro sebe a svou deerku. Nestézuje si, to
tady ve Vietnamu ani neni zvykem. A pokud si posteskne, pak jen na
vrub casu, kterého pii této praci nezbyva tolik, kolik by ho sama cht¢-
la vénovat své dcerce. Celych pét let, co si timto zpsobem vydélava,
premyslela o tom, jak ziskat motorku, rozsirit svijj prodejni rajon abyt
zpatky doma driv.
Potizneniv tom, vybrat si motorku, ani v tom najit tu, kterd je na aver,
jenzby simohla dovolit. Problémem je presvédcit banku, ze ivér spla-
tite, i kdyz jste nikdy v Zivoté neméli ani bankovni ticet. A nemate nic,
co byste mohli ddt do zdstavy. Pani Chi splaci uvér od Home Creditu.
»Bylato jedind firma, které nevadi, Ze tady na venkov¢ prosté bankov-
ni icty nepouzivame a nechce ode me nic do zastavy, Fika. Skutr pan{

Chi zjevn¢ usnadiiuje zivot. ,Nebudete mi véfit, ale tohle je to, o cem
jsem snila. Tedy, krom¢ dobré budoucnosti pro dceru,“ okamzité
doplnyje. ,Ted’ ndm bude zase o dost lip,” uzavira pani Chi s optimis-
mem a pokorou, kterd k vietnamskému rodinnému Zivotu jaksi patii.

Bchem toulek Vietnamem jste motorkami obklopeni neustdle. A ja
zacal byt zase o chlup vnimavéjsi k tomu, co pro zdejsi Zivot miize mo-
torka ¢iskutr predstavovat. Uvezou Casto celé rodiny, odst¢huji rodin-
ny krdmek. A snad prave proto, mohou byt tim, co predstavuje krok
ke snadn¢jsimu, komfortnéjsimu Zivotu. Teda pokud na jeji porizeni
dosdhnete.

Home Credit dnes ve Vietnamu ddva praci bezmala deviti a pul tisi-
covkam lidf a s jeho splatkovym prodejem se setkdte v péti a pul tisi-
cich obchodech a také na nejvétsich zdejsich internetovych portd-
lech. Je firmou, ktera podporuje spotiebu domdcnosti, dulezity pilir
rozvoje vietnamské ekonomiky.

Milan TOMANEK

Home Credit ve Vietnamu

Pocet aktivnich klientu: 917 482

Celkovy pocet obslouzenych klientu od zalozeni HC ve Vietna-
mu: 2 033 665

Pocet zaméstnancit: 7350

Pocet obchodu se splatkovym prodejem Home Creditu: 4 502

(4daje k 31. breznu 2015)
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